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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Das partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der Islamischen Republik Mauretanien
und der Europdischen Gemeinschaft wurde am 8. August 2008 unterzeichnet und trat fiir eine
Laufzeit von sechs Jahren vorldufig in Kraft. Das Abkommen kann stillschweigend verlangert
werden, sodass es noch in Kraft ist. Das letzte Protokoll zur Umsetzung des
partnerschaftlichen Fischereiabkommens mit einer anfénglichen Laufzeit von vier Jahren
(2015-2019) wurde zweimal um jeweils ein Jahr verldngert. Es lduft am 15. November 2021
aus'. Auf der Grundlage der Verhandlungsrichtlinien? hat die Kommission Verhandlungen
mit der Regierung der Islamischen Republik Mauretanien (im Folgenden ,,Mauretanien®)
gefiihrt, um im Namen der Europdischen Union ein neues partnerschaftliches Abkommen
tiber nachhaltige Fischerei sowie das dazugehorige Durchfiihrungsprotokoll zu schlieen.
Nach Abschluss dieser Verhandlungen wurden am 28. Juli 2021 ein Abkommen und ein
Protokoll von den Verhandlungspartnern paraphiert.

Das neue Abkommen gilt ab dem Datum der vorldufigen Anwendung gemif3 Artikel 20, d. h.
ab dem Datum der Unterzeichnung durch die Vertragsparteien, fiir einen Zeitraum von sechs
Jahren. Es kann stillschweigend verldngert werden.

Das neue Durchfithrungsprotokoll gilt ab dem Datum der vorldufigen Anwendung gemif
Artikel 19, d. h. ab dem Datum der Unterzeichnung durch die Vertragsparteien, fiir einen
Zeitraum von fiinf Jahren. Es enthilt eine Uberpriifungsklausel im zweiten Jahr der
Anwendung im Hinblick auf eine etwaige Anpassung der Fangmoglichkeiten und des
finanziellen Ausgleichs.

Mit dem Vorschlag soll der Abschluss beider Rechtsakte genehmigt werden.
. Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Wichtigstes Ziel des neuen Abkommens ist es, im Hinblick auf die Fortsetzung und Stiarkung
der strategischen Fischereipartnerschaft zwischen der Europdischen Union und der
Islamischen Republik Mauretanien den Rahmen zu aktualisieren, d. h. die Priorititen der
reformierten Gemeinsamen Fischereipolitik und ihrer externen Dimension einzubeziehen.

Zweck des Protokolls ist es, Schiffen der Europdischen Union in der Fischereizone
Mauretaniens Fangmoglichkeiten im Einklang mit den besten verfiigbaren wissenschaftlichen
Gutachten und den EntschlieBungen und Empfehlungen der Internationalen Kommission fiir
die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik (ICCAT) und des Fischereiausschusses flir
den mittleren und &stlichen Atlantik (CECAF) im Rahmen des verfiigbaren Uberschusses zu
erdffnen. Die Europdische Kommission stiitzte ihren Verhandlungsstandpunkt zum Teil auf
die Ergebnisse einer Bewertung des fritheren Protokolls (2015-2019) sowie einer
vorausschauenden Bewertung der Frage, ob der Abschluss eines neuen Protokolls sinnvoll ist.
Diese Bewertungen wurden von externen Sachverstdndigen durchgefiihrt. Ziel ist es ferner,
die Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik
Mauretanien zur Forderung einer nachhaltigen Fischereipolitik und der verantwortungsvollen
Nutzung der Fischereiressourcen in der mauretanischen Fischereizone und im Atlantischen

! ABI. L 404 vom 2.12.2020, S. 1.
Angenommen auf der 3418. Tagung des Rates ,,Landwirtschaft und Fischerei* vom 22. Oktober 2015.
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Ozean im Interesse beider Vertragsparteien auszubauen. Dariliber hinaus wird diese
Zusammenarbeit auch zur Schaffung von Arbeitsplitzen und zur Forderung angemessener
Arbeitsbedingungen in der Fischerei beitragen.

Das neue Protokoll sieht in den ersten beiden Jahren seiner Anwendung die gleichen
Fangmoglichkeiten vor, die das derzeitige Protokoll bietet, mit Ausnahme der
Referenzmengen fiir die beiden Thunfischkategorien, fiir die eine geringfiigige Anpassung
vorgenommen wird. Dabei handelt es sich insbesondere um folgende Kategorien:

- Kategorie 1 — Fischereifahrzeuge fiir den Fang von Krebstieren, auler Langusten und
Krabben: 5000 Tonnen und 15 Schiffe;

— Kategorie 2 — Trawler (keine Froster) und Grundleinenfinger fiir den Fang von
Senegalesischem Seehecht: 6000 Tonnen und 4 Schiffe;

— Kategorie 2a — Frostertrawler fiir den Fang von Senegalesischem Seehecht:
3500 Tonnen Seehecht, 1450 Tonnen Kalmare, 600 Tonnen Tintenfisch fiir 6 Schiffe;

— Kategorie 3 — Fischereifahrzeuge fiir den Fang anderer Grundfischarten als
Senegalesischen Seehecht mit anderen Gerdten als Schleppnetzen: 3000 Tonnen und
6 Schiffe;

— Kategorie 4 — Thunfischwadenfinger: 14 000 Tonnen (Referenzfangmenge) und
29 Schiffe;

— Kategorie 5 — Thunfischfinger mit Angeln und Langleinenfinger: 7000 Tonnen
(Referenztangmenge) und 15 Schiffe;

— Kategorie 6 — Frostertrawler fiir pelagische Fange: 247 500 Tonnen und 19 Schiffe;

— Kategorie 7 — Fischereifahrzeuge fiir den Fang pelagischer Arten ohne Froster:
15 000 Tonnen (falls genutzt, Abzug von der Menge der Kategorie 6) und 2 Schiffe.

o Kohérenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die Verhandlungen iiber ein neues partnerschaftliches Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
mit Mauretanien und das zugehdrige Durchfiihrungsprotokoll werden im Rahmen des
auswirtigen Handelns der Union gegeniiber den AKP-Staaten und unter Beriicksichtigung
insbesondere der Ziele der Union im Hinblick auf die Achtung der demokratischen
Grundsitze und der Menschenrechte gefiihrt.

Im Falle Mauretaniens ist das partnerschaftliche Fischereiabkommen Teil eines
umfassenderen bilateralen partnerschaftlichen Rahmens fiir verschiedene Bereiche, darunter
Entwicklungszusammenarbeit, Sicherheitspolitik, Menschenrechte, Einwanderung,
Arbeitsbedingungen, Umwelt und Politik zugunsten der Regionen in dulerster Randlage.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage ist der Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, in dessen
Artikel 43 Absatz 2 die Gemeinsame Fischereipolitik geregelt und in dessen Artikel 218
Absatz 6 festgelegt ist, dass der Rat auf Vorschlag des Verhandlungsfiihrers einen Beschluss
tiber den Abschluss des Abkommens erlésst.
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Gemal Artikel 17 Absatz 1 des Vertrags iiber die Europdische Union nimmt die Kommission
die Vertretung der Union nach aullen wahr, auller in Bereichen, die unter die Gemeinsame
AuBlen- und Sicherheitspolitik fallen. Daher sind ausschlielich die von der Kommission
benannten Beamten dafiir zustdndig, den Abschluss eines Abkommens zwischen der Union
und einem Drittland zu notifizieren.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBBlicher Zustindigkeit)
Der Vorschlag fillt in die ausschlieBliche Zustandigkeit der Europdischen Union.

. VerhiltnisméBigkeit

Der Vorschlag steht in einem angemessenen Verhdltnis zu dem Ziel, einen rechtlichen,
okologischen, wirtschaftlichen und sozialen Regelungsrahmen fiir Fangtitigkeiten von
Unionsschiffen in Drittlandgewéssern geméf Artikel 31 der Verordnung iiber die
Gemeinsame Fischereipolitik zu schaffen. Er steht mit diesen Bestimmungen sowie mit
denjenigen im Zusammenhang mit der finanziellen Unterstiitzung fiir Drittlainder gemif
Artikel 32 der genannten Verordnung in Einklang.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Die Kommission nahm 2018 eine Ex-post-Bewertung des Protokolls 2015-2019 zum
partnerschaftlichen Fischereiabkommen mit Mauretanien sowie eine Ex-ante-Bewertung eines
etwaigen neuen Protokolls vor.

Die Bewertung ergab, dass in den Fischereisektoren der Union grofes Interesse am Fischfang
in Mauretanien besteht und ein neues Protokoll im Interesse beider Parteien liegt. Dariiber
hinaus wiirde ein neues Protokoll dazu beitragen, die Uberwachung und die Kontrolle zu
starken und das Fischereimanagement in der Region zu verbessern.

Aufgrund der groBen Fischereigriinde unter der Gerichtsbarkeit Mauretaniens ist es fiir die
Union wichtig, ein Instrument zur intensiven Zusammenarbeit im Fischereisektor mit einem
wichtigen Akteur in der Meerespolitik auf subregionaler Ebene beizubehalten. Der Ausbau
der Beziehungen zu Mauretanien wird auch die Bildung von Allianzen im Rahmen der
ICCAT und in anderen regionalen Gremien, insbesondere dem CECAF, ermoglichen.
Dartiber hinaus bedeutet dies fiir die EU-Fischereiflotte einen fortgesetzten Zugang zu einem
wichtigen Fischereigebiet fiir den Einsatz von Fangstrategien unter einem mehrjdhrigen
internationalen Rechtsrahmen. Fiir die mauretanischen Behorden besteht das Ziel darin, die
Beziehungen zur Union zu pflegen, um die Meerespolitik zu stirken, eine spezifische
Unterstiitzung des Fischereisektors mit mehrjdhrigen Finanzierungsmoglichkeiten zu erhalten
und im Rahmen der Diversifizierung ihrer Wirtschaft durch die Téatigkeit der Schiffe mit der
Industrialisierung ihres Verarbeitungssektors zu beginnen.

o Konsultation der interessierten Kreise

Im Zuge der Bewertung wurden Mitgliedstaaten, Vertreter der Industrie, internationale
Organisationen der Zivilgesellschaft sowie die Fischereiverwaltung und die Zivilgesellschaft
Mauretaniens konsultiert. Auch im Rahmen des Beirats fiir Fernfischerei fanden
Konsultationen statt.
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. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die Kommission hat gemi3 Artikel 31 Absatz 10 der Verordnung iiber die Gemeinsame
Fischereipolitik fiir die Ex-post- und Ex-ante-Bewertungen einen unabhingigen Berater
eingeschaltet.

. Folgenabschiitzung
Entfallt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
Entfallt.

o Grundrechte

Das ausgehandelte Abkommen enthilt eine Klausel iiber die Folgen von Versto3en gegen die
wesentlichen Menschenrechtsbestimmungen des Artikel 9 des Cotonou-Abkommens oder den
entsprechenden Artikel des Nachfolgeabkommens.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die jéhrliche finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang von Unionsschiffen zu den Gewéssern
und Fischereiressourcen in den mauretanischen Gewéssern belduft sich in den ersten beiden
Jahren der Anwendung des Protokolls auf hochstens 57 500 000 EUR. Dieser Betrag wird vor
dem dritten Jahr der Anwendung des Protokolls iiberpriift. Diese Uberpriifung ist erforderlich,
um der Entwicklung der Lage der unter das Protokoll fallenden Fischbestinde, den in Kiirze
von Mauretanien zu erlassenden Bewirtschaftungsmaflnahmen fiir diese Bestdnde sowie den
langfristigen Auswirkungen der technischen MaBBnahmen Rechnung zu tragen, die eingefiihrt
wurden, um die Attraktivitidt des Protokolls flir die europdischen Flotten zu erhdhen. Diese
Uberpriifung wird insbesondere die Anpassung der Fangméglichkeiten an die tatséchlichen
Fangtitigkeiten der EU-Flotte in den mauretanischen Gewdéssern ermoglichen und
gegebenenfalls eine Anpassung der von der EU gezahlten finanziellen Gegenleistung nach
sich ziehen. Dariiber hinaus wird die finanzielle Gegenleistung fiir die Unterstiitzung der
Fischereipolitik in Mauretanien auf dem Niveau des derzeitigen Protokolls von
16 500 000 EUR fiir die gesamte Laufzeit des Protokolls beibehalten, verteilt sich jedoch auf
einen Zeitraum von fiinf Jahren, wobei das Tempo der Ausschdpfung der Mittel und die im
Rahmen des derzeitigen Protokolls noch verfiigbaren Betridge beriicksichtigt werden. Diese
Unterstiitzung steht im Einklang mit den Zielen des nationalen strategischen Plans fiir die
Fischerei Mauretaniens. Der jdhrliche Betrag flir Mittel fiir Verpflichtungen und Mittel fiir
Zahlungen wird im Rahmen des jdhrlichen Haushaltsverfahrens festgelegt; dies gilt auch fiir
die Reserve fiir die Protokolle, die zu Beginn des Jahres noch nicht in Kraft getreten sind?.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfiihrungspline sowie Uberwachungs-, Evaluierungs- und
Berichterstattungsmodalitiiten

Die Monitoringmodalititen sind im neuen partnerschaftlichen Abkommen fiir nachhaltige
Fischerei und im zugehorigen Durchfiihrungsprotokoll festgelegt.

Im Einklang mit der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich,
Nummer 20 (ABI. L 4331 vom 22.12.2020).
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2021/0300 (NLE)
Vorschlag fiir einen

BESCHLUSS DES RATES

iiber den Abschluss des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei
zwischen der Europiischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien und des

zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz2 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 6 Buchstabe a Ziffer v und
Artikel 218 Absatz 7,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zustimmung des Europdischen Parlaments,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

A3)

“4)

)

GemiB dem Beschluss [XXX] des Rates vom [...]* wurden das partnerschaftliche
Abkommen {iber nachhaltige Fischerei zwischen der Europdischen Union und der
Islamischen Republik Mauretanien und das Durchfithrungsprotokoll zu diesem
Abkommen am [...] vorbehaltlich ihres Abschlusses zu einem spéteren Zeitpunkt
unterzeichnet.

Ziel des partnerschaftlichen Abkommens und des Protokolls ist es, die Union und die
Islamische Republik Mauretanien in die Lage zu versetzen, eng zusammenzuarbeiten,
um die Entwicklung einer nachhaltigen Fischereipolitik weiter zu fordern, eine
verantwortungsvolle Nutzung der Fischereiressourcen in der Fischereizone
Mauretaniens und im Atlantischen Ozean zu ermoéglichen und gleichzeitig zu
angemessenen Arbeitsbedingungen im Fischereisektor beizutragen.

Das Abkommen und das Protokoll sollten im Namen der Europdischen Union
genehmigt werden.

Mit Artikel 14 des Abkommens wird ein mit der Uberwachung der Durchfiihrung des
Abkommens und seines Durchfiihrungsprotokolls betrauter Gemischter Ausschuss
eingesetzt. Ferner kann der Gemischte Ausschuss gemill Artikel 7 Absatz 1 des
Protokolls bestimmte Anderungen des Protokolls genehmigen. Um die
Beschlussnahme beziiglich solcher Anderungen zu erleichtern, sollte die Kommission
erméchtigt werden, sie unter bestimmten materiell- und verfahrensrechtlichen
Bedingungen nach einem vereinfachten Verfahren im Namen der Union zu
genehmigen.

Der Standpunkt der Union zu den vorgeschlagenen Anderungen des Protokolls sollte
vom Rat festgelegt werden. Die vorgeschlagenen Anderungen sollten genehmigt
werden, sofern diese Anderungen nicht von einer Sperrminoritit von Mitgliedstaaten
gemill Artikel 16 Absatz 4 des Vertrags iliber die Europdische Union abgelehnt
werden.

Beschluss (EU) 2021/... des Rates vom ... 2021 iber... (ABL. C[...]vom[...], S. [...]).

5

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2021;Nr:0300;Code:NLE&comp=0300%7C2021%7C

DE

(6) Diese MaBnahmen sollten angesichts der wirtschaftlichen Bedeutung der
Fischereitdtigkeiten der Union in der Fischereizone Mauretaniens und der
Notwendigkeit, die Unterbrechung dieser Tétigkeiten so kurz wie moglich zu halten,
so bald wie moglich in Kraft treten —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Das partnerschaftliche Abkommen iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Europiischen
Union und der Islamischen Republik Mauretanien (im Folgenden das ,,Abkommen*) und das
Durchfiihrungsprotokolls zu diesem Abkommen (im Folgenden das ,,Protokoll”) werden im
Namen der Union genehmigt.

Die Wortlaute des Abkommens und des Durchfiihrungsprotokolls sind diesem Beschluss’ als
Anhang I beigefiigt.

Artikel 2

Gemill den Bestimmungen und Bedingungen nach Anhang II dieses Beschlusses wird die
Kommission erméchtigt, im Namen der Union die durch den geméf Artikel 14 eingerichteten
Gemischten Ausschuss vorgenommenen Anderungen des Protokolls zu genehmigen.

Artikel 3

Die Kommission nimmt die Notifizierung gemiBl Artikel 26 des Protokolls im Namen der
Union vor, um der Zustimmung der Union zu der vertraglichen Bindung durch das Protokoll
Ausdruck zu verleihen.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin

5 Gemdl der Verordnung (EU, Euratom)2015/2264 iber die schrittweise Beendigung der
Ausnahmeregelung fiir die irische Sprache werden internationale Ubereinkiinfte erst ab dem 1. Januar
2022 ins Irische tibersetzt.
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FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
1.1. Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

1.2. Politikbereich(e)

1.3. Der Vorschlag/Die Initiative betrifft

1.4. Ziel(e)

1.4.1. Allgemeine(s) Ziel(e)

1.4.2. Einzelziel(e)

1.4.3. Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

1.4.4. Leistungsindikatoren

1.5. Begriindung des Vorschlags/der Initiative

1.5.1. Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf, einschlie3lich einer detaillierten
Zeitleiste fur die Durchfihrung der Initiative

1.5.2. Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der Union (kann sich aus
unterschiedlichen Faktoren ergeben, z. B. Vorteile durch Koordinierung,
Rechtssicherheit, grofRerer Wirksamkeit oder Komplementaritat). Fir die Zwecke
dieser Nummer bezeichnet der Ausdruck ,,Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der
Union* den Wert, der sich aus dem Tatigwerden der Union ergibt und den Wert
erganzt, der andernfalls allein von den Mitgliedstaaten geschaffen worden ware.

1.5.3. Aus friiheren @hnlichen Malinahmen gewonnene Erkenntnisse

1.5.4. Vereinbarkeit mit dem Mehrjahrigen Finanzrahmen sowie mdgliche
Synergieeffekte mit anderen geeigneten Instrumenten

1.5.5. Bewertung der verschiedenen verfiigbaren  Finanzierungsoptionen,
einschlieBlich der Mdéglichkeiten fir eine Umschichtung

1.6. Laufzeit und finanzielle Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative

1.7. Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung

2.  VERWALTUNGSMABNAHMEN
2.1. Uberwachung und Berichterstattung
2.2. Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

2.2.1. Begriindung der Methode(n) der Mittelverwaltung, des
Durchfiihrungsmechanismus/der Durchfiihrungsmechanismen flir die Finanzierung,
der Zahlungsmodalitaten und der Kontrollstrategie, wie vorgeschlagen

2.2.2. Angaben zu den ermittelten Risiken und dem/den zu deren Einddmmung
eingerichteten System(en) der internen Kontrolle

2.2.3. Schatzung und Begrindung der Kosteneffizienz der Kontrollen (Verhaltnis
zwischen den Kontrollkosten und dem Wert der betreffenden verwalteten Mittel)
sowie Bewertung des erwarteten AusmaRes des Fehlerrisikos (bei Zahlung und beim
Abschluss)
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2.3. Privention von Betrug und Unregelméifligkeiten

GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

3.1. Betroffene Rubrik(en) des Mehrjihrigen Finanzrahmens
Ausgabenlinie(n)

3.2. Geschitzte finanzielle Auswirkungen des Vorschlags auf die Mittel
3.2.1 Ubersicht tiber die geschatzten Auswirkungen auf die operativen Mittel
3.2.2 Geschatzte Ergebnisse, die mit operativen Mitteln finanziert werden
3.2.3 Ubersicht tiber die geschatzten Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
3.2.4 Vereinbarkeit mit dem Mehrjahrigen Finanzrahmen

3.2.5 Finanzierungsbeteiligung Dritter

3.3. Geschiitzte Auswirkungen auf die Einnahmen
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates liber den Abschluss des partnerschaftlichen
Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der
Islamischen Republik Mauretanien und des zugehorigen Durchfiithrungsprotokolls

Politikbereich(e) in der ABM-/ABB-Struktur®

08 — Landwirtschaft und Meerespolitik

08 05 — Partnerschaftliche Abkommen iiber nachhaltige Fischerei und regionale
Fischereiorganisationen (RFO)

080501 — Schaffung der rechtlichen Basis fiir Fangtdtigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Union in Drittlandgewéssern

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative
M Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Mafinahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Mafinahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaBnahme’

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft die Verlingerung einer bestehenden
Mafinahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Mafinahme
Ziel(e)

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der
Kommission

Das Aushandeln und der Abschluss von partnerschaftlichen Abkommen {iber
nachhaltige Fischerei mit Drittlindern entsprechen dem allgemeinen Ziel, den
Fischereifahrzeugen der Europdischen Union den Zugang zu Fanggebieten von
Drittlindern zu ermoglichen und partnerschaftliche Beziehungen mit diesen Landern
aufzubauen, um die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen auflerhalb
der Unionsgewdsser zu fordern.

Die partnerschaftlichen Abkommen {iiber nachhaltige Fischerei gewdhrleisten
auBerdem die Ubereinstimmung zwischen den Grundsitzen der Gemeinsamen
Fischereipolitik und den Verpflichtungen in anderen europdischen Politikbereichen
(nachhaltige Nutzung der Ressourcen von Drittlindern, Bekdmpfung der illegalen,
ungemeldeten und unregulierten Fischerei (IUU), Integration von Partnerldndern in
die Weltwirtschaft, Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung in all ithren Dimensionen
sowie ein besseres fischereipolitisches Handeln auf politischer und finanzieller
Ebene).

Einzelziel(e) und ABM-/ABB-Tatigkeit(en)

| Einzelziel Nr. 1

ABM: Activity-Based Management = mafBnahmenbezogenes Management — ABB: Activity-Based
Budgeting = maBnahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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Beitrag zu einer nachhaltigen Fischerei auflerhalb der Unionsgewdsser,
Aufrechterhaltung der europdischen Priasenz in der Fernfischerei sowie Schutz des
europdischen Fischereisektors und der Verbraucherinteressen durch Aushandlung
und Abschluss von partnerschaftlichen Abkommen {iber nachhaltige Fischerei mit
Kiistenstaaten in Ubereinstimmung mit anderen Bereichen européischer Politik.

ABM/ABB-Titigkeit(en):

080501 — Schaffung der rechtlichen Basis fiir Fangtétigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Union in Drittlandgewéssern

10
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Beglinstigten/Zielgruppen auswirken
durfte.

Durch  den  Abschluss des  Abkommens und des  zugehdrigen
Durchfiihrungsprotokolls kann im Bereich der Fischerei eine strategische
Partnerschaft zwischen der Europdischen Union und Mauretanien fortgesetzt und
gestarkt werden. Durch den Abschluss des Protokolls erhalten die Unionsschiffe
Fangmoglichkeiten in der Fischereizone Mauretaniens.

Zudem tragen das Abkommen und das Protokoll zu einer besseren Bewirtschaftung
und Erhaltung der Fischereiressourcen bei, da es finanzielle Unterstiitzung
(Unterstiitzung des Fischereisektors) bei der Umsetzung der von dem Partnerland auf
nationaler Ebene verabschiedeten Programme, insbesondere im Hinblick auf den
umfassenden Plan fiir die Fischerei, Kontrolle und Bekidmpfung der illegalen
Fischerei sowie Unterstlitzung der handwerklichen Fischerei, leistet.

SchlieBlich werden das Abkommen und das Protokoll zur nachhaltigen Nutzung der
Meeresressourcen durch Mauretanien und zur Fischereiwirtschaft Mauretaniens
beitragen, indem Wachstum und angemessene Arbeitsbedingungen im
Zusammenhang mit fischereibezogenen Wirtschaftstitigkeiten gefordert werden.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative
verfolgen lasst.

Ausschopfung der Fangmoglichkeiten (Prozentsatz der pro Jahr genutzten
Fanggenehmigungen bezogen auf die im Protokoll gebotenen Moglichkeiten);

Fangdaten (Erhebung und Auswertung) und Handelswert der im Rahmen des
Abkommens getétigten Fange.

Beitrag zu Beschiftigung zu angemessenen Arbeitsbedingungen und zum Mehrwert
in der Union sowie zur Stabilisierung des Unionsmarkts (im Zusammenhang mit
anderen partnerschaftlichen Abkommen {iber nachhaltige Fischerei).

Beitrag zur Verbesserung von Forschung, Uberwachung und Kontrolle von
Fischereititigkeiten durch das Partnerland und der Entwicklung seines
Fischereisektors, insbesondere der handwerklichen Fischerei.

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Das neue Abkommen und das zugehorige Durchfiihrungsprotokoll werden ab dem
Zeitpunkt ihrer Unterzeichnung vorldufig angewandt, um den Zeitraum, wihrend
dessen Fischereitatigkeiten nicht moglich sind, gegebenenfalls so kurz wie moglich
zu halten.

Mit dem neuen Protokoll wird ein Rahmen fiir die Fischereititigkeiten der
Unionsflotte in der Fischereizone Mauretaniens geschaffen; gleichzeitig konnen die
Reeder von Unionsschiffen auf dieser Grundlage Fanggenehmigungen beantragen,
mit denen sie in diesem Fanggebiet fischen diirfen. AuBerdem stirkt das neue
Protokoll die Zusammenarbeit zwischen der Union und Mauretanien bei der
Ausgestaltung einer nachhaltigen Fischereipolitik in all ihren Dimensionen. Es sieht
insbesondere die Uberwachung der Schiffe iiber VMS und die Ubermittlung der
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

DE

Fangdaten auf elektronischem Weg vor. Die Unterstiitzung des Fischereisektors im
Rahmen des Protokolls hilft Mauretanien bei seiner Fischereistrategie und besonders
bei der Bekdmpfung von IUU-Fischerei, wobei gleichzeitig angemessene
Arbeitsbedingungen in der Fischerei gefordert werden.

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU

Falls die Union kein neues Protokoll abschlieBt, konnen die Fischereifahrzeuge der
Union keine Fischereitdtigkeiten ausiiben, da das derzeitige Abkommen eine Klausel
enthélt, die Fischereititigkeiten auBerhalb des durch ein Protokoll zu dem
Abkommen vorgegebenen Rahmens ausschlie8t. Es besteht also ein ausdriicklicher
Mehrwert fiir die Fernfischereiflotte der Union. Das Protokoll bietet dariiber hinaus
einen Rahmen fiir eine verstirkte Zusammenarbeit zwischen der Union und
Mauretanien.

Aus friiheren @hnlichen MalRnahmen gewonnene Erkenntnisse

Anhand der Auswertung der fritheren Fénge in der Fischereizone der Islamischen
Republik Mauretaniens und der in jiingerer Zeit im Rahmen &hnlicher Protokolle in
der Region erzielten Fiange sowie aufgrund der verfiigbaren Bewertungen und
wissenschaftlichen  Gutachten haben die  Vertragsparteien die  mittels
Fangbeschriankungen (TAC) oder als Referenzfangmengen in Tonnen ausgedriickten
Fangmoglichkeiten fiir die in der obigen Begriindung genannten Kategorien
festgesetzt. Vor Beginn des dritten Jahres werden diese Fangmdglichkeiten
gemeinsam bewertet und gegebenenfalls gemal3 Artikel 7 des Protokolls angepasst.
Die Unterstiitzung des Fischereisektors trigt dem Bedarf der Fischereibehorden der
Islamischen Republik Mauretanien beim Kapazitdtsaufbau und den Priorititen der
nationalen Fischereistrategie, einschlieBlich der wissenschaftlichen Forschung und
der Kontroll- und Uberwachungsaktivititen im Bereich Fischerei Rechnung.

Vereinbarkeit ~mit anderen  Finanzierungsinstrumenten  sowie  mdgliche
Synergieeffekte

Die im Rahmen der finanziellen Gegenleistung fiir den Zugang zum
partnerschaftlichen Abkommen tiber nachhaltige Fischerei bereitgestellten Mittel
stellen fiir den nationalen Haushalt Mauretaniens Einnahmen dar. Die fiir die
Unterstiitzung des Fischereisektors vorgesehenen Mittel werden allerdings (im
Allgemeinen durch Aufnahme in das Jahreshaushaltsgesetz) dem zustindigen
Fischereiministerium zugewiesen, da dies eine Bedingung fiir den Abschluss und die
Uberwachung der partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei ist.
Diese finanziellen Mittel sind mit anderen Finanzierungsquellen kompatibel, die von
anderen internationalen Geldgebern fiir die Durchfilhrung nationaler Projekte
und/oder Programme im Fischereisektor bereitgestellt werden.

12
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1.6.

1.7.

Laufzeit und finanzielle Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative
M Vorschlag/Initiative mit befristeter Laufzeit

— M Laufzeit ab dem Datum der Unterzeichnung im Jahr 2021 und fiir 5 Jahre bis
2026

— M Finanzielle Auswirkungen 2021 bis 2026

L1 Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Laufzeit

— Anlaufphase von JJ1J bis J1JJ,

— anschlieBend reguldre Umsetzung.

Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung®

™ Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission

— M durch ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den Delegationen der
Union;

— [ durch Exekutivagenturen

O Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

O Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben
an:

— [ Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen;

— [ internationale Organisationen und deren Agenturen (bitte angeben);

— [ die EIB und den Européischen Investitionsfonds;

— [ Einrichtungen im Sinne der Artikel 208 und 209 der Haushaltsordnung;
— [ offentlich-rechtliche Korperschaften;

— [ privatrechtliche Einrichtungen, die im o6ffentlichen Auftrag titig werden,
sofern sie ausreichende finanzielle Garantien bieten;

— [ privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung
einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende
finanzielle Garantien bieten;

— [ Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter Maflnahmen im Bereich der
GASP im Rahmen des Titels V. EUV betraut und in dem malgeblichen
Basisrechtsakt benannt sind.

— Falls mehrere Methoden der Mittelverwaltung angegeben werden, ist dies unter ,,Bemerkungen* néher zu
erlautern.

Bemerkungen

L]

Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthélt
die Website BudgWeb (in franzdsischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2,
2.2.1.

2.2.2.

DE

VERWALTUNGSMAGNAHMEN

Uberwachung und Berichterstattung

Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tatigkeiten erfolgen.

Die Kommission (GD MARE, in Zusammenarbeit mit ihrem fiir Mauretanien
zustindigen Fischereiattach¢ in Nouakchott und in Abstimmung mit den
einschlidgigen Kommissionsdienststellen) kontrolliert regelmidfig die Umsetzung
dieses Protokolls, insbesondere die Ausschopfung der Fangmoglichkeiten durch die
Wirtschaftsbeteiligten, die gemeldeten Fangdaten und die Einhaltung der
Bedingungen fiir die Unterstiitzung des Sektors.

AuBerdem sieht das partnerschaftliche Abkommen {iber nachhaltige Fischerei
mindestens eine Sitzung des Gemischten Ausschusses pro Jahr vor, bei der die
Kommission und Mauretanien zusammentreffen, um die Umsetzung des
Abkommens und seines Protokolls zu iiberpriifen und gegebenenfalls die Planung
und die finanzielle Gegenleistung nach dem Protokoll anzupassen.

Verwaltungs- und Kontrollsystem

Ermittelte Risiken

Das ermittelte Risiko besteht in einer Nichtausschopfung der Fangmoglichkeiten
durch die Unionsreeder sowie einer unvollstindigen oder verzdgerten Nutzung der
zur Finanzierung der Fischereipolitik bestimmten Mittel durch Mauretanien. Es ist
ein eingehender Dialog {iber die Programmplanung und die Durchfiihrung der gemal3
dem Abkommen und dem Protokoll umzusetzenden Fischereipolitik vorgesehen. Zu
den KontrollmaBBnahmen gehort auch die gemeinsame Analyse der Ergebnisse gemil
Artikel 8 des Protokolls. Dariiber hinaus enthalten das Abkommen und das Protokoll
spezielle Klauseln fiir eine Aussetzung unter bestimmten Bedingungen und
Umsténden.

Angaben zum Aufbau des Systems der internen Kontrolle

Die Zahlungen erfolgen entkoppelt fir den Zugang und den Beitrag zur
Unterstiitzung des Sektors.

Die Zahlungen im Zusammenhang mit dem Zugang erfolgen jahrlich zum Jahrestag
des Protokolls, mit Ausnahme des ersten Jahres, in dem die Zahlung innerhalb von
60 Tagen nach Beginn der vorldufigen Anwendung erfolgt. Fiir das erste Jahr erfolgt
die Zahlung der finanziellen Gegenleistung fiir den Zugang jedoch in zwei Tranchen,
wobei die zweite Tranche von der Annahme eines Bewirtschaftungsplans fiir die
Fischerei auf kleine pelagische Arten durch Mauretanien abhingt. Der Zugang der
Schiffe wird durch die Erteilung von Fanggenehmigungen kontrolliert.

Die Zahlung fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors erfolgt erstmals innerhalb
von drei Monaten nach der Zustimmung des gemischten Ausschusses zu dem
jéhrlichen und dem mehrjdhrigen Durchfiihrungsprogramm. und fiir die folgenden
Jahre auf der Grundlage der erzielten Ergebnisse. Die erzielten Ergebnisse und die
Ausfithrungsrate werden im Einklang mit den Bedingungen fiir die Durchfiihrung der
sektorbezogenen Unterstiitzung der Fischereipolitik Mauretaniens gemdf3 Anhang 2
des Protokolls auf der Grundlage von Berichten oder Belegen des Partnerlandes
sowie Bewertungen und Uberpriifungen durch den Fischereiattaché {iberwacht.

14

www.parlament.gv.at




DE

2.2.3.

2.3.

Schatzung der Kosten und des Nutzens der Kontrollen sowie Bewertung des
erwarteten Ausmales des Fehlerrisikos

Die Zahlungen der Kosten fiir den Zugang im Rahmen der partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei unterliegen Kontrollen, um sicherzustellen,
dass sie den Bestimmungen der internationalen Abkommen entsprechen. Mit den
Kontrollen in Bezug auf die Unterstiitzung des Fischereisektors soll die
Durchfiihrung dieser Unterstiitzung iiberwacht werden. Die Begleitung erfolgt durch
Bedienstete der Kommission in den Delegationen der Union und in Sitzungen des
Gemischten Ausschusses. Eine mehrjéhrige Programmplanung dient der Bewertung
der Fortschritte. Sind diese nicht ausreichend, wird die Zahlung der nidchsten Tranche
ausgesetzt oder moglicherweise verringert. Die Gesamtkosten der Kontrollen aller
partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei werden auf 1,8 %
(bezogen auf die Beitrdge des Jahres 2018) veranschlagt. Die Kontrollverfahren fiir
die partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei ergeben sich zu einem
grolen Teil aus unumginglichen Regulierungsanforderungen. Werden keine
Schwachstellen festgestellt, die erhebliche Auswirkungen auf die RechtmiBigkeit
und OrdnungsméBigkeit der Finanzvorginge haben konnen, werden die Kontrollen
als wirksam bewertet. Die durchschnittliche Fehlerquote liegt unter der
Wesentlichkeitsschwelle.

Pravention von Betrug und Unregelmifligkeiten

Bitte geben Sie an, welche Praventions- und SchutzmalRnahmen bereits bestehen oder angedacht sind.

Die Kommission ist bestrebt, einen politischen Dialog und eine regelméBige
Abstimmung mit Mauretanien einzufiihren, um die Verwaltung des Abkommens und
des Protokolls sowie den Unionsbeitrag zur nachhaltigen Bewirtschaftung der
Ressourcen zu optimieren. Alle Zahlungen, die die Kommission im Rahmen eines
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei leistet, unterliegen den
kommissionstiblichen Vorschriften und Verfahren im Haushalts- und Finanzbereich.
Insbesondere das Bankkonto der Drittstaaten, auf das die finanzielle Gegenleistung
iiberwiesen wird, wird vollumfianglich identifiziert. Gemall Artikel 5 Absatz 8 des
Protokolls ist die finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang und gemél Anhang 2 des
Protokolls die finanzielle Gegenleistung fiir die Entwicklung des Sektors auf ein
Konto der Staatskasse einzuzahlen. Dariiber hinaus ermoglicht Artikel 5 Absatz 17
des Protokolls nunmehr, dass bei Projekten, die durch den finanziellen Beitrag zur
Unterstlitzung des Fischereisektors finanziert werden, der dem Partnerland im
Rahmen des Protokolls gezahlt wird, von den europdischen Organen Kontrollen vor
Ort durchgefiihrt werden.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des Mehrjihrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
e Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjéhrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien
Haushaltslini At der Beit
Rubrik des aushattsinie Ausgaben cltrag
Mehrjahrig
en Nummer von von h Artikel 21
Finanzrahm GMNGM | EFTA- | Kandidaten | [, 400 " aosatz 2
ens [ . .][Bezeichnung ................................. ) Landern'® landern!! tttlande Buchstabe b der
............ ] m Haushaltsordnung
08 0501
Schaffung der rechtlichen Basis fiir
angtaugkelten _von GM NEIN NEIN IA NEIN
Fischereifahrzeugen der Europidischen
Union in Drittlandgewéssern
e Neu zu schaffende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien
.. Art der )
. Haushaltslinie Beitrag
Rubrik des Ausgaben
Mehrjahrig
Finar?;lrahm Nummer von von yon naczhbes:tii(zl !
ens [...][Bezeichnung...............oevvvniiinnnnnn. GM/NGM | EFTA- | Kandidaten | Drittlinde | g coiet, der
............ ] Léandern landern m Haushaltsordnung
L XXYYYYYY
LIt ] JA/IEI\IEI JA/NEIN JA/I\I;IEI JA/NEIN

10
11
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GM = Getrennte Mitte/NGM = Nichtgetrennte Mittel.
EFTA: Européische Freihandelsassoziation.
Kandidatenldander und gegebenenfalls potenzielle Kandidaten des Westbalkans.
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3.2 Geschitzte Auswirkungen auf die Ausgaben

[Zum Ausfiillen dieses Teils ist die Tabelle fiir Verwaltungsausgaben zu verwenden (2. Dokument im Anhang dieses Finanzbogens),
die fiir die dienststelleniibergreifende Konsultation in CISNET hochgeladen wird.]

3.2.1  Ubersicht

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des Mehrjihrigen Finanz- N . v 1
L et Nachhaltiges Wachstum: natiirliche Ressourcen
rahmens 2
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
GD MARE INSGESAMT
202112 2022 2023 2024 2025 2026
*Operative Mittel *)
Verpflicht L 57,500 | 61,125 | 61,125 | 61,125 61,125 4
Nummer der Haushaltslinie: 08 05 01 e - - 30
Zahlungen 2. 50| 68,625 | 61,125 | 61,125 61,125 p-m. 304
Aus der Dotation bestimmter operativer Programme finanzierte
Verwaltungsausgaben'3
Nummer der Haushaltslinie 3.
, 1412 | 57,500 | 61,125 | 61,125 | 61,125 61,125
. Verpflichtungen 3 304
Mittel INSGESAMT
e - 50 | 68,625 61,125 | 61,125 61,125 m
=242 > ) ) , p.m.
fiir die GD MARE Zahlungen . a 304
(*) Uberpriifung der Betriige ab dem dritten Jahr; p.m.: Ein Teil der Mittel fiir Zahlungen kénnte im Jahr 2026 ausgezahlt werden.
12 Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
13 Technische und/oder administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung von Programmen bzw. Maflnahmen der EU (vormalige BA-

Linien), indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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. . Verpflichtungen 4. 57,500 | 61,125 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304
*Operative Mittel INSGESAMT

Zahlungen 5. 50 | 68,625 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304

*Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme 6

finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT '
Mitel N G ANEE Verpflichtungen | 46 | 57300 | 61125 [ 61,125 | 61,125 | 61,125 304
unter der RUBRIK 2 50 | 68,625 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304

. . Zahlungen =5+6
des Mehrjihrigen Finanzrahmens
Wenn der Vorschlag/die Initiative mehrere Rubriken betrifft:
. . Verpflichtungen 4. 57,500 | 61,125 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304
*Operative Mittel INSGESAMT

Zahlungen 5. 50 | 68,625 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304

°*Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme .

finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT '
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | —4rs | 57500 | 61125 | 61125 | 61,125 | 61,125 304
unter den RUBRIKEN 1 bis 4 50 | 68,625 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304

des Mehrjahrigen Finanzrahmens Zahlungen =5+6
(Referenzbetrag)
DE I8

www.parlament.gv.at

DE



Rubrik des Mehrjihrigen Finanz-
5 Verwaltungsausgaben

rahmens

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden
Auswirkungen (siehe 1.6) bitte INSGESAMT
N N+1 N+2 N+3 weitere Spalten einfiigen

e Personal

* Sonstige Verwaltungsausgaben

GD INSGESAMT<....... > Mittel

Mittel INSGESAMT

unter der RUBRIK 5 (Verpflichtungen insges.

= Zahlungen insges.)

des Mehrjahrigen Finanzrahmens

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
INSGESAMT
20211 2022 2023 2024 2025
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen 57,500 | 61,125 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304
unter den RUBRIKEN 1 bis 5 50 | 68,625 | 61,125 | 61,125 | 61,125 304

oL . Zahlungen
des Mehrjahrigen Finanzrahmens

14 Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
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3.2.2  Geschéatzte Auswirkungen auf die operativen Mittel

— [ Fir den Vorschlag/die Initiative werden keine operativen Mittel benotigt.

— M Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel bendtigt:

Mittel fiir Verpflichtungen in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
INSGESAMT
Ziele und 2021 2022 2023 2024 2025
Ergebnisse
angeben ERGEBNISSE
Durch _ _ _ _ .
15 . = = = = =
2 Art Sihnitt § Koste § Koste g Koste g Koste § Kosten Gesamikosten
S (I)ls e = n = n = n g n g
EINZELZIEL Nr. 16,
- Zugang der 57,5 57,5 57,5 57,5 57,5 57,5 287.5
- Unterstlitzung 33 4,125 4,125 4,125 4,125 16,5
- Ergebnis
Zwischensumme fiir Einzelziel Nr. 1
EINZELZIEL Nr. 2...
- Ergebnis
Zwischensumme fiir Einzelziel
Nr. 2
GESAMTKOSTEN 57,5 61,125 61,125 61,125 61,125 304

15

Ergebnisse sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B.: Zahl der Austauschstudenten, gebaute Straf3enkilometer).
Wie unter 1.4.2. (,,Einzelziel(e)...”) beschrieben.

DE
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3.2.3  Geschatzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
3.2.3.1. Ubersicht
— M Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benotigt.

— O Fir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel
benotigt:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei linger andauernden Auswirkungen (sieche | INSGESAM
N1 N+1 N+2 N+3 1.6) bitte weitere Spalten einfiigen T

RUBRIK 5

des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

Humanressourcen

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
RUBRIK 5§

des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

AuBerhalb der
RUBRIK 5'

des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

Humanressourcen

Sonstige

Verwaltungsausgaben

Zwischensumme

auflerhalb der
RUBRIK 5

des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

Der Mittelbedarf fiir Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch der Verwaltung der MaBnahme zugeordnete
Mittel der GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusitzliche Mittel, die der fiir die
Verwaltung der MaBnahme zustindigen GD nach Malgabe der verfiigbaren Mittel im Rahmen der jdhrlichen
Mittelzuweisung zugeteilt werden.

Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
Technische und/oder administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung
von Programmen bzw. MaBinahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte
Forschung.
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3.2.3.2. Geschitzter Personalbedarf
— M Fiir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal bendtigt.
— [ Fir den Vorschlag/die Initiative wird folgendes Personal benétigt:

Schatzung in Vollzeitaquivalenten

Bei
langer
andaue
rnden

Jah Auswir

kungen
Jahr Jahr r .
N N+l Jahr N+2 Nt (siche
1.6)
bitte
weitere
Spalten
einfiige
n

+ Im Stellenplan vorgesehene Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 0101 01 (am Sitz und in den Vertretungen der
Kommission)

XX 01 01 02 (in den Delegationen)
XX 01 05 01 (indirekte Forschung)
10 01 05 01 (direkte Forschung)

. Externes Personal (in Vollzeitiiquivalenten — VZA)"

XX 010201 (VB, ANS und LAK der Globaldotation)

XX 0102 02 (VB, OB, ANS, LAK und JFD in den
Delegationen)

- am Sitz
XX 01 04 jj**

- in den Delegationen
der Union

XX 01 0502 (VB, ANS und LAK der indirekten
Forschung)

1001 05 02 (VB, ANS und LAK der direkten
Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT

XX steht flir den jeweiligen Politikbereich bzw. Haushaltstitel.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der Mafinahme zugeordnete Mittel der GD oder GD-interne
Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusitzliche Mittel, die der fiir die Verwaltung der
Mafnahme zustdndigen GD nach Mafigabe der verfligbaren Mittel im Rahmen der jdhrlichen Mittelzuweisung
zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufithrenden Aufgaben:

Beamte und Bedienstete auf Zeit

Externes Personal

19 VB = Vertragsbedienstete, OB = Ortliche Bedienstete, ANS = Abgeordnete nationale Sachverstindige,

LAK = Leiharbeitskrifte, JFD = Juniorfachkrifte in Delegationen.

20 Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).
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3.2.4  Vereinbarkeit mit dem Mehrjahrigen Finanzrahmen

— M Der Vorschlag/Die Initiative ist mit dem Mehrjdhrigen Finanzrahmen
vereinbar.

— [ Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik
des Mehrjéhrigen Finanzrahmens.

‘ Nutzung der Reservelinie (Kapitel 40). ‘

— [0 Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Inanspruchnahme des
Flexibilititsinstruments oder eine Anderung des Mehrjihrigen Finanzrahmens.

Bitte erldutern Sie den Bedarf unter Angabe der betreffenden Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betriage.

[..]

3.2.5  Finanzierungsbeteiligung Dritter

— M Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

— Der Vorschlag/Die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei linger andauernden
Auswirkungen (siche 1.6) bitte Insgesamt
N N+1 N+2 N+3 weitere Spalten einfiigen
Kofinanzierende
Einrichtung
Kofinanzierung
INSGESAMT
DE 2 DE
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3.3. Geschiitzte Auswirkungen auf die Einnahmen
— M Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
— [ Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:

— O auf Eigenmittel

— O auf sonstige Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Fiir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative?!
laufende
Einnahmenlinie: Haushaltsjahr
’ zur Verfiigung Jahr Jahr Jahr Jahr Bei lianger andauernden Auswirkungen
stehende N N+1 N+2 N+3 (siehe 1.6) bitte weitere Spalten einfligen
Mittel
Artikel ....

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n)
an.

[ .. |

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.

[ .. |

21 Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zodlle, Zuckerabgaben) sind die Betrége netto, d. h. abziiglich 25 %

fiir Erhebungskosten, anzugeben.
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e KOMMISSION
Briissel, den 28.9.2021
COM(2021) 589 final
ANNEXES 1 to 2
ANHANGE
des

Vorschlags fiir einen Beschluss des Rates

iiber den Abschluss des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei
zwischen der Europiischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien und des
zugehorigen Durchfiihrungsprotokolls

DE DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2021;Nr:589&comp=589%7C2021%7CCOM

DE

ANHANG 1
PARTNERSCHAFTLICHES ABKOMMEN

iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der
Islamischen Republik Mauretanien

DIE EUROPAISCHE UNION

im Folgenden die ,,Union*, und

DIE ISLAMISCHE REPUBLIK MAURETANIEN,
im Folgenden ,,Mauretanien®,

beide zusammen im Folgenden ,,die Vertragsparteien” und einzeln ,,die
Vertragspartei®,

IN ANBETRACHT der engen Kooperationsbeziehungen zwischen der
Union und Mauretanien, insbesondere im Rahmen des Cotonou-
Abkommens, mit dem eine enge Zusammenarbeit zwischen der
Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
Mauretanien andererseits begriindet wird, oder des Abkommens zwischen
der Europdischen Union und den AKP-Staaten, das zum Zeitpunkt seiner
vorlaufigen Anwendung oder des Inkrafttretens an die Stelle des Cotonou-
Abkommens treten wird, sowie ihres gemeinsamen Wunsches, diese
Beziehungen zu vertiefen,

SICH BEKENNEND zur strikten Einhaltung des Volkerrechts und der
grundlegenden Menschenrechte bei gleichzeitiger Gewihrleistung des
beiderseitigen Nutzens fiir die betreffenden Vertragsparteien,

UNTER HINWEIS auf die Bestimmungen des Seerechtsiibereinkommens
der Vereinten Nationen (SRU) von Montego Bay von 1982,

EINGEDENK der Bedeutung der Grundsitze des Verhaltenskodex fiir
verantwortungsvolle Fischerei, der auf der Konferenz der Erndhrungs- und
Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO) 1995
verabschiedet wurde,

IN ANERKENNUNG der Bedeutung des Ubereinkommens iiber
Hafenstaatmafnahmen zur Verhinderung, Bekdmpfung und Unterbindung
der illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten Fischerei und zur
Ergreifung aller fiir seine wirksame Umsetzung erforderlichen Mallnahmen,

ENTSCHLOSSEN, die Beschliisse und Empfehlungen der einschldgigen
regionalen Fischereiorganisationen, denen die Vertragsparteien angehdren,
anzuwenden,
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IN DEM WUNSCH, die Dbesten einschldgigen verfligbaren
wissenschaftlichen Gutachten und die einschligigen von den zustindigen
regionalen Fischereiorganisationen (RFO) festgelegten
Bewirtschaftungspline zu  beriicksichtigen, um die Okologische
Nachhaltigkeit der Fischereitdtigkeiten zu gewéhrleisten und die
Meerespolitik auf internationaler Ebene zu fordern,

ENTSCHLOSSEN, zu diesem Zweck einen Dialog insbesondere iiber die
Fischereipolitik, die Bekdmpfung der illegalen, ungemeldeten und
unregulierten Fischerei sowie iliber die Kontrolle und Uberwachung der
Fischereititigkeiten zu flihren,

IN DEM WUNSCH, dass der Zugang zur Fischereizone im Zusammenhang
mit der Tatigkeit der Fischereiflotte der Union steht und dass die
europdische Flotte unter den gleichen technischen Fangbedingungen, die fiir
alle Flotten gelten, einen angemessenen Anteil an den iiberschiissigen
Fischereiressourcen erhilt,

IN DER UBERZEUGUNG, dass die Partnerschaft auf MaBinahmen gestiitzt
sein muss, die - ob gemeinsam oder von jeder der Vertragsparteien allein
durchgefiihrt - einander erginzen, im Einklang mit der Zielsetzung stehen
und Synergien gewahrleisten,

ENTSCHLOSSEN, im Rahmen der mauretanischen Fischereipolitik zu der
Partnerschaft beizutragen, um insbesondere geeignete Mittel zu bestimmen,
durch die diese Mallnahmen unter Mitwirkung der Wirtschaftsbeteiligten
und der Biirgergesellschaft wirksam umgesetzt werden,

IN DEM WUNSCH, die Modalitdten und Bedingungen fiir den Zugang zur
Fischereizone  fiir = Unionsschiffe = unter  Beriicksichtigung  der
Fangkapazititen der in dem Gebiet titigen Flotten festzulegen, wobei
besonderes Augenmerk darauf gelegt wird, dass bestimmte Arten zu den
gebietsiibergreifenden und weit wandernden Arten gehoren,

IM BEWUSSTSEIN der groflen Bedeutung der Seefischerei einschlieBlich
der verbundenen Wirtschaftszweige fiir die wirtschaftliche und soziale
Entwicklung Mauretaniens sowie bestimmter Regionen der Union,

ENTSCHLOSSEN, eine engere wirtschaftliche und soziale Zusammenarbeit
anzustreben, um eine nachhaltige Fischerei zu schaffen und zu stirken und
einen Beitrag zur Verbesserung der Meerespolitik zu leisten, unter anderem
durch die Entwicklung von Investitionen unter Beteiligung von
Unternehmen der Vertragsparteien und im Zusammenhang mit den
Entwicklungszielen Mauretaniens —

SIND WIE FOLGT UBEREINGEKOMMEN:
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ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieses Abkommens bezeichnet der Begriff:

a) ,,.Behorden Mauretaniens® das Ministerium fiir Fischerei und maritime
Wirtschaft;

b) ,,Unionsbehdrden* die Europdische Kommission;

¢) ,,Abkommen*“ das vorliegende partnerschaftliche Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei zwischen der Europdischen Union und der
Islamischen Republik Mauretanien, das Protokoll zur Durchfiihrung des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen der
Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien, seine
Anhénge und Anlagen;

d) ,Fischereititigkeit“ das Aufspiiren von Fisch, das Ausbringen,
Aufstellen, Schleppen und Einholen von Fanggerit, das Anbordnehmen von
Féngen, das Umladen, das Anbordbehalten, das Verarbeiten an Bord, den
Transfer, das Umsetzen in Kéfige, das Mésten und das Anlanden von Fisch
bzw. Fischereierzeugnissen;

e) ,Fischereifahrzeug® jedes Schiff, das fiir die kommerzielle Nutzung
biologischer Meeresressourcen ausgeriistet ist;

f) ,,Unionsschiff* ein Fischereifahrzeug, das die Flagge eines Mitgliedstaats
der Union fiihrt und in der Union registriert ist;

g) ,Reeder* die Person, die fiir ein Fischereifahrzeug rechtlich
verantwortlich ist, es fiihrt und leitet;

h) ,,Fischereizone* die Gewisser unter der Hoheit oder der Gerichtsbarkeit
der Islamischen Republik Mauretanien. Die Fischereitdtigkeiten von
Unionsschiffen gemdfl diesem Abkommen werden ausschlieBlich in
Gebieten ausgeiibt, in denen die Fischerei gemidB3 den mauretanischen
Rechtsvorschriften erlaubt ist. Diese Bestimmung beriihrt nicht etwaige
Verhandlungen iiber die Abgrenzung der Meeresgebiete der Kiistenstaaten,
die an die Fischereizone angrenzen, und allgemein die Rechte von
Drittstaaten;

1) ,,Bewirtschaftungsgebiet den Tatigkeitsbereich, der durch geografische
Koordinaten, verwendbare Fanggerite oder zugelassene Arten abgegrenzt
wird;

j) ,,Fanggenehmigung® die von den Behdrden Mauretaniens fiir ein
Fischereifahrzeug der Union erteilte Fanglizenz, durch die es berechtigt ist,
in der Fischereizone Fischfang zu betreiben;
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k) ,,Bestand* eine biologische Ressource, die im Meer in einem bestimmten
Gebiet vorkommt;

1)  ,Fischereierzeugnisse  aquatische = Organismen, die  aus
Fischereititigkeiten hervorgehen;

m) ,,Aquakulturerzeugnisse* aquatische Organismen in jeder Phase ihres
Lebenszyklus, die aus Aquakulturanlagen hervorgehen, oder daraus
hergestellte Erzeugnisse;

n) ,Fischereisektor den Wirtschaftssektor, der alle Tatigkeiten der
Erzeugung, Verarbeitung und Vermarktung von Erzeugnissen der Fischerei
und der Aquakultur umfasst;

o) ,Fangmoglichkeiten ein quantifiziertes Recht auf Fischfang,
ausgedriickt in Fangmengen oder Fischereiaufwand;

p) ,,nachhaltige Fischerei* Fischerei in Ubereinstimmung mit den Zielen und
Grundsitzen des Verhaltenskodex flir verantwortungsvolle Fischerei, der
auf der FAO-Konferenz im Jahre 1995 verabschiedet wurde.

Artikel 2
Gegenstand

Mit diesem Abkommen wird ein Rahmen fiir die rechtliche, dkologische,
wirtschaftliche und soziale Steuerung der Fischereititigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Union geschaffen, in dem insbesondere Folgendes
festgelegt ist:

a) die Bedingungen, unter denen Unionsschiffe in der Fischereizone
Fischereitétigkeiten ausiiben diirfen;

b) die wirtschaftliche und finanzielle Zusammenarbeit im Fischereisektor im
Hinblick auf die Schaffung einer Partnerschaft fiir den Fischereisektor und
eine Starkung der Meerespolitik;

c) die Verwaltungszusammenarbeit bei der Durchfithrung der finanziellen
Gegenleistung gemil Artikel 13 Absatz 2 Buchstaben b und c;

d) die wissenschaftliche und technische Zusammenarbeit zur Sicherstellung
einer nachhaltigen Nutzung der Fischereiressourcen in der Fischereizone
und zur Entwicklung des betreffenden Sektors;

e) die Zusammenarbeit bei Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen in der
Fischereizone, mit deren Hilfe gewihrleistet werden soll, dass die geltenden
Regeln eingehalten werden, die MalBlnahmen zur Erhaltung der
Fischbestinde und zur Bewirtschaftung der Fischereien Wirkung zeigen und
insbesondere die illegale, ungemeldete und unregulierte Fischerei bekdmpft
wird.

Artikel 3
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Grundsitze und Ziele der Umsetzung dieses Abkommens

1. Die Vertragsparteien verpflichten sich, in der Fischereizone eine
nachhaltige Fischerei nach dem Grundsatz der Nichtdiskriminierung
zwischen den in dieser Fischereizone anwesenden Fangflotten zu fordern.

2. Die Behorden Mauretaniens stellen sicher, dass der Zugang zur
Fischereizone mit der Tatigkeit der Fischereiflotte der Union in
Zusammenhang steht. Mauretanien bemiiht sich darum, dass die europédische
Flotte  einen  angemessenen Anteil an den  {berschiissigen
Fischereiressourcen erhilt. Fiir die europdische Flotte werden die gleichen
technischen Fang- und Zugangsbedingungen wie fiir alle Flotten gelten.

3. Im Interesse der Transparenz verpflichtet sich Mauretanien,
Informationen im Zusammenhang mit Abkommen, die ausldndischen
Schiffen Zugang zu seiner Fischereizone genehmigen, und den sich daraus
ergebenden Fischereiaufwand zu veroffentlichen und Informationen
auszutauschen, imnsbesondere  iiber die Zahl der erteilten
Fanggenehmigungen, die gemeldeten Fangmengen und die zuldssigen
Fanggebiete.

4. Die Vertragsparteien kommen tberein, dass die Fischereifahrzeuge der
Union nur den Uberschuss der zuldssigen Fangmenge gemiB Artikel 62
Absitze 2 und 3 des SRU befischen, der in eindeutiger und transparenter
Weise auf der Grundlage der verfligbaren wissenschaftlichen Gutachten und
eines einschldgigen Informationsaustauschs zwischen den Vertragsparteien
tiber den Gesamtfischereiaufwand aller im Fanggebiet titigen Flotten fiir die
betroffenen Bestdande festgestellt wird.

5. In Bezug auf gebietsiibergreifende und weit wandernde Fischbestinde
tragen die Vertragsparteien bei der Festlegung der Ressourcen, fiir die
Zugang gewdhrt werden kann, auf regionaler Ebene durchgefiihrten
wissenschaftlichen Bewertungen sowie von einschldgigen regionalen
Fischereiorganisationen =~ angenommenen  Bestandserhaltungs-  und
Bewirtschaftungsmafinahmen gebiihrend Rechnung.

6. Die Vertragsparteien verpflichten sich, das Abkommen im Einklang mit
Artikel 9 des Partnerschaftsabkommens von Cotonou oder dem
entsprechenden Artikel des Abkommens zwischen der Europdischen Union
und den AKP-Staaten, das zum Zeitpunkt seiner vorlaufigen Anwendung
oder des Inkrafttretens an dessen Stelle treten wird, in Bezug auf die
wesentlichen Elemente, die die Menschenrechte, die demokratischen
Grundsédtze und die Rechtsstaatlichkeit sowie das grundlegende Element der
verantwortungsvollen Staatsfiihrung betreffen, umzusetzen.

7. Im beiderseitigen Interesse verpflichten sich die Vertragsparteien, einen
engen Dialog zu fiihren, die Abstimmung zu erleichtern und insbesondere
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iiber die Durchfiihrung der Fischereipolitik und der Meerespolitik zu
informieren.

8. Die Vertragsparteien konsultieren einander bevor sie Entscheidungen
treffen, die sich auf die Téatigkeiten der Unionsschiffe im Rahmen dieses
Abkommens auswirken konnten.

9. Die Vertragsparteien stellen sicher, dass die Erklarung der Internationalen
Arbeitsorganisation (IAO) zu den grundlegenden Prinzipien und Rechten
bei der Arbeit vollumfanglich auf alle Seeleute anwendbar ist, die auf
Unionsschiffen  anheuern, insbesondere @ was das Recht auf
Vereinigungsfreiheit und Tarifverhandlungen von Arbeitnehmern und die
Beseitigung von Diskriminierung bei Beschéftigung und Berufsausiibung
anbelangt.

10. Die Vertragsparteien arbeiten auBerdem zusammen, um Ex-ante-,
begleitende und Ex-post-Bewertungen von aufgrund dieses Abkommens
durchgefiihrten MaBBnahmen und Programmen vorzunehmen.

Artikel 4
Zugang von Unionsschiffen zur Fischereizone

Die Behorden Mauretaniens verpflichten sich, den Unionsschiffen die
Ausiibung von Fischereitdtigkeiten in der Fischereizone gemdfl diesem
Abkommen zu gestatten.

Artikel 5

Bedingungen fiir die Ausiibung der Fischereititigkeiten und
AusschlieBlichkeitsklausel

1. Unionsschiffe diirfen in der unter das vorliegende Abkommen fallenden
Fischereizone nur Fischfang betreiben, wenn sie im Besitz einer gemil
diesem Abkommen erteilten Fanggenehmigung sind. Jede Fischereitétigkeit
auBerhalb des Rahmens dieses Abkommens ist verboten.

2. Die Behorden Mauretaniens erteilen Unionsschiffen nur im Rahmen
dieses Abkommens Fanggenehmigungen. Die  Ausstellung von
Fanggenehmigungen an Unionsschiffe auflerhalb des Rahmens dieses
Abkommens, insbesondere in Form direkter Fanggenehmigungen, ist
verboten.

3. Das Verfahren zur Beantragung einer Fanggenehmigung fiir ein
Fischereifahrzeug, die vom Reeder zu zahlenden Gebiihren und die
Zahlungsweise sind im Protokoll, seinen Anhidngen und den Anlagen
festgelegt.

4. Die Vertragsparteien gewdihrleisten die ordnungsgemédfle Anwendung
dieser Bedingungen und Modalititen durch eine angemessene
Zusammenarbeit ihrer zustdndigen Behorden.
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Artikel 6
Gesetze und Rechtsvorschriften fiir Fischereititigkeiten

I. Um einen Rechtsrahmen fiir nachhaltige Fischerei zu gewéhrleisten,
miissen Unionsschiffe, die in der Fischereizone titig sind, die
mauretanischen Gesetze und sonstigen Rechtsvorschriften fiir die
Fischereititigkeiten in diesem Gebiet einhalten, sofern in diesem
Abkommen nichts Anderes festgelegt ist. Die mauretanischen Behorden
unterrichten die Unionsbehdrden spétestens einen Monat vor Beginn der
Anwendung dieses Protokolls iiber die geltenden Gesetze und
Rechtsvorschriften.

2. Die Union verpflichtet sich, alle geeigneten Vorkehrungen zu treffen, um
zu gewdhrleisten, dass sich ihre Schiffe an die Bestimmungen dieses
Abkommens und die geltenden Gesetze und Rechtsvorschriften in der
notifizierten Form halten, und die in diesem Abkommen vorgesehenen
Uberwachungs- und KontrollmaBnahmen fiir die Fischereien angewandt
werden.

3. Die Unionsschiffe miissen mit den mauretanischen Behdrden
zusammenarbeiten, die fiir die Uberwachung und Kontrolle zustindig sind.

4. Die Vertragsparteien informieren einander, wenn sie Entscheidungen von
allgemeiner Geltung treffen, die sich auf die Téatigkeiten der Unionsschiffe
im Rahmen dieses Abkommens auswirken konnen. Die Vertragsparteien
teilen einander im Voraus etwaige Anderungen ihrer jeweiligen
Fischereipolitik oder Fischereigesetzgebung mit, die sich auf die Tétigkeiten
der im Rahmen dieses Abkommens tdtigen Unionsschiffe auswirken
konnten.

5. Anderungen der Rechtsvorschriften, die sich auf die Titigkeiten von
Unionsschiffen in der Fischereizone auswirken, sind gegeniiber
Unionsschiffen ab dem 60. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehérden
die Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme
auBBergewohnlicher Umsténde, unter denen diese Frist nicht anwendbar ist.

Artikel 7
Partnerschaft

Die Vertragsparteien kommen iiberein, ihre Partnerschaft zu stérken,
einschlieBlich der wissenschaftlichen Zusammenarbeit, der regionalen
Zusammenarbeit, der Zusammenarbeit zwischen den Wirtschaftsbeteiligten
und der Zusammenarbeit im Bereich der Uberwachung und Kontrolle, der
Bekampfung der illegalen, ungemeldeten und unregulierten Fischerei (IUU-
Fischerei) und der Zusammenarbeit der Verwaltungen bei der Durchfiihrung
einer nachhaltigen Fischereipolitik.

Artikel 8
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Wissenschaftliche Zusammenarbeit

1. Wéhrend der Laufzeit des Abkommens arbeiten die Vertragsparteien
zusammen, um die Entwicklung der Bestandslage in der Fischereizone zu
iiberwachen, und verpflichten sich zu diesem Zweck, die verfligbaren Daten
zur Verfiigung zu stellen. Zu diesem Zweck wird vereinbart, eine
gemeinsame wissenschaftliche Sitzung einzurichten, die einmal jdhrlich als
ordentliche Tagung abwechselnd in der Union und in Mauretanien
stattfindet.

2. Auf der Grundlage der Schlussfolgerungen der wissenschaftlichen
Sitzung und der besten verfiigbaren wissenschaftlichen Gutachten
konsultieren die Vertragsparteien einander im Rahmen des in Artikel 14
genannten Gemischten Ausschusses, um gegebenenfalls einvernehmlich
MafBnahmen zur nachhaltigen Bewirtschaftung der Fischereiressourcen
anzunechmen.

3. Die Vertragsparteien konsultieren einander entweder direkt oder im
Rahmen der zustdndigen internationalen Organisationen, um die
Bewirtschaftung und Erhaltung der biologischen Ressourcen sicherzustellen
und 1m Rahmen der einschldagigen wissenschaftlichen Forschung
zusammenzuarbeiten.

Artikel 9
Regionale Zusammenarbeit

1. Die Vertragsparteien verpflichten sich, im Rahmen der regionalen
Fischereiorganisationen (RFO) und der regionalen Fischereigremien, denen
sie angehoren, zusammenzuarbeiten, um die Erhaltung und nachhaltige
Bewirtschaftung der Dbiologischen Ressourcen zu fordern und
sicherzustellen, dass die Fischereitdtigkeiten keine negativen Auswirkungen
auf das Meeresokosystem haben.

2. Die Vertragsparteien verpflichten sich ferner, sich im Rahmen der
Sitzungen der RFO und der Gremien, denen sie angehoéren, und davor
regelméBig zu konsultieren, einschlieBlich iiber die Moglichkeit, in diesen
Organisationen gemeinsame Vorschlage einzureichen.

Artikel 10
Zusammenarbeit zwischen den Wirtschaftsbeteiligten

1. Die Vertragsparteien fordern die wirtschaftliche, wissenschaftliche und
technische Zusammenarbeit in der Fischerei und den mit ihr verbundenen
Sektoren. Sie konsultieren einander, um die verschiedenen zu diesem Zweck
vorstellbaren Mallnahmen zu erleichtern und zu fordern.
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2. Die Vertragsparteien verpflichten sich, den Austausch von Informationen
iber Fangtechniken und Fanggerite, Methoden der Bestandserhaltung sowie
industrielle Verfahren zur Verarbeitung von Fischereierzeugnissen zu
fordern.

3. Die Vertragsparteien bemiihen sich, giinstige Bedingungen fiir die
Forderung der Beziehungen zwischen den Unternehmen beider
Vertragsparteien auf technischem, wirtschaftlichem und kommerziellem
Gebiet zu  schaffen, indem sie die Herausbildung eines
unternehmensentwicklungs- und  investitionsfreundlichen =~ Umfeldes
vorantreiben.

4. Die Vertragsparteien fordern insbesondere Investitionen von
gemeinsamem Interesse unter Einhaltung der geltenden Rechtsvorschriften.

Artikel 11

Zusammenarbeit im Bereich der Uberwachung und Kontrolle sowie der
Bekampfung der illegalen, ungemeldeten und unregulierten Fischerei

1. Die Vertragsparteien verpflichten sich, im Hinblick auf die Schaffung
einer nachhaltigen Fischerei bei der Uberwachung und Kontrolle der
Fischereitétigkeiten in der Fischereizone sowie bei der Bekdmpfung der
illegalen, ungemeldeten und unregulierten Fischerei zusammenzuarbeiten.

2. Mauretanien sorgt fir die wirksame Anwendung der
Fischereikontrollbestimmungen dieses Abkommens und seines Protokolls.
Die EU-Schiffe arbeiten mit den fir die Durchfiihrung der
UberwachungsmaBnahmen  zustindigen  mauretanischen = Behorden
zusammen.

VERPFLICHTUNGEN UND ALLGEMEINE PFLICHTEN
Artikel 12

Verwaltungszusammenarbeit

Um die Wirksamkeit der MaBBnahmen zur Erhaltung und Bewirtschaftung
der Fischereiressourcen zu gewihrleisten, treffen die Vertragsparteien
folgende Mallnahmen:

— Entwicklung einer Verwaltungszusammenarbeit, um sicherzustellen, dass
Unionsschiffe die Bestimmungen dieses Abkommens einhalten;

— Zusammenarbeit zur Verhiitung und Bekédmpfung der illegalen Fischerei,
insbesondere durch Informationsaustausch und eine intensive Kooperation
der Behorden.

Artikel 13
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Finanzielle Gegenleistung

1. Die finanzielle Gegenleistung ist im Protokoll, seinen Anhingen und den
Anlagen festgelegt.

2. Die finanzielle Gegenleistung gemily Absatz 1 umfasst

a) Ausgleichszahlungen fiir den Zugang von Unionsschiffen zu der
Fischereizone;

b) von den Reedern der Unionsschiffe entrichtete Gebiihren;

¢) die Unterstiitzung des Fischereisektors durch die Union zur Unterstiitzung
der Durchfiihrung einer nachhaltigen Fischereipolitik sowie der Forderung
des Fischereisektors und der Meerespolitik im Rahmen einer jahrlichen und
mehrjahrigen Programmplanung.

3. Die Zahlung der finanziellen Gegenleistung der Union erfolgt nach
Mallgabe des Protokolls.

4. Die Hohe der finanziellen Gegenleistung gemill Absatz 2 Buchstabe a
kann durch den Gemischten Ausschuss gedndert werden bei

a) Reduzierung der den Fischereifahrzeugen der Union eingerdumten
Fangmoglichkeiten, insbesondere aus Griinden der
Bestandsbewirtschaftung, wenn dies auf der Grundlage der besten
verfligbaren wissenschaftlichen Gutachten fiir die Erhaltung und nachhaltige
Bewirtschaftung der Besténde als erforderlich angesehen wird; oder

b) einer FErhohung der den  Unionsschiffen  eingerdumten
Fangmoglichkeiten, sofern der Zustand der Bestdnde dies auf der Grundlage
der besten verfiigbaren wissenschaftlichen Gutachten zulésst;

c) Aussetzung oder Kiindigung gemill den Artikeln 21 und 22 des
Abkommens.

5. Die finanzielle Gegenleistung gemall Absatz 2 Buchstabe ¢ wird

a) getrennt von den Zahlungen der Zugangsgebiihren gemill Absatz 2
Buchstaben a und b ausgezahlt;

b) durch die Verwirklichung der Ziele der Unterstiitzung des
Fischereisektors gemill dem Protokoll sowie der jdhrlichen und der
mehrjdhrigen Programmplanung fiir deren Umsetzung bedingt und
festgesetzt.

6. Die Hohe der finanziellen Gegenleistung gemil3 Absatz 2 Buchstabe ¢
kann im Falle einer Neubewertung der Bedingungen fiir die finanzielle
Unterstiitzung der Umsetzung der sektorbezogenen Politik vom Gemischten
Ausschuss gedndert werden.

INSTITUTIONELLE BESTIMMUNGEN

10

www.parlament.gv.at

DE



DE

Artikel 14
Gemischter Ausschuss

1. Es wird ein Gemischter Ausschuss eingesetzt, der sich aus Vertretern der
Vertragsparteien zusammensetzt. FEr ist fiir die Uberwachung der
Anwendung dieses Abkommens verantwortlich und kann Anderungen des
Protokolls, seiner Anhénge und Anlagen verabschieden.

2. Der Gemischte Ausschuss

a) Uberwacht die Durchfiihrung, Auslegung und Anwendung dieses
Abkommens;

b) legt die jahrliche und mehrjahrige Programmplanung fiir die finanzielle
Gegenleistung gemiB3 Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe ¢ fest und bewertet
diese;

c) erhélt die notwendige Verbindung in Fragen von gemeinsamem Interesse
1m Bereich der Fischerei aufrecht;

d) bietet ein Forum fiir die giitliche Beilegung von Differenzen, zu denen die
Auslegung oder Anwendung des Abkommens Anlass geben konnte.

3. Der Gemischte Ausschuss kann Anderungen des Protokolls und seiner
Anhédnge genehmigen, die Folgendes betreffen:

a) die Anpassung der Fangmoglichkeiten und folglich der finanziellen
Gegenleistung gemal3 Artikel 13 Absatz 2 Buchstaben a und b;

b) die Modalitdten der Unterstiitzung des Fischereisektors und folglich der
finanziellen Gegenleistung gemil3 Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe c;

c) die technischen Bedingungen und Modalititen, unter denen die
Unionsschiffe ihre Fischereititigkeiten ausiiben.

d) sonstige Funktionen, die die Vertragsparteien einvernehmlich festlegen,
unter anderem im Bereich der Bekdmpfung der illegalen Fischerei sowie der
Zusammenarbeit der Behorden und der Meerespolitik.

4. Der Gemischte Ausschuss tritt mindestens einmal jahrlich abwechselnd in
Mauretanien und in der Union oder an einem anderen von den
Vertragsparteien bestimmten Ort unter dem Vorsitz der gastgebenden
Vertragspartei zusammen. Auf Antrag einer der Vertragsparteien tritt er zu
einer auBBerordentlichen Sitzung zusammen.

Die Schlussfolgerungen der Sitzungen des Gemischten Ausschusses werden
in einem von den beiden Vertragsparteien unterzeichneten Protokoll
festgehalten.

5. Der Gemischte Ausschuss kann gegebenenfalls im Wege eines
Briefwechsels beschlie3en.
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Artikel 15
Geltungsbereich

Dieses Abkommen gilt einerseits fiir die Gebiete, in denen der Vertrag iiber
die Europdische Union angewandt wird, und andererseits fiir das
Hoheitsgebiet Mauretaniens und die Gewidsser unter mauretanischer
Gerichtsbarkeit.

Artikel 16
Streitbeilegung

Bei Differenzen beziiglich der Auslegung oder Anwendung des
Abkommens konsultieren die Vertragsparteien einander.

Artikel 17
Status des Protokolls, der Anhiinge und Anlagen
Das Protokoll, die Anhidnge und Anlagen sind Bestandteil dieses
Abkommens und unterliegen auch diesen Schlussbestimmungen.
Artikel 18
Sprachenregelung und Inkrafttreten

Dieses Abkommen ist in bulgarischer, spanischer, tschechischer, déanischer,
deutscher, estnischer, griechischer, englischer, franzdsischer, kroatischer,
italienischer, irischer, lettischer, litauischer, ungarischer, maltesischer,
niederldndischer, polnischer, portugiesischer, ruménischer, slowakischer,
slowenischer, finnischer, schwedischer und arabischer Sprache abgefasst,
wobei jeder Wortlaut gleichermallen verbindlich ist.

Es tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander iiber den
Abschluss der fiir diesen Zweck erforderlichen Verfahren unterrichtet
haben.

SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 19

Geltungsdauer

Dieses Abkommen gilt fiir einen Zeitraum von sechs Jahren ab seinem
Inkrafttreten. Es wird automatisch verldngert, wenn es nicht gemal3
Artikel 22 gekiindigt wird.

Artikel 20
Vorliufige Anwendung

Die Unterzeichnung dieses Abkommens durch die Vertragsparteien flihrt zu
seiner vorlaufigen Anwendung vor seinem Inkrafttreten, es sei denn, eine
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der Vertragsparteien beschlieBt bei der Unterzeichnung, dass das
Abkommen nicht vorldufig angewandt wird.

Artikel 21
Aussetzung

1. Die Anwendung dieses Abkommens kann in einem oder mehreren der
folgenden Fille auf Initiative einer der Vertragsparteien ausgesetzt werden:

a) auBlerhalb der angemessenen Kontrolle einer der Vertragsparteien
liegende Umstdnde, ausgenommen Naturereignisse, die die Ausiibung von
Fischereitétigkeiten in der Fischereizone verhindern;

b) Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien liber die Auslegung oder die
Anwendung dieses Abkommens;

c¢) Verstol3 durch eine der Vertragsparteien gegen die Bestimmungen dieses
Abkommens, insbesondere gegen Artikel 3 Absatz 6 liber die Achtung der
Menschenrechte;

d) wesentliche Anderung der dem Abschluss dieses Abkommens zugrunde
liegenden Fischereipolitik, die dazu fiihrt, dass eine der Vertragsparteien
eine Anderung des Abkommens beantragt.

2. Die Aussetzung der Anwendung des Abkommens wird der anderen
Vertragspartei von der betreffenden Vertragspartei schriftlich mitgeteilt und
tritt drei Monate nach Eingang der Mitteilung in Kraft. Mit Ubersendung der
Mitteilung werden Konsultationen zwischen den Vertragsparteien
eingeleitet, durch die die Streitigkeiten innerhalb von drei Monaten giitlich
beigelegt werden sollen.

3. Konnen die Differenzen nicht giitlich ausgerdumt werden und kommt es
zur Aussetzung des Abkommens, konsultieren die Vertragsparteien einander
weiterhin mit dem Ziel, ithre Streitigkeiten beizulegen. Wird eine solche
Beilegung erreicht, so wird die Anwendung des Abkommens wieder
aufgenommen und der Betrag der finanziellen Gegenleistung gemil
Artikel 13 Absatz2 je nach Dauer der Aussetzung des Abkommens
zeitanteilig entsprechend gekiirzt, sofern nichts Anderes vereinbart wurde.

Artikel 22
Kiindigung

1. Dieses Abkommens kann in einem oder mehreren der folgenden Fille auf
Initiative einer der Vertragsparteien gekiindigt werden:

a) auBerhalb der angemessenen Kontrolle einer der Vertragsparteien
liegende Umsténde, ausgenommen Naturereignisse, die die Ausiibung von
Fischereititigkeiten in der Fischereizone verhindern;
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b) Verschlechterung der betroffenen Bestinde;

c) Verringerung der Nutzung der den Unionsschiffen eingerdumten
Fangmoglichkeiten;

d) Nichteinhaltung der von den Vertragsparteien im Bereich der
Bekdmpfung der illegalen, ungemeldeten und unregulierten Fischerei
eingegangenen Verpflichtungen.

e) Entstehung eines Streits zwischen den Vertragsparteien tiiber die
Auslegung oder Anwendung dieses Abkommens, der nicht innerhalb von
sechs (6) Monaten giitlich beigelegt wird,

f) Nichteinhaltung dieses Abkommens durch eine der Vertragsparteien;

g) wesentliche Anderung der dem Abschluss dieses Abkommens zugrunde
liegenden Fischereipolitik, die dazu fiihrt, dass eine der Vertragsparteien
eine Anderung des Abkommens beantragt, welche nicht innerhalb von sechs
(6) Monaten beriicksichtigt wird.

2. Die Kiindigung des Abkommens wird der anderen Vertragspartei von der
kiindigenden Vertragspartei schriftlich mitgeteilt und tritt sechs Monate
nach Eingang dieser Mitteilung in Kraft, es sei denn, die Vertragsparteien
beschliefen einvernehmlich, diese Frist zu verldngern.

3. Die Vertragsparteien konsultieren einander vom Zeitpunkt der
Kiindigungsmitteilung, um innerhalb von sechs Monaten ihren Streit giitlich
beizulegen.

4. Die finanzielle Gegenleistung gemal3 Artikel 13 wird fiir das Jahr, in dem
die Kiindigung wirksam wird, zeitanteilig entsprechend gekiirzt. Eine solche
Kiirzung gilt auch fiir den Fall, dass eine Vertragspartei die vorldufige
Anwendung beendet.

Artikel 23
Uberpriifung

Die Vertragsparteien kommen iiberein, dieses Abkommen zu iiberpriifen,
um etwaigen Anderungen des rechtlichen, dkologischen, wirtschaftlichen
und sozialen Rahmens Rechnung zu tragen, die sich auf die
Fischereitétigkeiten der Union auswirken konnen.

Artikel 24
Aufhebung

Das seit dem 8. August 2008  geltende  partnerschaftliche
Fischereiabkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der
Islamischen Republik Mauretanien wird aufgehoben.
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PROTOKOLL

iiber die Durchfithrung des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige
Fischerei zwischen der Europiischen Union und der Islamischen Republik
Mauretanien

Artikel 1
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Protokolls gelten die Begriffsbestimmungen gemal3 Artikel 1
des Abkommens mit folgenden Ausnahmen:

1. ,Fischereiabkommen* - das partnerschaftliche Abkommens {iiber nachhaltige
Fischerei zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik
Mauretanien,;

2. ,Protokoll® - das vorliegende Protokoll zur Durchfithrung des

Fischereiabkommens, sein Anhang und die Anlagen;

3. ,,Anlandung - das Entladen einer beliebigen Menge von Fischereierzeugnissen von
Bord eines Fischereifahrzeugs an Land;

4. ,,Umladung® - das Entladen aller oder bestimmter Fischereierzeugnisse von einem
Schiff auf ein anderes Schiff;

5. ,,Beobachter - jede Person, die von einer nationalen Behdrde geméill den
Bestimmungen des Anhangs ermichtigt wird, die Fischereitdtigkeit fiir
wissenschaftliche Zwecke zu beobachten;

6. ,,Fanglizenz“ - eine Verwaltungsgenehmigung, die das Ministerium dem Reeder
gegen Entrichtung von Gebiihren erteilt und die ihm das Recht verleiht, wihrend des
Zeitraums, fiir den sie erteilt wurde, zu fischen;

7. ,,JFangmoglichkeit“ - ein quantifiziertes Recht auf Fischfang, ausgedriickt in
Fangmengen und/oder Fischereiaufwand;

8. ,,Betreiber - eine natiirliche oder juristische Person, die einen Betrieb leitet oder
besitzt, der auf gleich welcher Stufe der Produktion, Verarbeitung, Vermarktung von
oder des Handels mit Fischerei- und Aquakulturerzeugnissen tétig ist;

9. ,,Delegation*- die Delegation der Europédischen Union in Mauretanien;
10. ,,Ministerium* - das Ministerium fiir Fischerei und Meereswirtschaft;

11. ,Konsignatar im Sinne von Artikel 538 des Handelsmarinegesetzes der
Islamischen Republik Mauretanien.
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Artikel 2
Zielsetzung

Ziel dieses Protokolls ist die Umsetzung der Bestimmungen des Fischereiabkomments,
indem insbesondere die Bedingungen fiir den Zugang von Unionsschiffen zur
mauretanischen Fischereizone geméfl Artikel 1 Buchstabe h des Abkommens und die
Durchfiihrungsbestimmungen der Partnerschaft fiir nachhaltige Fischerei festgelegt
werden.

Artikel 3
Fangmoglichkeiten

1. Ab dem Datum der Anwendung des Protokolls werden die in Artikel 5 des
Fischereiabkommens eingerdumten Fangmoglichkeiten fiir den Zeitraum gemal
Artikel 20 gemél der diesem Protokoll beigefiigten Tabelle und den Bedingungen
gemil den technischen Datenblittern in Anhang 1 dieses Protokolls festgelegt.

2. Absatz 1 gilt vorbehaltlich der Bestimmungen der Artikel 7, 10 und 23 dieses
Protokolls.

3. Gemél Artikel 5 des Fischereiabkommens diirfen die Unionsschiffe nur dann in der
Fischereizone Fischereititigkeiten ausiiben, wenn sie im Besitz einer
Fanggenehmigung in Form einer Fanglizenz sind, die gemdll den Bestimmungen des
vorliegenden Protokolls nach den im Anhang und in den Anlagen beschriebenen
Verfahren erteilt wurde.

Artikel 4
Gesamtfischereiaufwand in mauretanischen Gewéssern und Transparenz

1. Der Zugang zu den Fischereiressourcen der mauretanischen Fischereizonen wird
auslindischen Flotten gewihrt, wenn ein Uberschuss im Sinne von Artikel 62 des
Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen! vorliegt und den Fangkapazititen
der mauretanischen Fischereiflotte Rechnung getragen wurde.

Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (mit Anhdngen, Schlussakte und
Berichtigungsprotokollen der Schlussakte vom 3. Médrz 1986 und 26. Juli 1993), geschlossen
am 10. Dezember 1982 in Montego Bay — Vertragssammlung der Vereinten Nationen vom
16.11.1994, Vol. 1834, 1-31363, S. 3-178.
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2. Nach mauretanischem Recht werden die Regulierungs- und Bewirtschaftungsziele
sowie die zuldssigen Gesamtfangmengen fiir jede Fischerei vom mauretanischen Staat
festgelegt, der sich dabei auf Gutachten der fiir Meeresforschung zustindigen Stelle in
Mauretanien sowie der zustidndigen regionalen Fischereiorganisationen stiitzt.

3. Das vorliegende Protokoll garantiert den Flotten der Union prioritiren Zugang zu
den in der mauretanischen Fischereizone verfiigbaren Uberschiissen. Die den Flotten
der Union geméal Artikel 3 des vorliegenden Protokolls gewdhrten Fangmoglichkeiten
haben im Rahmen der verfiigbaren Uberschiisse Prioritit vor den Fangmoglichkeiten
anderer ausldndischer Flotten, die in der mauretanischen Fischereizone fischen
diirfen.

4. Die Gesamtheit der in Anhang 1 des vorliegenden Protokolls fiir jede Fischerei
aufgefithrten technischen Erhaltungs-, Regulierungs- und
Bewirtschaftungsmafinahmen fiir die Ressourcen sowie die finanziellen Modalitéten,
Gebiihren, finanziellen Beitrdge der 6ffentlichen Hand und anderen eingeschlossenen
Rechte, die mit der Gewédhrung von Fanggenehmigungen einhergehen, gelten fiir jede
auslandische industrielle Flotte, die in den mauretanischen Fischereizonen unter
dhnlichen technischen Bedingungen wie die Flotten der Union Fischfang betreibt.

5. Mauretanien verpflichtet sich, jede Offentliche oder private Vereinbarung
bekanntzugeben, durch die auslidndischen Schiffen Zugang zu seiner Fischereizone
gewihrt wird, und folgende Angaben zu verdffentlichen:

— Staaten oder andere Einrichtungen, die an der Vereinbarung teilnehmen;
— Zeitraum bzw. Zeitraume, fiir den/die die Vereinbarung gilt;
— zugelassene Zahl der Schiffe und Art der Fanggerite;

— Arten oder Bestinde, die befischt werden diirfen, einschlieBlich aller
geltenden Fangbeschriankungen;

— vorgeschriebene Berichterstattungs-, Uberwachungs- und
Kontrollmaf3nahmen;

— eine Kopie der schriftlichen Vereinbarung.

6. Zur Anwendung der Absétze 4 und 5 iibermittelt Mauretanien der Union jedes Jahr
einen detaillierten Bericht mit folgenden Angaben: Anzahl der fiir jede
Fischereikategorie an Schiffe unter der Flagge eines anderen Drittlands ausgestellten
Fanggenehmigungen, die entsprechenden zuldssigen Fangmengen, die tatsdchlich
getitigten Féange sowie die finanziellen und technischen Modalitéten fiir den Zugang
dieser Schiffe zur mauretanischen Fischereizone. Dieser Bericht wird vom
Gemischten Ausschuss gepriift und kann dem geméll Artikel 9 eingerichteten
unabhéngigen gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss vorgelegt werden.
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7. Das Muster fiir den Bericht nach Absatz 6 ist in Anhang 3 dieses Protokolls
enthalten.

Artikel 5
Finanzieller Beitrag
A. Finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang

1. Unbeschadet der Absitze 4 und 6 und vorbehaltlich des Absatzes 10 wird die
jéhrliche

finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang geméil Artikel 13 Buchstabe a des
Abkommens fiir den in Artikel 20 genannten Zeitraum auf 57 500 000 EUR pro Jahr
festgesetzt.

2. Fiir das erste Jahr der Anwendung des Protokolls zahlt die Union die finanzielle
Gegenleistung fiir den Zugang in zwei Tranchen:

a) Der Betrag von 50 000 000 EUR wird spdtestens 90 Tage nach Beginn der
vorldufigen Anwendung des Protokolls gezahlt;

b) Der Betrag von 7500000 EUR wird innerhalb von sechzig Tagen nach
Validierung des Bewirtschaftungsplans fiir kleine pelagische Arten in der
mauretanischen Fischereizone gemiB3 Artikel 9 Absatz 9 durch den Gemischten
Ausschuss gezahlt.

3. Fiir das zweite Jahr der Anwendung des Protokolls zahlt die Union die in Absatz 1
genannte finanzielle Gegenleistung spitestens am Jahrestag des ersten Tags der
Anwendung des Protokolls.

4. Ab dem dritten Jahr der Anwendung des Protokolls wird die finanzielle
Gegenleistung fiir den Zugang nach dem Verfahren des Artikels 7 festgelegt.

5. Die gemdl3 Absatz 4 festgesetzte finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang wird fiir
die folgenden Jahre spétestens am Jahrestag des ersten Tages der Anwendung des
Protokolls in voller Hohe gezahlt.

6. Fiir die Fischereikategorien 4 und 5 (Thunfischfdnger) zahlt die Union, wenn die
von den Thunfischfdngern der Union in der mauretanischen Fischereizone getitigten
Féange die in Anlage 2 fiir jede dieser Kategorien festgelegte Referenzfangmenge
iiberschreiten, zusétzlich zu der in den Absidtzen 1 bis 3 genannten finanziellen
Beteiligung einen Betrag von 45 EUR fiir jede zusitzlich gefangene Tonne,
unbeschadet der Hohe der von den Reedern zu entrichtenden Gebiihr geméfl den
entsprechenden technischen Datenblittern. Der von der Union fiir Uberschreitungen
gezahlte Betrag darf jedoch nicht iiber dem Betrag liegen, der dem Doppelten der
entsprechenden Referenzfangmenge entspricht. Ubersteigen die Finge der Schiffe der
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Union das Doppelte der entsprechenden Referenzfangmenge, so wird der Betrag fiir
die tiber diese Hochstmenge hinausgehenden Fiange im darauffolgenden Jahr gezahlt.

7. Die von den Reedern zu entrichtenden Gebiihren sind in Anhang I und den
technischen Datenbldttern in Anlage 2 dieses Protokolls festgesetzt. Sie werden von
den Reedern gemdl den einschligigen Bestimmungen des Anhangs 1 und der
Anlage 2 gezahlt.

8. Der in den vorstehenden Unterabsdtzen genannte finanzielle Beitrag flir den
Zugang wird an die Staatskasse der Islamischen Republik Mauretanien gezahlt. Er
wird im Staatshaushalt ausgewiesen und unterliegt den Vorschriften und Verfahren
fiir die Verwaltung der 6ffentlichen Finanzen Mauretaniens.

9. Die mauretanischen Behorden teilen der Union jdhrlich innerhalb von 3 Monaten
vor dem voraussichtlichen Zahlungstermin die Angaben zu den Bankkonten gemaf
Absatz 7 mit.

10. Fiir die Verwendung der in den vorstehenden Absitzen genannten finanziellen
Gegenleistung sind ausschlieBlich die mauretanischen Behdrden verantwortlich.

11. Dieser Artikel gilt vorbehaltlich der Bestimmungen der Artikel 7, 9, 10, 11 und 13
dieses Protokolls.

B. Finanzieller Beitrag zur Unterstiitzung des Fischereisektors

12. Fir den in Artikel 20 genannten Zeitraum belduft sich der finanzielle
Gesamtbeitrag der Union zur Unterstiitzung des Fischereisektors gemiB Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b des Abkommens auf: 16500000 EUR. Die jéhrliche
Aufteilung dieses Betrags wird vom Gemischten Ausschuss gemil3 Artikel 8 und
Anhang 2 beschlossen.

13. Die finanzielle Gegenleistung gemi3 Absatz 1 wird von Mauretanien und der
Union nach den Verfahren des Artikels 8 und des Anhangs 2 dieses Protokolls
gemeinsam zugeteilt.

14. Die Zahlung der finanziellen Gegenleistung gemif3 Absatz 12 durch die Union
erfolgt nach den Verfahren des Artikels 8 und des Anhangs 2.

15. Die mauretanischen Behorden teilen der Union jdhrlich innerhalb von 3 Monaten
vor dem voraussichtlichen Zahlungstermin die Angaben zu den Bankkonten gemal3
Artikel 8 Absatz 12 mit.

16. Der finanzielle Beitrag gemél Absatz 1 wird im Staatshaushalt ausgewiesen und
unterliegt den Vorschriften und Verfahren fiir die Verwaltung der offentlichen
Finanzen Mauretaniens. Er trdgt den Grundsdtzen der Wirtschaftlichkeit der
Haushaltsfithrung Rechnung, insbesondere dem Grundsatz der Sparsamkeit, der
Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkeit, wobei insbesondere die Grundsitze der
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Transparenz, der VerhidltnismiBigkeit, der Nichtdiskriminierung wund der
Gleichbehandlung zu beachten sind.

17. Die im Rahmen der Unterstiitzung des Fischereisektors finanzierten Maflnahmen
und Projekte konnen von den Dienststellen der Europdischen Kommission und dem
Europdischen Rechnungshof gepriift und vom Europédischen Amt fiir
Betrugsbekdmpfung untersucht werden.

18. Absatz 12 dieses Artikels gilt vorbehaltlich der Bestimmungen der Artikel 13, 14,
15, 21 und 23 dieses Protokolls.

Artikel 6
Kontrolle der zuliissigen Gesamtfangmengen bzw. Referenzfangmengen

1. Die zuldssigen Gesamtfangmengen (Kategorien 1, 2, 2a, 3, 6, 7 und 8) sowie die
Referenzfangmengen in Tonnen (Kategorien4 und 5) sind in den technischen
Datenblittern in Anhang 1 dieses Protokolls festgelegt. Sie werden jeweils fiir ein
Kalenderjahr, d.h. vom 1.Januar bis 31. Dezember des betreffenden Jahres,
festgelegt. Sind die Geltungszeitrdume des Protokolls zu Beginn und am Ende der
Laufzeit kiirzer als ein Kalenderjahr, so werden die zuldssigen Gesamtfangmengen
zeitanteilig und fiir jede Fischereikategorie unter Beriicksichtigung der Verteilung der
Fénge tiber das Jahr festgelegt.

2. Mit Ausnahme der Kategorien4 wund 5 (Thunfischkategorien mit
Referenzfangmengen in Tonnen) und der besonderen Bestimmungen fiir die zuléssige
Gesamtfangmenge der Kategorie 6, diirfen die tatsdchlichen Gesamtfangmengen der
Fischereifahrzeuge der Europdischen Union in der mauretanischen Fischereizone
nicht iiber den zuldssigen Gesamtfangmengen liegen. Im Falle einer Uberschreitung
werden die gemidl3 den Rechtsvorschriften der Union geltenden Bestimmungen fiir
den Quotenabzug angewendet.

3. In Anwendung von Absatz 2 stellen Mauretanien und die Europdische Union
gemeinsam die Uberwachung der Titigkeiten der Fischereifahrzeuge der Union in der
mauretanischen Fischereizone sicher, um eine ordnungsgemifle Verwaltung der
genannten zuldssigen Gesamtfangmengen zu gewéhrleisten. Im Rahmen dieser
Uberwachung informieren sich Mauretanien und die Union gegenseitig, sobald die
Fangmenge der in der mauretanischen Fischereizone tétigen Fischereifahrzeuge der
Union 80 % der zuldssigen Gesamtfangmenge in der betreffenden Fischereikategorie
erreicht. Die Union informiert dann die Mitgliedstaaten entsprechend.

4. Sobald die Fangmenge 80 % der entsprechenden zulédssigen Gesamtfangmenge
erreicht hat, iiberwachen Mauretanien und die Union die tatsdchlichen Fangmengen
der Fischereifahrzeuge der Union tdglich. Mauretanien und die Union informieren
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sich gegenseitig, sobald die jeweilige zuldssige Gesamtfangmenge erreicht ist. Die
Union informiert dann die Mitgliedstaaten entsprechend, damit die Fangtétigkeiten
eingestellt werden.

Artikel 7
Anpassung der Fangmoglichkeiten

1. Unbeschadet des Absatzes 2 konnen die in Artikel 3 dieses Protokolls genannten
Fangmoglichkeiten auf Antrag einer der Vertragsparteien vom Gemischten Ausschuss
gemal} Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe a des Fischereiabkommens und Artikel 11 des
vorliegenden Protokolls einvernehmlich angepasst werden, sofern bei dieser
Anpassung die Nachhaltigkeit der Ressourcen in der Fischereizone gewahrt wird.
Diese Anpassung kann die Unionsschiffe, die Zielarten oder die gemill Artikel 3
dieses Protokolls fiir jede Kategorie zugeteilten Quoten betreffen, beriicksichtigt die
tatsdchliche Tatigkeit der europdischen Flotte in der Fischereizone und fiihrt zu einer
Anpassung der entsprechenden finanziellen Gegenleistung.

2. GemiB Absatz 1 nimmt der Gemischte Ausschuss spétestens sechs Monate vor
Ablauf des zweiten Jahres der Anwendung des Protokolls eine erste Bewertung der
Nutzung der Fangmdoglichkeiten durch die in der Fischereizone titigen Unionsschiffe
Vor.

3. Nach der in Absatz 1 genannten Anpassung darf es jedoch nicht zu einer Erh6hung
der Fangmoglichkeiten kommen, die eine Erh6hung um mindestens das Doppelte des
von der Union gemil Artikel 5 Absatz 1 gezahlten finanziellen Ausgleichs zur Folge
hitte.

Artikel 8
Unterstiitzung des Fischereisektors

1. Die Unterstiitzung des Fischereisektors gemif Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe ¢ des
Fischereiabkommens und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b des vorliegenden Protokolls
trdgt zur Durchfilhrung der von der Islamischen Republik Mauretanien festgelegten
Fischereipolitik bei.

2. Diese finanzielle Unterstiitzung triagt zur Entwicklung einer nachhaltigen Fischerei
in der Islamischen Republik Mauretanien bei, die vom Zugang der Schiffe der
Europiischen Union zur mauretanischen Fischereizone getrennt ist. Sie trigt bei zur
Umsetzung der nationalen Strategien fiir die nachhaltige Entwicklung des
Fischereisektors einerseits und der Strategien flir den Schutz der Umwelt, der
Kiistengebiete und der Meeresschutzgebiete andererseits.
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3. Der Gemischte Ausschuss legt spitestens sechs Monate nach Beginn der
Anwendung dieses Protokolls ein mehrjdhriges sektorales Programm sowie
detaillierte Durchfiihrungsbestimmungen fest, insbesondere

a) Jahres- und Mehrjahresleitlinien fiir die Verwendung des spezifischen Betrags fiir
die Unterstiitzung des Fischereisektors gemdB Artikel 13 Absatz5 des
Fischereiabkommens;

b) die jdhrlichen und mehrjdhrigen Ziele fiir die Entwicklung nachhaltiger
Fischereititigkeiten, wobei den Priorititen der Behdrden der Islamischen Republik
Mauretanien in Bezug auf ihre nationale Fischereipolitik Rechnung zu tragen ist;

c¢) die Kiriterien, Berichte und Verfahren, -einschlieBlich Haushalts- und
Finanzindikatoren, sowie die Kontroll- und Auditmethoden, die fiir die jdhrliche
Bewertung der erzielten Ergebnisse anzuwenden sind.

4. Jede Anderung der Leitlinien, Ziele, Bewertungskriterien und Indikatoren muss
von den Vertragsparteien im Gemischten Ausschuss genehmigt werden.

5. Die Behorden der Islamischen Republik Mauretanien legen einen jédhrlichen
Bericht iliber die Fortschritte bei den im Rahmen der sektoralen Unterstlitzung
durchgefiihrten Vorhaben vor, der vom Gemischten Ausschuss gepriift wird. Der
Aufbau dieses Berichts ist in Anhang 2 dargestellt.

6. Vor Ablauf dieses Protokolls legen die Behorden der Islamischen Republik
Mauretanien einen Abschlussbericht {iber die Durchfiihrung der in diesem Protokoll
vorgesehenen Unterstiitzung des Fischereisektors vor.

7. Die Vertragsparteien begleiten die Umsetzung der Unterstiitzung des
Fischereisektors, erforderlichenfalls bis zu einer Hochstdauer von sechs Monaten
nach Ablauf oder nach Aussetzung oder Kiindigung dieses Protokolls, wie in diesem
Protokoll vorgesehen. Mallnahmen oder Vorhaben, die zuvor vom Gemischten
Ausschuss validiert wurden, werden jedoch beriicksichtigt, um eine mdogliche
Verlidngerung der Begleitung der Unterstiitzung des Fischereisektors fiir diese
MaBnahme oder dieses Vorhaben um einen zusitzlichen Zeitraum von hochstens
sechs (6) Monaten zu ermdglichen.

8. Die Unterstiitzung des Fischereisektors wird mithilfe einer Koordinierungsstelle
durchgefiihrt, die fiir das Follow-up der Beschliisse des Gemischten Ausschusses
zustidndig ist und deren Aufgaben in Anhang 2 aufgefiihrt sind. Maflnahmen zur
Unterstiitzung der Arbeit dieser Koordinierungsstelle konnen auf Beschluss des
Gemischten Ausschusses festgelegt und gegebenenfalls aus einem eigens dafiir
vorgesehenen Finanzrahmen fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors finanziert
werden.
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9. Die finanzielle Unterstiitzung geméill Absatz 1 ist fiir spezifische, gemeinsam
festgelegte Maflnahmen und Projekte bestimmt. Sie darf nicht zur Deckung von
Betriebskosten der Begiinstigten verwendet werden, gegebenenfalls mit Ausnahme
des in Absatz 8 genannten Finanzrahmens, der fiir Malnahmen zur Unterstiitzung der
Koordinierungsstelle vorgesehen ist.

10. Die Vertragsparteien erstellen einen Kommunikations- und Sichtbarkeitsplan im
Zusammenhang mit dem Fischereiabkommen. Dieser Plan wird im Rahmen der ersten
Sitzung des Gemischten Ausschusses genehmigt.

11. Die Zahlung der finanziellen Gegenleistung gemdl Artikel 13 Absatz 2
Buchstabe ¢ des Abkommens fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors erfolgt

a) fiir das erste Jahr spétestens zwei Monate nach Genehmigung der jdhrlichen und
mehrjdhrigen Programmplanung gemdll Artikel 8 Absatz 3 dieses Protokolls durch
den Gemischten Ausschuss;

b) fiir die Folgejahre spdtestens zwei Monate nach Billigung der Ergebnisse des
Vorjahres und der fiir das folgende Haushaltsjahr vorgesehenen Programmplanung
durch den Gemischten Ausschuss.

12. Die Mittel fiir die Unterstlitzung des Fischereisektors werden von der
Europdischen Union auf ein Konto der Staatskasse bei der Banque Centrale de
Mauretanie iiberwiesen, die sie so bald wie mdglich auf das Treuhandkonto
iiberweist, das in den Biichern der Banque Centrale de Mauretanie zugunsten des
Ministeriums fiir Fischerei und Meereswirtschaft (MPEM) eroffnet wurde und
ausschlieflich zur Unterstiitzung des Fischereisektors verwendet wird. Die
Bankverbindung dieses Kontos wird der Europédischen Union von den mauretanischen
Behorden unmittelbar nach Inkrafttreten des Protokolls mitgeteilt.

13. Die finanzielle Unterstiitzung gemdfl Absatz 1 wird von der Europdischen Union
in jéhrlichen Tranchen tiberwiesen. Der Beschluss iiber die Auszahlung der Tranchen
wird nach Mallgabe der im Gemischten Ausschuss geméll Artikel 7 Absatz 2 und
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b des Abkommens bewerteten Ausfiihrungsniveaus
und vorbehaltlich der Vorlage des in Absatz5 genannten jdhrlichen
Fortschrittsberichts und der Durchfiihrung des jdhrlichen Workshops gemal3
Absatz 14 gefasst. Die praktischen Umsetzungsmodalititen werden gemall den
Absitzen 3 und 4 dieses Artikels sowie Anhang2 des vorliegenden Protokolls
festgelegt. Diese praktischen Modalititen konnen bei Bedarf vom Gemischten
Ausschuss prézisiert oder tiberarbeitet werden.

14. Die Begiinstigten der sektoralen Unterstiitzung werden von den beiden
Vertragsparteien einmal jéhrlich eingeladen, an einem Workshop teilzunehmen, bei
dem die im Rahmen der sektoralen Unterstiitzung finanzierten MaBnahmen und deren
Planung vorgestellt werden.
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15. Mit Ausnahme der in Absatz 8 genannten Mittelzuweisung fiir Malnahmen zur
Unterstiitzung der Arbeit der Koordinierungsstelle kann die in Absatz 1 genannte
finanzielle Unterstiitzung erst ausgezahlt werden, wenn die von der Européischen
Union im Rahmen der sektoralen Unterstiitzung 2015-2019, 2019-2020 und 2020-
2021 gezahlten Betrdge vollstindig auf das in Absatz 12 genannte Sonderkonto
tiberwiesen worden sind wund ihre Gesamtheit Gegenstand finanzieller
Verpflichtungen im Einklang mit der geltenden gemeinsamen Programmplanung war.

Artikel 9
Wissenschaftliche Zusammenarbeit im Bereich der nachhaltigen Fischerei

1. Die beiden Vertragsparteien verpflichten sich, in der mauretanischen Fischereizone
eine verantwortungsvolle Fischerei nach den Grundséitzen einer nachhaltigen
Bewirtschaftung der Fischereiressourcen und des Meeresokosystems zu fordern.

2. GemdlB den Artikeln3 und 8 des Abkommens verpflichten sich die
Vertragsparteien, regelméfig oder erforderlichenfalls wissenschaftliche Sitzungen
abzuhalten, um wissenschaftliche Fragen zu priifen und gegebenenfalls auf Ersuchen
des Gemischten Ausschusses den Wert der Fiange beim Erstverkauf am Anlandeort
oder auf den Bestimmungsmérkten zu ermitteln.

3. Die beiden Vertragsparteien verfolgen wihrend der Laufzeit dieses Protokolls
gemeinsam die Entwicklung der Bestandslage und der Fischereien in der
mauretanischen Fischereizone. Zu diesem Zweck wird mindestens einmal pro Jahr,
abwechselnd in Mauretanien und in der Union, eine Sitzung des unabhingigen
gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschusses abgehalten.

4. Der unabhingige gemeinsame wissenschaftliche Ausschuss gibt sich auf seiner
ersten Sitzung eine Geschéftsordnung. Diese muss vom Gemischten Ausschuss
genehmigt werden.

5. Ergénzend zu Artikel 8 Absdtze 1 und 3 des Abkommens kann die Teilnahme am
unabhingigen gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss erforderlichenfalls auf
Sachverstidndige von wissenschaftlichen Instituten aus den Mitgliedstaaten und aus
Drittlindern sowie auf Beobachter, Vertreter von Interessengruppen oder Vertreter
regionaler Fischereiorganisationen wie dem CECAF (Fischereiausschuss fiir den
mittleren und Gstlichen Atlantik) ausgeweitet werden.

6. Der unabhingige gemeinsame wissenschaftliche Ausschuss hat insbesondere
folgende Aufgaben:

a) Erstellen eines wissenschaftlichen Jahresberichts iiber die Fischereien, die
Gegenstand  dieses  Protokolls  sind, und 1iber die entsprechenden
Bestandsbewertungen. Bei der Erstellung seines Berichts beriicksichtigt der
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unabhéngige gemeinsame wissenschaftliche Ausschuss umfassend die Informationen
iiber die Tatigkeiten der mauretanischen Flotten und der anderen ausldndischen
Flotten sowie die von Mauretanien verabschiedeten Bewirtschaftungsmafinahmen und
-pléne;

b) Beschreibungen und Vorschldge an den Gemischten Ausschuss im Zusammenhang
mit der Umsetzung von Programmen oder MaBnahmen, um das Verstdndnis der
Dynamik der Fischereien, des Zustands der Bestinde und der Entwicklung der
Meeresokosysteme zu verbessern;

¢) Analyse der wissenschaftlichen Fragen, die sich im Laufe der Umsetzung dieses
Protokolls ergeben, sowie erforderlichenfalls auf Ersuchen des Gemischten
Ausschusses Erstellung eines wissenschaftlichen Gutachtens nach einem im
Ausschuss einvernehmlich angenommenen Verfahren;

d) Zusammenstellung und Analyse von Daten {iiber Fischereiaufwand und Fénge
sowie deren Vermarktung fiir jedes Segment der nationalen Flotten der Union und
anderer Flotten, die in der mauretanischen Fischereizone Fischfang betreiben, deren
Bestdande und Fischereien Gegenstand des vorliegenden Protokolls sind;

e) Planung der jihrlichen Bestandserhebungen, einschlieflich gemeinsamer
wissenschaftlicher ~ Erhebungen, zur Bestimmung der Uberschiisse, der
Fangmoglichkeiten und der Bewirtschaftungsoptionen, durch die der Erhalt der
Bestinde und ihrer Okosysteme sichergestellt wird;

f) auf eigene Initiative oder nach Aufforderung durch den Gemischten Ausschuss oder
eine der Vertragsparteien Vorlage wissenschaftlicher Gutachten iiber die
Bewirtschaftungsziele, -strategien und -malnahmen, die im Hinblick auf eine
nachhaltige Nutzung der unter dieses Protokoll fallenden Bestinde und Fischereien
fiir erforderlich erachtet werden;

g) gegebenenfalls im Gemischten Ausschuss Vorschlag eines Programms zur
Anpassung der Fangmoglichkeiten geméfl Artikel 7 des vorliegenden Protokolls.

7. Zur Anwendung der Absdtze 2, 3 und 6 und zur Erginzung der Bestimmungen
gemall Artikel 4 Absatz 6 {ibermittelt Mauretanien dem unabhédngigen gemeinsamen
wissenschaftlichen Ausschuss und der Union jedes Jahr einen detaillierten Bericht,
der fiir jede Fischereikategorie folgende Angaben enthdlt: die Anzahl der
fangberechtigten Schiffe unter mauretanischer Flagge, die entsprechenden zulédssigen
Fangmengen, die tatsidchlich getitigten Fange sowie alle relevanten Informationen zu
Bewirtschaftungsmallnahmen in der Fischerei, die von Mauretanien verabschiedet
und umgesetzt wurden.

8. Die Thunfischfinger kommen allen Empfehlungen der ICCAT (Internationale
Kommission zur Erhaltung der Thunfischbestéinde im Atlantik) nach.
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9. Spétestens sechs Monate nach Beginn der Anwendung des Protokolls verabschiedet
Mauretanien einen Plan fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereien auf
kleine pelagische Arten, der fiir alle in mauretanischen Gewéssern titigen Flotten gilt.
Dieser Plan wird der Union spétestens einen Monat vor seinem Geltungsbeginn
tibermittelt. Er kann gegebenenfalls vom gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss
bewertet werden.

Artikel 10
Wissenschaftliche Fischerei, Versuchsfischerei und neue Fangmoglichkeiten
1. Wissenschaftliche Fischerei

1.1. Der Gemischte Ausschuss kann auf der Grundlage einer Stellungnahme des
unabhidngigen gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschusses wissenschaftliche
Fischereien erlauben, deren Ziel es ist, Daten und sonstige Informationen iiber die
biologischen Ressourcen und die Meeresdkosysteme zu sammeln, und in die Schiffe
der Union und/oder Mauretaniens eingebunden werden. Diese Fischereien miissen
unter der gemeinsamen Verantwortung der wissenschaftlichen
Forschungseinrichtungen Mauretaniens und Europas durchgefiihrt werden.

1.2. Die Einzelheiten hinsichtlich Ausriistung und Chartern der Schiffe der Union
und/oder Mauretaniens werden fiir jede dieser Fischereien von den beiden
Vertragsparteien im Gemischten Ausschuss festgelegt.

1.3. Die Ergebnisse dieser Fischereien miissen dazu dienen, die Bestandsbewertung
zu verbessern und die Verabschiedung geeigneter Bewirtschaftungsmaflnahmen zu
ermoglichen.

1.4. Was die Kategorie 8 (KopffiiBer) betrifft, so konnen die Ergebnisse des
wissenschaftlichen Programms und/oder der gemill Artikel 9 durchgefiihrten
Bewertungen dazu fiihren, dass die Fangmengen und die fiir die Unionsschiffe
geltenden Erhaltungsmafnahmen geéndert werden.

2. Versuchsfischerei

2.1. Sollten Fischereifahrzeuge der Union Interesse an Fangtatigkeiten haben, die in
Artikel 3 nicht vorgesehen sind, konsultieren die Vertragsparteien einander im
Gemischten Ausschuss, um gemif3 Artikel 5 Absatz 2 des Abkommens diese neuen
Fangtitigkeiten eventuell zuzulassen. Der Gemischte Ausschuss legt gegebenenfalls
die fiir diese neuen Fangmoglichkeiten geltenden Bedingungen fest und &ndert
erforderlichenfalls dieses Protokoll und seinen Anhang gemaf Artikel 7.

2.2. Die Genehmigung fiir die Ausiibung von Fangtitigkeiten geméll Absatz 2.1 wird
unter Beriicksichtigung der besten auf nationaler und regionaler Ebene verfiigbaren
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wissenschaftlichen Gutachten und gegebenenfalls entsprechend der vom
unabhidngigen gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss validierten Ergebnisse
wissenschaftlicher Fischereien erteilt.

2.3. Nach Abschluss der Konsultationen gemdfl Absatz 2.1 kann der Gemischte
Ausschuss in der mauretanischen Fischereizone Versuchsfischerei zulassen, um die
technische Machbarkeit und die Wirtschaftlichkeit neuer Fischereien zu testen. Hierzu
legt der Gemischte Ausschuss im Einzelfall die Arten, die Bedingungen und alle
weiteren geeigneten Parameter gemdfl den Bestimmungen von Anhang 1 Kapitel XI
des vorliegenden Protokolls fest. Die Vertragsparteien fithren die Versuchsfischerei
unter Einhaltung der vom unabhédngigen gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss
festgelegten Bedingungen durch.

Artikel 11
Gemischter Ausschuss

1. Erginzend zu den Aufgaben, die dem Gemischten Ausschuss gemif3 Artikel 14 des
Abkommens iibertragen wurden, erhilt er die Entscheidungsbefugnis, Anderungen
des vorliegenden Protokolls sowie seiner Anhdnge und Anlagen in folgenden Punkten
zu genehmigen:

a) gegebenenfalls Anpassung der Fangmoglichkeiten und der entsprechenden
finanziellen Gegenleistung;

b) Modalitéten fiir die sektorale Unterstiitzung gemal3 Artikel 8 und Anhang 2;
¢) Bedingungen fiir die Ausiibung von Fangtétigkeiten durch Unionsschiffe.

2. In dem in Absatz 1 Buchstabe a genannten Fall wird die finanzielle Gegenleistung
zeitanteilig entsprechend angepasst.

3. Uber gemiB Absatz 1 vorgenommene Anderungen des Protokolls, der Anhiinge
und Anlagen beschlieBt der Gemischte Ausschuss. Dieser Beschluss tritt zu dem
Zeitpunkt in Kraft, zu dem die Vertragsparteien einander den Abschluss der hierzu
erforderlichen Verfahren notifizieren.

4. Der Gemischte Ausschuss nimmt seine Aufgaben im Einklang mit den Zielen des
Abkommens und den von den regionalen Fischereiorganisationen erlassenen
einschldgigen Vorschriften wahr.

5. Der Gemischte Ausschuss tritt spétestens drei (3) Monate nach Beginn der
vorldufigen Anwendung dieses Protokolls zum ersten Mal zusammen.
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Artikel 12
Zusammenarbeit zwischen den Wirtschaftsbeteiligten

Die Vertragsparteien fordern in  Ubereinstimmung mit den geltenden
Rechtsvorschriften und Bestimmungen Kontakte zwischen den Wirtschaftsbeteiligten
und tragen zu deren Zusammenarbeit in nachstehenden Bereichen bei, auch im
Zusammenhang mit der sektoralen Unterstiitzung gemal Artikel 8:

a) Entwicklung der Freizone Nouadhibou oder anderer als zweckméBig erachteter
Gebiete;

b) Entwicklung geschiitzter Meeresgebiete (Nationalparks Banc d'Arguin und
Diawling);

c¢) Hafenverwaltung;
d) Entwicklung der Fischwirtschaft zwecks Erzeugung fiir den menschlichen Verzehr;

e) Schiffbau und Schiffsreparatur sowie Herstellung von Fangmaterialien und -
geraten;

f) Ausbau von AustauschmaBnahmen zur Verbesserung der beruflichen
Weiterbildung, insbesondere im Bereich der Fischerei, der Bestandsbewirtschaftung,
der Aquakultur, der Binnenfischerei, der Schiffswerften und der Meeresiiberwachung;

g) Vermarktung und Marketing in Bezug auf Fischereierzeugnisse;

h) Aquakultur und blaue Wirtschaft.

Artikel 13
Kiindigung wegen geringer Ausschopfung der Fangmaoglichkeiten

Wird festgestellt, dass die Fangmoglichkeiten nur in geringem Umfang ausgeschopft
werden, benachrichtigt die Union die mauretanische Vertragspartei schriftlich iiber
ihre Absicht, das Protokoll zu kiindigen. Diese Kiindigung wird vier (4) Monate nach
der Benachrichtigung wirksam. Dieser Artikel kann in Anspruch genommen werden,
wenn keine Einigung {iber den Umfang der Anpassung der Fangmdglichkeiten und
der finanziellen Gegenleistung gemdll Artikel 7 erzielt wird.

Artikel 14

Aussetzung
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Die Anwendung dieses Protokolls kann auf Initiative einer der Vertragsparteien
gemil Artikel 21 des Fischereiabkommens ausgesetzt werden.

Artikel 15

Aussetzung und Anpassung der finanziellen Gegenleistung und der sektoralen
Unterstiitzung

1. Die finanzielle Gegenleistung gemdl3 Artikel 13 des Abkommens kann angepasst
oder ausgesetzt werden, wenn festgestellt wird, dass eine oder mehrere der folgenden
Bedingungen vorliegen:

a) auBergewoOhnliche Umstinde, ausgenommen Naturphdnomene, die die
Ausiibung der Fangtitigkeiten in der mauretanischen Fischereizone verhindern;

b) grundlegende Anderungen bei der Festlegung und Durchfiihrung der
Fischereipolitik einer der beiden Vertragsparteien, die sich auf die Bestimmungen des
vorliegenden Protokolls auswirken;

c) Aktivierung der Konsultationsmechanismen gemdll  Artikel 96  des
Abkommens von Cotonou oder des Abkommens zwischen der Union und den AKP-
Staaten, das zum Zeitpunkt seiner vorlaufigen Anwendung oder seines Inkrafttretens
an dessen Stelle treten wird, beziiglich einer Verletzung wesentlicher und
grundlegender Bestimmungen der Menschenrechte und demokratischen Grundsétze
gemal Artikel 9 des genannten Abkommens.

2. Die Union kann die Zahlung der sektoralen Unterstiitzung geméall Artikel 8 des
vorliegenden Protokolls ganz oder teilweise aussetzen bzw. anpassen, wenn die
Bedingungen gemiB Absatz 1 Buchstaben b und c festgestellt werden, wenn diese
sektorale Unterstiitzung nicht zweckentsprechend verwendet wird oder wenn die
erzielten Ergebnisse nach einer Bewertung durch den Gemischten Ausschuss nicht der
Planung entsprechen.

3. Die Zahlung der finanziellen Gegenleistung gemél Artikel 5 wird nach
Konsultation und Einigung der beiden Vertragsparteien wieder aufgenommen, sobald
die vor den in Absatz 1 genannten Ereignissen bestehende Lage wiederhergestellt
wurde und/oder wenn die in Absatz 2 genannten Ergebnisse der finanziellen
Durchfiihrung dies rechtfertigen. Die Zahlung der finanziellen Unterstiitzung gemal3
Artikel 8 kann jedoch nur bis maximal sechs (6) Monate nach dem Auslaufen des
Protokolls veranlasst werden.

Artikel 16

Elektronischer Datenaustausch
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1. Die Parteien sorgen fiir die Einfilhrung von Systemen fiir die elektronische
Uberwachung und den elektronischen Austausch aller Informationen und Unterlagen
im Zusammenhang mit der technischen Verwaltung dieses Protokolls im
Zusammenhang mit der Tatigkeit der Unionsflotte gemdf3 Anhang 1.

2. Die elektronische Fassung eines Dokuments gilt durchgehend als der Papierfassung
gleichwertig.

3. Mauretanien und die Union unterrichten einander so bald wie mdglich {iber jede
Storung ihrer elektronischen Systeme. Die Informationen und Dokumente im
Zusammenhang mit der Durchfilhrung des Abkommens werden dann automatisch
nach Mafigabe des Anhangs 1 durch die Papierfassung ersetzt.

Artikel 17
Vertraulichkeit

1. Die Vertragsparteien stellen sicher, dass alle im Rahmen des Fischereiabkommens
erhobenen wirtschaftlich sensiblen und personlichen Daten iiber Unionsschiffe und
ihre Fischereitdtigkeiten, einschlieBlich der von Beobachtern erhobenen Daten, im
Einklang mit den Grundsdtzen der Vertraulichkeit und des Datenschutzes behandelt
werden.

2. Die Daten werden von den zustindigen Behdrden ausschlieBlich fiir die
Durchfiihrung des Fischereiabkommens und insbesondere fiir Bewirtschaftungs- und
Forschungszwecke sowie fiir die Fischereikontrolle und -iiberwachung verwendet.

3. Fir die ordnungsgemifBe Durchfiihrung des Protokolls werden verschiedene
Kategorien personenbezogener Daten verarbeitet:

a) die Identifikations- und Kontaktdaten;

b) Daten iiber die Tétigkeiten eines Schiffes, seine Position und Bewegungen, seine
Fangtitigkeit oder eine mit der Fischerei zusammenhidngende Tétigkeit;

c) Daten iiber die Eigner und Betreiber der Schiffe (Position oder Rolle), Kapitine
und Besatzungsmitglieder;

d) alle anderen Daten, die sich auf den Gegenstand des Abkommens bezichen.

4. Personenbezogene Daten werden nur so lange gespeichert, wie es flir den Zweck,
fiir den sie ausgetauscht wurden, erforderlich ist. Sie werden hochstens 10 Jahre
gespeichert, es sei denn, die personenbezogenen Daten sind fiir die Verfolgung eines
Verstofles, einer Inspektion oder von Gerichts- oder Verwaltungsverfahren
erforderlich. In diesen Fillen konnen die personenbezogenen Daten fiir einen
Zeitraum von 20 Jahren gespeichert werden. Werden personenbezogene Daten langer
gespeichert, werden sie anonymisiert.
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5. Die Vertragsparteien stellen sicher, dass nur aggregierte Daten zu den
Fischereititigkeiten in der Fischereizone 6ffentlich zugénglich sind.

6. Die Europdische Kommission oder der Flaggenmitgliedstaat fiir die Union und
das Ministerium fiir Mauretanien sind die fiir die Verarbeitung der Daten zustdndigen
Behorden.

7. Der Gemischte Ausschuss kann geeignete Schutzmaf3inahmen und Rechtsbehelfe
festlegen.

Artikel 18

Nichteinhaltung der sich aus dem Protokoll ergebenden Bestimmungen und
Verpflichtungen

Gemill den Bestimmungen dieses Protokolls und den in der mauretanischen
Fischereizone geltenden Rechtsvorschriften behalten sich die mauretanischen
Behorden das Recht vor, bei Nichteinhaltung der Bestimmungen dieses Protokolls
und der sich aus seiner Anwendung ergebenden Verpflichtungen die im Anhang
dieses Protokolls vorgesehenen Sanktionen zu verhdngen.

Artikel 19
Vorliufige Anwendung

Dieses Protokoll kann vorldufig angewandt werden, und zwar in gegenseitigem
Einvernehmen {iber den Austausch von Mitteilungen zwischen den Vertragsparteien
ab dem Datum der Genehmigung der Unterzeichnung durch Ministerrat der
Europiischen Union.

Artikel 20
Geltungsdauer

Ungeachtet des Artikels 19 des Abkommens gilt dieses Protokoll fiir einen Zeitraum
von finf Jahren ab dem Datum seines Inkrafttretens oder dem Datum seiner
vorldufigen Anwendung.

Artikel 21
Kiindigung

Dieses Protokolls kann auf Initiative einer der Vertragsparteien gemal3 Artikel 22 des
Fischereiabkommens tiberpriift werden.

Artikel 22

Inkrafttreten
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Dieses Protokoll tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander den
Abschluss der fiir diesen Zweck erforderlichen Verfahren notifizieren.

Artikel 23

Uberpriifung

Dieses Protokolls kann auf Initiative einer der Vertragsparteien gemal3 Artikel 23 des

Fischereiabkommens iiberpriift werden.

Ubersicht iiber die in Artikel 3 Absatz 1 genannten Fischereikategorien

Fischereikategorie Zulissige Gesamtfangemenge bzw.
Referenzfangmenge
1 Schiffe, die Krebstiere auBler Langusten 5000 Tonnen
und Krabben fangen
2 Trawler (keine Froster) und 6000 Tonnen
Grundleinenfanger fiir die Fischerei auf
Senegalesischen Seehecht
2a Trawler (Froster), die Senegalesischen Senegalesischer Seechecht
Seehecht befischen 3500 Tonnen
Kalamar: 1450 Tonnen
Tintenfische 600 Tonnen
3 Fischereifahrzeuge fiir den Fang apderer 3000 Tonnen
Grundfischarten als Senegalesischen
Seehecht mit anderen Gerdten als
Schleppnetzen
4 Thunfischwadenfénger 14 000 Tonnen
(Referenzfangmenge)
5 Thunfischfinger mit Angeln wund 7000 Tonnen
Oberflichen-Langleinenfianger (Referenzfangmenge)
6 Frostertrawler fiir pelagische Fénge 225 000 Tonnen*
7 Fischereifahrzeuge fiir den Fang 15 000 Tonnen**
pelagischer Arten ohne Froster
8 Kopftiier [pm] Tonnen

* Uberschreitung von 10 % zulissig ohne Auswirkungen auf die von der Union fiir den Zugang gezahlte
finanzielle Gegenleistung.
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** Werden diese Fangmdglichkeiten in Anspruch genommen, so sind sie von der in der Kategorie 6 zugewiesenen
Gesamtfangmenge abzuziehen.

Auf der Grundlage verfligbarer wissenschaftlicher Gutachten kdnnen sich die beiden Vertragsparteien im
Gemischten Ausschuss darauf verstédndigen, Fangméglichkeiten fiir Frostertrawler, die Grundfischarten befischen,
fiir die ein Uberschuss festgestellt wurde, zuzuweisen.
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ANHANG 1

BEDINGUNGEN FUR DIE AUSUBUNG VON FANGTATIGKEITEN DURCH
SCHIFFE DER EUROPAISCHEN UNION IN DEN MAURETANISCHEN
FISCHEREIZONEN

KAPITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1. Benennung der zustindigen Behorde

Im Sinne dieses Anhangs bezeichnet, sofern nicht anders festgelegt, jede Bezugnahme
auf die zustdndige Behorde der Europdischen Union oder Mauretaniens:

— Im Falle der Europdischen Union die Europdische Kommission,

gegebenenfalls vertreten durch die Delegation der Europdischen Union in
Nouakchott (Kontaktstelle), im Folgenden die ,,Union®;

— im Falle Mauretaniens: das Ministerium fur Fischerei und Meereswirtschaft

(MPEM), in Folgenden das ,,Ministerium*.

2. Mauretanische Fischereizone

Die Koordinaten der mauretanischen Fischereizone sind in der Anlage 1 enthalten.
Die Schiffe der Union konnen ihre Fangtdtigkeiten innerhalb der fiir die einzelnen
Kategorien in den technischen Datenbldttern in Anlage 2 festgesetzten Grenzen
austiben.

3. Schiffskennzeichen

3.1. Samtliche Schiffe der Union miissen nach den einschlidgigen Rechtsvorschriften
der Union gekennzeichnet sein. Diese Rechtsvorschriften werden dem Ministerium
vor der vorldufigen Anwendung des Protokolls mitgeteilt. Jede Anderung dieser
Rechtsvorschriften muss dem Ministerium mindestens einen Monat vor ihrem
Inkrafttreten mitgeteilt werden.

3.2. Jedes Schiff, das seinen Namen oder seine dufleren Kennbuchstaben oder -
ziffern verdeckt, unterliegt den in den geltenden mauretanischen Rechtsvorschriften
vorgesehenen Sanktionen.

4. Bankkonten

Die von den Unionsschiffen zu zahlenden Betrige werden im Namen der
mauretanischen Staatskasse auf Konten iiberwiesen, die zu diesem Zweck bei der
allgemeinen Kassenverwaltung Mauretaniens erdffnet werden.

Mauretanien teilt der Union vor Inkrafttreten des Protokolls das Bankkonto oder die
Bankkonten mit (BIC und IBAN-Codes), auf das oder die die Betrige liberwiesen
werden sollen, die im Rahmen des Protokolls fiir die Unionsschiffe zu zahlen sind.
Anfallende Gebiihren fiir Bankiiberweisungen gehen zulasten der Reeder.

5. Zahlungsmodalititen
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Die Zahlungen erfolgen in Euro wie folgt:

— Gebiihren: Uberweisung auf eines der unter Nummer 4 genannten Bankkonten
des mauretanischen Schatzamtes.

— Kosten im Zusammenhang mit der parafiskalischen Abgabe gemal Kapitel I11
Nummer 3: Uberweisung auf eines der unter Nummer 4 genannten Bankkonten der
mauretanischen Kiistenwache;

— GeldbuBen: Uberweisung auf eines der unter Nummer4 genannten
Bankkonten des mauretanischen Schatzamtes.

6. Benennung eines Konsignatars

Jedes Unionsschiff, das im Rahmen des Abkommens titig ist, muss durch einen
Konsignatar mit Wohnsitz in Mauretanien vertreten sein.

KAPITEL II

LIZENZEN
Die Vertragsparteien kommen iiberein, die Einrichtung eines Systems elektronischer
Lizenzen zu fordern.
1. Lizenzantrige

1.1. Die Union {ibermittelt dem Ministerium auf elektronischem Wege die
Lizenzantrdge innerhalb der in den technischen Datenblittern des Protokolls
festgelegten Grenzen.

1.2. Diese Ubermittlung erfolgt 20 (zwanzig) Kalendertage vor Beginn der
Giiltigkeitsdauer der beantragten Lizenzen.

1.3. Die Union kann dem Ministerium auch auf elektronischem Wege zwanzig
(20) Kalendertage vor Beginn der Giiltigkeitsdauer der beantragten Lizenzen Listen
von Schiffen ibermitteln.

1.4. Diese Listen enthalten fiir die einzelnen Kategorien folgende Angaben:
a) Anzahl der Schiffe;

b) fiir jedes Schiff dessen wichtigste technische Merkmale nach Anlage 3, geméif
den Angaben in der Fischereifahrzeugkartei der Union;

c) Fanggerite  ;

d) Hohe der zu leistenden Zahlungen, aufgeschliisselt nach den einzelnen

Rubriken ;

e) Zahl der gemél Kapitel IX dieses Anhangs anzuheuernden mauretanischen
Seeleute.

1.5. Bei der vierteljahrlichen oder jahrlichen Verlangerung einer Lizenz im Rahmen
des vorliegenden Protokolls sind dem Verldngerungsantrag nur die Nachweise tiber
die Zahlung der Gebiihren und der steuerdhnlichen Abgabe beizufligen, wenn die
technischen Merkmale des Schiffes nicht verandert wurden.

2. Fiir den Lizenzantrag erforderliche Unterlagen
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2.1. Die Union reicht beim Ministerium fiir jedes Schiff einen Lizenzantrag ein, der
Folgendes enthilt:

- die Angaben gemil Anlage 3;
- die Zahlungsnachweise im Rahmen der Lizenz und der steuerdhnlichen Abgabe.

2.2. Mit dem ersten Antrag fiir den Fischfang in Mauretanien sind auch folgende
Dokumente in elektronischer Form vorzulegen:

a) eine vom Flaggenstaat des Schiffes beglaubigte Kopie des internationalen, von
den anerkannten internationalen Organisationen zertifizierten Messbriefs, in dem die
Tonnage des Schiffes in BRZ festgesetzt ist;

b) ein neueres (weniger als ein Jahr altes) und von den zustdndigen Behorden des
Flaggenstaats beglaubigtes Farbfoto, welches das Schiff in seinem aktuellen Zustand
in Seitenansicht zeigt und auf dem der Name des Schiffes sowie gegebenenfalls sein
internationales Rufzeichen zu erkennen ist/sind. Das in elektronischer Form
tibermittelte Foto muss eine Mindestauflosung von 72 dpi (1400 x 1050 Pixel)
aufweisen. Wird das Foto als Papierabzug {ibermittelt, miissen die
Mindestabmessungen 15 cm x 10 cm betragen;

c) die Angaben, die nach mauretanischem Recht fiir die Eintragung in das
nationale mauretanische Schiffsregister erforderlich sind. Fiir diese Eintragung fallen
keine Gebithren an. Die im Rahmen der Eintragung in das mauretanische
Schiffsregister vorgesehene Inspektion ist rein administrativer Art.

2.3. Bei jeder Anderung der Tonnage eines Schiffes muss der Reeder des
betreffenden Schiffes eine Kopie des neuen internationalen Messbriefs (in BRZ)
sowie die Unterlagen iibermitteln, die diese Anderung begriinden, namentlich die
Kopie des Antrags, den der Reeder bei seinen zustdndigen Behorden gestellt hat, die
Bewilligung dieser Behdrden und die genaue Aufstellung der durchgefiihrten
Umbauten. AuBerdem ist, wenn die Aufbauten oder das AuBere des Schiffes gedindert
wurden, ein neues Foto vorzulegen.

3. Zulassung zum Fischfang

3.1. Antrdge auf Fanglizenzen werden nur flir Schiffe eingereicht, fiir welche die
nach den Nummern 2.1 und gegebenenfalls 2.2 erforderlichen Unterlagen vorliegen.

3.2. Jedes Schiff, das eine Fischereitdtigkeit im Rahmen dieses Protokolls ausiiben
mochte, muss im Register der Fischereifahrzeuge der Union gefiihrt sein und in der
mauretanischen Fischereizone zum Fischfang zugelassen werden konnen. Das Schiff
darf in keiner Liste von IUU-Schiffen gefiihrt sein.

3.3. Zum Fischfang zugelassen wird nur ein Schiff, iiber das bzw. dessen Reeder
oder Kapitdn kein Verbot der Fischereitdtigkeit in Mauretanien verhidngt worden ist.
Es diirfen keine Anspriiche oder Forderungen der mauretanischen Behorden offen
stehen, d.h. Reeder und Kapitdin miissen allen fritheren Verpflichtungen in
Mauretanien aus Fischereititigkeiten nachgekommen sein

4. Ausstellung der Lizenzen

4.1. Das Ministerium erteilt die Lizenzen fiir die Schiffe innerhalb von zehn
(10) Kalendertagen nach Eingang eines vollstindigen Antrags und vorbehaltlich der
Bestétigung der Zahlung durch Quittung durch die Staatskasse.
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4.2. Die Originale der Lizenzen werden von den zustindigen Dienststellen des
Ministeriums ausgehindigt. Das Ministerium iibersendet der Union (EU-Delegation
und Europdische Kommission) auf elektronischem Weg eine eingescannte Kopie
dieser Originale.

4.3. Die Lizenzen enthalten unter anderem die Giiltigkeitsdauer, die technischen
Merkmale des Schiffes, die Anzahl mauretanischer und ausldndische Seeleute und die
Angaben zur erfolgten Zahlung der Gebiihren.

4.4. Schiffe, denen eine Lizenz erteilt wird, werden auf die Liste der zum Fischfang
berechtigten Schiffe gesetzt, die unverziiglich und gleichzeitig an die mauretanische
Kiistenwache und die Union tibermittelt wird.

Lizenzantrige, denen nicht stattgegeben wurde, werden vom Ministerium der Union
notifiziert. Das Ministerium tibermittelt gegebenenfalls — nach Abzug aller eventuell
ausstehenden GeldbufBlen — eine Gutschrift iiber die geleisteten Zahlungen.

4.5. Die Fanglizenz ist jederzeit an Bord mitzufiihren und den zustdndigen Behorden
bei allen Kontrollen vorzulegen. Fiir einen Ubergangszeitraum von maximal
30 Kalendertagen nach der Ausstellung der Lizenz darf das Schiff bei seinen
Aktivititen in Mauretanien eine Kopie dieser Lizenz mitfiihren, sofern es tatsdchlich
auf der Liste der zum Fischfang berechtigten Schiffe gemall Nummer 4.4 steht. Diese
Kopie gilt dann als dem Original gleichwertig.

5. Giiltigkeit und Nutzung der Lizenzen

5.1. Die Lizenz gilt nur fiir den Zeitraum, fiir den die Gebiihr gezahlt wurde, und
unter den im technischen Datenblatt fiir die betreffende Kategorie angegebenen
Bedingungen.

Die Lizenzen werden je nach Kategorie fiir einen Zeitraum von drei oder zwolf
Monaten ausgestellt:

— drei Monate fiir Schiffe der Kategorien 1 (Garnelenfanger), 2, 2a, 3
(Grundfischereifahrzeuge) und 6 (Schiffe, die kleine pelagische Arten
befischen);

- zwOlf Monate fiir Schiffe der Kategorien 4 und 5 (Thunfischfinger). Sie
konnen verldngert werden.

Die Lizenzen sind ab dem ersten Tag des beantragten Zeitraums giiltig.

Die Geltungsdauer der Lizenzen von drei Monaten fiir Schiffe der Kategorien I
(Garnelenfanger), 2, 2a, 3 (Grundfischereifahrzeuge), 6 und 7 (Schiffe, die kleine
pelagische Arten befischen) beginnt am 1. Januar, 1. April, 1. Juli oder 1. Oktober,
mit Ausnahme des ersten Geltungszeitraums, der mit dem Beginn der vorldufigen
Anwendung des Protokolls einhergeht. Fiir die Giiltigkeitsdauer der Lizenzen der
Kategorien 4 und 5 werden Kalenderjahre vom 1. Januar bis 31. Dezember zugrunde
gelegt.

Der erste Zeitraum des Protokolls beginnt am Tag seiner vorldaufigen Anwendung und
endet am 31. Dezember desselben Jahres.

Die Geltungsdauer aller Lizenzen endet nach Ablauf der Anwendungsdauer des
Protokolls.
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Es werden keine Lizenzen fiir einen Zeitraum ausgestellt, der im Laufe eines
Jahreszeitraums beginnt und im Laufe des ndchsten Jahreszeitraums endet.

Thunfischwadenfanger, Thunfischfinger mit Angeln und Langleinenfidnger, die im
Besitz von Lizenzen anderer Linder dieser Subregion sind, konnen auf ihrem
Lizenzantrag das Land, die Arten und die Giiltigkeitsdauer ihrer Lizenzen angeben,
um sich die mehrfache Einfahrt in die Fischereizone bzw. Ausfahrt aus der
Fischereizone zu erleichtern.

5.2. Die Ausstellung einer Lizenz beriihrt nicht die tatsédchliche Anwesenheit des
Schiffes in der mauretanischen Fischereizone wihrend der Giiltigkeitsdauer dieser
Lizenz.

5.3. Die Lizenz wird auf den Namen eines bestimmten Schiffes ausgestellt und ist
nicht libertragbar. Allerdings kann im Fall des Verlustes oder der langeren Stilllegung
eines Schiffes aufgrund eines schwerwiegenden technischen Defekts oder hoherer
Gewalt die Lizenz dieses Schiffes durch eine Lizenz fiir ein anderes Schiff derselben
Fischereikategorie ersetzt werden, wobei jedoch die zugelassene Tonnage (BRZ)
nicht tiberschritten werden darf.

5.4. Der Reeder des defekten Schiffes oder sein Vertreter sendet die Fanglizenz
zwecks Annullierung an das Ministerium zuriick.

5.5. Zusétzliche Zahlungen, die im Falle des Ersetzens einer Lizenz erforderlich sein
konnen, werden vor der Ausstellung der Ersatzlizenz vorgenommen.

6. Technische Inspektionen

6.1. Jedes Schiff der Union muss sich einmal jihrlich sowie nach jeder Anderung der
Tonnage und jedem Wechsel der Fischereikategorie mit entsprechender Umstellung
des Fanggerits im Hafen von Nouadhibou einfinden, um sich den nach den geltenden
mauretanischen Rechtsvorschriften geforderten Inspektionen zu unterziehen. Diese
Inspektionen miissen innerhalb von hochstens 48 Stunden nach der Ankunft des
Schiffes im Hafen durchgefiihrt werden.

6.2. Jeder Thunfischwadenfanger, Angelfanger und Oberfldchen-Langleinenfanger,
der erstmals im Rahmen des Abkommens fischt, muss die in den geltenden
mauretanischen Rechtsvorschriften vorgesehenen Inspektionen durchfiihren lassen,
bevor die Lizenz ausgehindigt wird. Diese Inspektionen konnen in einem zu
vereinbarenden Auslandshafen durchgefiihrt werden. Sémtliche Kosten im
Zusammenhang mit dieser Inspektion gehen dann zulasten des Reeders.

6.3. Nach der technischen Inspektion wird dem  Kapitdin eine
Konformitdtsbescheinigung ausgestellt, deren Geltungsdauer der Geltungsdauer der
Fanglizenz entspricht und die fiir Schiffe, die ihre Lizenz innerhalb jenes Jahres
verldngern, unentgeltlich de facto verlingert wird. Diese Bescheinigung muss
jederzeit an Bord mitgefiihrt werden. Fiir die Kategorie pelagischer Schiffe ist in der
Bescheinigung anzugeben, ob das Schiff in der Lage ist, Umladungen durchzufiihren.

6.4. Zweck der technischen Inspektion ist es, die Konformitdt der technischen
Merkmale und der Fanggerdte an Bord zu iiberpriifen und sicherzustellen, dass die
Vorschriften fiir die mauretanische Besatzung eingehalten werden.

6.5. Die Kosten der Inspektionen gehen zulasten der Reeder und werden nach den
Tarifen bestimmt, die gemiB den mauretanischen Rechtsvorschriften gelten und der
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Union vor dem Inkrafttreten des Protokolls mitgeteilt werden. Die Kosten diirfen
nicht hoher ausfallen als die Betrdge, die normalerweise von anderen Schiffen fiir
dieselben Dienstleistungen gezahlt werden.

6.6. Die Nichteinhaltung einer der Bestimmungen gemall Nummer 6.1 oder 6.2 fiihrt
zur Aussetzung der Giiltigkeit der Fanglizenz und zur Anwendung der geltenden
Sanktionen auf das Schiff, bis der Reeder seinen Verpflichtungen nachgekommen ist.

KAPITEL II1
GEBUHREN

1. Gebiihren

1.1. Die Gebiihren werden fiir jedes Schiff unter den Bedingungen und auf der
Grundlage der in den technischen Datenblittern des Protokolls festgesetzten Sétze
berechnet. Die Gebiihren umfassen alle sonstigen Steuern und Abgaben mit
Ausnahme der steuerdhnlichen Abgabe, der Hafengebiihren und der Kosten fiir die
Erbringung von Dienstleistungen.

1.2. Die Gebiihren werden vom Ministerium unter Beriicksichtigung der in den
Fischereilogbiichern angegebenen und bei der Kontrolle berichtigten Finge in kg
Lebendgewicht gemédl den Bestimmungen des entsprechenden technischen
Datenblatts in Anlage 2 berechnet.

1.3. Die Gebiihrenabrechnung wird den Reedern oder ihren Konsignataren in dem
Monat nach Ablauf der Giiltigkeitsdauer der Lizenzen vom Ministerium iibersandt.
Gleichzeitig wird eine Kopie dieser Gebiihrenabrechnung an die Union iibermittelt.

1.4. Die Gebiihren werden zeitanteilig entsprechend der tatsdchlichen Geltungsdauer
der Fanglizenz und unter Beriicksichtigung eventueller Schonzeiten berechnet. Wird
der tatsdchliche Lizenzzeitraum aus Griinden, die nach der Zahlung der Gebiihr
eingetreten sind, um mehr als einen Monat verkiirzt, so findet Nummer 1.5
Anwendung.

1.5. Die Gebiihren werden durch Uberweisung auf eines der in Kapitel I Nummer 4
genannten Bankkonten beglichen. Im Falle einer Uberzahlung stellt das
mauretanische Schatzamt dem Reeder oder seinem Konsignatar eine Gutschrift aus.
Dieses Guthaben kann von einer spiteren Zahlung abgezogen werden.

1.6. Die Union erstellt eine Abrechnung auf der Grundlage der in ihrer Datenbank
zusammengefassten Fange sowie der Betrige der gezahlten Gebiihren und des
Vorschusses (ohne parafiskalische Abgabe) und {ibermittelt sie Mauretanien zur
Uberpriifung der Ubereinstimmung mit den von Mauretanien gemiB Absatz 1.2
berechneten Gebiihren.

Bei Uneinigkeit tiber die Hohe der festgesetzten Gebiihren konsultieren die beiden
Vertragsparteien einander unverziiglich, falls erforderlich auch im Gemischten
Ausschuss, und iiberpriifen die Fangaufstellungen sowie die Berechnung der
entsprechenden Gebiihren.

1.7. Die endgiiltige Abrechnung der jéhrlichen Fangmengen wird von den beiden
Vertragsparteien im Gemischten Ausschuss verabschiedet.
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2. Sachleistungen

2.1. Die Reeder der Frostertrawler fiir pelagische Fange und der Garnelenfénger (mit
ihren Beifdngen von Fischen) der Union, die im Rahmen dieses Protokolls fischen,
tragen mit 2 % ihrer zum Abschluss einer Fangreise umgeladenen oder angelandeten
pelagischen Féange zu der Politik der Verteilung von Fisch an Bediirftige in der
Bevolkerung bei.

2.2. Fiir die Froster der Kategorie 6 werden die 2 % anhand der Gesamtfangmenge
aller Arten berechnet, unabhidngig von deren Handelswert und werden auf die
zulédssige Gesamtfangmenge aufgeschlagen. Die als Sachleistung iibergebenen Féinge
miissen die Zusammensetzung nach Arten widerspiegeln, die die Gesamtfinge
aufweisen, die sich zum Zeitpunkt der Umladung dieser 2 % an Bord befinden.

Bei Schiffen, die Stocker und Makrele befischen, konnen die 2 % jedoch den Fingen
der GroBle L oder — falls Grofle L nicht vorhanden — der Grofle M entnommen
werden.

Fiir Schiffe der Kategorie 1 werden die 2 % auf der Grundlage der gesamten Beifinge
berechnet.

2.3. Die als Sachleistung zu iibergebenden Fiange werden der nationalen Gesellschaft
zur Verteilung von Fisch (Société Nationale de Distribution de Poisson) iibergeben.
Es wird systematisch ein Formular zur Bestdtigung des Erhalts dieser Sachleistung
erstellt und von einem Vertreter der nationalen Gesellschaft zur Verteilung von Fisch
unterzeichnet. Der Kapitin des Schiffes erhilt eine Kopie dieses Formulars.

2.4. Die als Sachleistung zu iibergebenden Fénge konnen bei der Anlandung im
Hafen oder bei der Umladung am Kai iibergeben werden. Bei Umladung auf der
Reede miissen die Boote, die die Umladung dieser Finge vornehmen, fiir die
erforderlichen Vorginge uneingeschrinkt geeignet sein, um einen reibungslosen
Ablauf zu gewihrleisten. Der Kapitdn des Schiffes fiir pelagische Finge kann in
Abstimmung mit seinem Konsignatar und der nationalen Gesellschaft zur Verteilung
von Fisch das fiir diese Tétigkeiten geeignetste mauretanische Boot auswéhlen.

2.5. Bei offensichtlicher Gefdhrdung oder Beeintrichtigung der Sicherheit des
Fischereifahrzeugs, des mauretanischen Boots oder deren Besatzungen kann der
Kapitdn des Fischereifahrzeugs sich weigern, die Anlandung der Fénge mit dem
mauretanischen Boot vorzunehmen. Er meldet dies dann dem Vertreter der nationalen
Gesellschaft zur Verteilung von Fisch, der ihm ein anderes Boot zuweist.

2.6. Die Anlandungen der als Sachleistung zu ilibergebenden Fiange miissen so
geplant und durchgefiihrt werden, dass sie den reibungslosen Ablauf der Tétigkeiten
des Fischereifahrzeugs nicht iiberméfig beeintrachtigen.

2.7. Ist am Ort der Anlandung der Finge keine ausreichende Lagerkapazitit
vorhanden, wird der Kapitdn des Fischereifahrzeugs fiir die betreffende Fangreise
umfassend und endgiiltig von seiner Pflicht entbunden, die Sachleistung anzulanden.
Der Vertreter der nationalen Gesellschaft fiir die Verteilung von Fisch hdndigt ihm in
diesem Fall eine Bescheinigung aus, mit der bestdtigt wird, dass die Sachleistung
aufgrund mangelnder Lagerkapazitidten an Land nicht angelandet werden konnte. Die
aufgrund mangelnder Lagerkapazitit nicht angelandeten und an Bord behaltenen
Fénge sind von der zulédssigen Gesamtfangmenge abzuziehen.
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2.8. Bei der Sachleistung ist ausdriicklich ausgeschlossen, dass irgendeine andere
Form von Beitrag erhoben wird. Sie kann keinesfalls in einen Geldbetrag
umgewandelt werden oder eine Schuld darstellen.

2.9. Die Finge aus der Sachleistung werden von der nationalen Gesellschaft fiir die
Verteilung von Fisch iibernommen und unter den im mauretanischen Recht
vorgesehenen Bedingungen an Bediirftige verteilt.

2.10. Die nationale Gesellschaft fiir die Verteilung von Fisch erstellt jéhrlich einen
Bericht tiber die Verwendung dieser Sachleistung, die Begiinstigten, die verteilten
Mengen und die Bedingungen fiir die Verteilung dieser Mengen. Dieser Bericht wird
vom Gemischten Ausschuss bewertet.

2.11. Falls bei der Anwendung dieser Bestimmungen Schwierigkeiten auftreten,
stimmen sich die beiden Vertragsparteien, auch im Gemischten Ausschuss, ab, um
alle hierfiir relevanten Informationen auszutauschen und die geeignetsten Losungen
zur Behebung dieser Schwierigkeiten zu finden.

3. Steuerihnliche Abgabe

3.1. Die Séatze der steuerdhnlichen Abgabe fiir Fischereifahrzeuge sind gemi3 dem
Dekret’zur Einfiihrung der steuerihnlichen Abgabe in Devisen wie folgt zu
entrichten:

Fischereikategorie Krebstiere, Kopffiiler und demersale Arten: Kategorien 1, 2, 2a
und 3

Tonnage (BRZ) Betrag pro Quartal (in MRU)
<99 5000
100-200 10000
201-400 20000
401-600 40000
> 600 60000

Fischereikategorie weit wandernde und pelagische Arten: Kategorien 4, 5, 6 und 7

Tonnage ‘ Betrag pro Monat (in MRU)

<2000 5000

2 Dekret Nr. 2006-010 vom 17. Februar 2006.
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2001-3000 15000
3001-5000 50000
5001-7000 75000
7001-9000 100000
> 9000 130000

3.2. AulBer fiir die Kategorien4 und 5 ist die steuerdhnliche Abgabe fiir jedes
vollstindige Vierteljahr bzw. jedes Vielfache eines vollstindigen Vierteljahres féllig.
Dies gilt auch, wenn in das betreffende Vierteljahr eine Schonzeit fillt.

3.3. Der fiir die Zahlung der steuerdhnlichen Abgabe anzuwendende
Umrechnungskurs (MRU/EUR) fiir das jeweilige Kalenderjahr ist der
durchschnittliche Umrechnungskurs des Vorjahres, der von der Zentralbank
Mauretaniens ermittelt und durch das Ministerium bis spitestens 1. Dezember des
Jahres, das dem Jahr der Anwendung vorausgeht, tibermittelt wird. Wird dieser Kurs
nicht mitgeteilt, gilt der frithere Kurs.

3.4. Die betreffenden Vierteljahreszeitraume beginnen am 1. Oktober, am 1. Januar,
am 1. April bzw. am 1. Juli mit Ausnahme des ersten und letzten Zeitraums des
Protokolls.

4. Besondere Bedingungen fiir Thunfischfanger

4.1. Die von jedem Kapitdn eines Thunfischfangers erstellten und tdglich tiber das
ERS an die mauretanische Kiistenwache iibermittelten Fangmeldungen werden von
den nationalen wissenschaftlichen Instituten IRD (Institut de Recherche pour le
Développement), IEO (Instituto Espanol de Oceanografia) und IPMA (Instituto
Portugues Mar e Atmosfera) verwendet. Sie werden auch jdhrlich von der Union auf
elektronischem Wege an das Mauretanische Institut flir Ozeanographie- und
Fischereiforschung (IMROP) {ibermittelt.

4.2. Die Union erstellt fiir jeden Thunfischfinger auf der Basis der in ihrer
Datenbank verzeichneten aggregierten Fénge, der geltenden Gebiihren und der
erfolgten Vorauszahlungen eine endgiiltige Abrechnung der Gebiihren, die fiir die
Fénge des betreffenden Schiffes im vorausgegangenen Kalenderjahr zu zahlen sind.

4.3. Die Union lbermittelt diese Endabrechnung fiir das Jahr, in dem die Fange
erfolgten, jeweils bis zum 30. Juni des Folgejahres an Mauretanien und an den
Reeder.

4.4. Mauretanien kann die Endabrechnung unter Vorlage entsprechender Nachweise
innerhalb von 30 Tagen ab dem Zeitpunkt der Ubermittlung anfechten. Bei
Unstimmigkeiten konsultieren die Vertragsparteien einander im Gemischten
Ausschuss. Erhebt Mauretanien innerhalb von 30 Tagen keinen Einspruch, so gilt die
Endabrechnung als angenommen.
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4.5. Fiéllt die Endabrechnung hoher aus als die fiir den Erhalt der Lizenz gezahlte
Pauschalvorausgebiihr, so liberweist der Reeder die Differenz innerhalb einer Frist
von 45 Tagen ab dem Zeitpunkt der Genehmigung der Abrechnung durch
Mauretanien. Féllt die Endabrechnung niedriger aus als die Pauschalvorausgebiihr, so
wird dem Reeder die Differenz nicht erstattet.

4.6. Die steuerdhnliche Abgabe ist zeitanteilig entsprechend der in der Fischereizone
Mauretaniens verbrachten Zeit zu entrichten. Als Bezugszeitraum, fiir den der
entsprechende Monatssatz zu zahlen ist, gilt jeweils ein Zeitraum von 30 Tagen
tatsdchlicher Fangtdtigkeit. Alle Monatssitze sind in voller Hohe zu entrichten; fiir
jeden angefangenen Bezugszeitraum ist somit ein voller Monatssatz zu zahlen.

4.7. Ein Schiff, das in einem Jahr zwischen 1 und 30 Tagen gefischt hat, zahlt einen
Monatssatz. Der zweite Monatssatz ist nach Ablauf der ersten 30 Fangtage fillig und
so weiter. Die weiteren Monatssitze sind jeweils spétestens 10 Tage nach dem 1. Tag
des neu angefangenen Bezugszeitraums zu entrichten.

KAPITEL IV

FANGMELDUNGEN
1. Elektronisches Meldesystem (ERS)

1.1. Die Vertragsparteien verpflichten sich, die IT-Systeme einzufiihren und zu
warten, um den elektronischen Austausch aller Informationen im Zusammenhang mit
der Durchfithrung des Abkommens zu gewéhrleisten.

1.2.  Der Flaggenstaat und Mauretanien benennen jeweils einen ERS-
Ansprechpartner als Kontaktstelle fiir Fragen im Zusammenhang mit der Umsetzung
dieser Bestimmungen, teilen einander die Kontaktdaten ihrer ERS-Ansprechpartner
mit und aktualisieren diese Informationen bei Bedarf unverziiglich.

1.3. Die Vertragsparteien kommen tiiberein, dass zundchst die ERS-Norm 3.1 fiir den
Austausch von Logbuchinformationen verwendet wird, dass jedoch der in Anlage 8
genannte UN/FLUX-Standard (United Nations/Fisheries Language for Universal
eXchange) danach zum Einsatz kommen wird (FLUX ERS).

1.4. Die Einzelheiten der Durchfilhrung der verschiedenen elektronischen
Datenaustausche werden von beiden Vertragsparteien im Gemischten Ausschuss
festgelegt und genehmigt; dies gilt insbesondere fiir die Fangmeldungen iiber das
elektronische Aufzeichnungs- und Meldesystem (ERS).

1.5. Sobald das ERS voll funktionsfdhig ist, darf ein Schiff, das nicht mit einem ERS
ausgeriistet ist, keine Fischereitdtigkeiten im Rahmen dieses Protokolls austiben.

1.6. Mauretanien und die Union unterrichten einander unverziiglich iiber jede Storung
eines IT-Systems, die die Kommunikation zwischen den
Fischereiiiberwachungszentren (FUZ) verhindert. In solchen Fillen gelten die
Bestimmungen gemall Nummer 4.

2. Fischereilogbuch Allgemeine Bestimmungen

2.1.  Der Kapitén eines Unionschiffes, das im Rahmen des vorliegenden Protokolls
Fischereititigkeiten durchfiihrt, fiihrt ein elektronisches Fischereilogbuch, das in ein
elektronisches Aufzeichnungs- und Meldesystem (ERS) integriert ist.
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2.2.  Der Kapitin biirgt fiir die Richtigkeit der Angaben im elektronischen
Fischereilogbuch. Das Fischereilogbuch enthdlt mindestens die Angaben gemal3
Nummer 3.3, entspricht den zwischen den beiden Vertragsparteien vereinbarten
Bestimmungen und trdgt den einschldgigen EntschlieBungen und Empfehlungen der
ICCAT Rechnung.

2.3.  Der Flaggenstaat und Mauretanien stellen sicher, dass sie mit der fir die
automatische Ubermittlung der ERS-Daten erforderlichen Hard- und Software
ausgestattet sind, und fiihren die fiir ihren reibungslosen Betrieb erforderlichen
Verfahren durch.

2.4.  Der Flaggenstaat sorgt dafiir, dass die Daten in eine elektronische Datenbank
aufgenommen werden, in der sie fiir mindestens 36 Monate ab dem Beginn der
Fangreise sicher aufbewahrt werden konnen.

2.5. Das FUZ des Flaggenstaats gewihrleistet die tigliche automatische
Bereitstellung der Fischereilogbuchblitter iiber das ERS an die Kiistenwache
Mauretaniens (GCM) fiir die Zeit des Aufenthalts des Schiffes in der Fischereizone,
auch bei Nullfiangen.

2.6 Die Nichteinhaltung einer der obigen Bestimmungen fiir das Schiff fiihrt
unbeschadet sonstiger Strafen nach den einschldgigen Rechtsvorschriften
Mauretaniens zur automatischen Aussetzung der Fanglizenz, bis der Reeder seinen
Verpflichtungen nachgekommen ist.

3. Elektronische Fischereilogbuchdaten

3.1. Der Kapitin registriert jeden Tag fiir jeden Fangeinsatz die geschitzten
Mengen aller gefangenen und an Bord behaltenen oder zuriickgeworfenen Arten. Die
Erfassung der geschitzten Mengen einer gefangenen oder zuriickgeworfenen Art
muss unabhingig von dem betreffenden Gewicht erfolgen.

3.2. Bei einer Anwesenheit ohne Fangtitigkeit ist die Position des Schiffs um
23.59 Uhr zu erfassen.

3.3.  Fischereilogbuchdaten werden automatisch und téglich an das
Fischereitiberwachungszentrum (FUZ) des Flaggenstaats iibermittelt. Diese
Ubermittlungen miissen mindestens Folgendes umfassen:

a) IMO-oder CFR-Nummern (Nummer des Fischereiflottenregisters der Union)
und Schiffsname;

b) Datum und Uhrzeit der Ausfahrt aus dem Hafen und der Ankunft im Hafen;
c) den FAO-Alpha-3-Code jeder Art;

d) das geografische Gebiet, in dem die Fange getétigt wurden;

e) Datum und Uhrzeit der Fange;

g) Art des Fanggerits und technische Spezifikationen;

h) die geschitzten an Bord behaltenen Mengen jeder Art in Kilogramm
Lebendgewicht, oder gegebenenfalls die Anzahl der Tiere;

1) die geschitzten zuriickgeworfenen Mengen jeder Art in Kilogramm
Lebendgewicht oder gegebenenfalls als Stiickzahl.
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4. Technische Storung oder Ausfall der Aufzeichnung an Bord und der
Ubermittlung elektronischer Meldungen durch das Schiff

4.1. Das FUZ des Flaggenstaats und die GCM unterrichten einander unverziiglich
tiber alle Ereignisse, die die Ubermittlung der ERS-Daten eines oder mehrerer Schiffe
beeintriachtigen konnten.

4.2.  Gehen bei der GCM die von einem Schiff zu {ibermittelnden Daten nicht ein,
so informiert sie unverziiglich das FUZ des Flaggenstaats. Dieses ermittelt
schnellstmoglich die Griinde dafiir, warum die ERS-Daten ausbleiben, und
unterrichtet die GCM iiber das Ergebnis dieser Ermittlungen.

4.3.  Funktioniert die Ubertragung zwischen dem Schiff und dem FUZ des
Flaggenstaats nicht, so informiert das FUZ unverziiglich den Kapitin oder den
Betreiber des Schiffs oder, sollten diese nicht verfligbar sein, deren Vertreter. Nach
Erhalt dieser Information iibermittelt der Schiffskapitin den zustindigen Behdrden
des  Flaggenstaats die fehlenden Daten mit jeglichem  geeigneten
Telekommunikationsmittel jeden Tag bis spatestens 23:59 Uhr.

4.4. Bei Storungen des an Bord des Schiffs installierten elektronischen
Ubertragungssystems sorgt der Kapitin oder der Betreiber des Schiffs dafiir, dass das
ERS innerhalb von sieben Tagen nach Feststellung der Storung repariert oder
ausgetauscht wird. Nach Ablauf dieser Frist darf das Schiff in der Fischereizone
keinen Fischfang mehr betreiben und muss innerhalb von 24 Stunden die
Fischereizone verlassen oder einen mauretanischen Hafen anlaufen. Das Schiff darf
den Hafen erst verlassen oder in die Fischereizone zuriickkehren, nachdem das FUZ
seines Flaggenstaats festgestellt hat, dass das ERS wieder ordnungsgemail
funktioniert.

4.5.  Gehen in Mauretanien aufgrund einer Storung der elektronischen Systeme der
Union oder von Mauretanien keine ERS-Daten mehr ein, so ergreift die betreffende
Vertragspartei unverziiglich alle MalBnahmen, die geeignet sind, die Stérung
schnellstmoglich zu beheben. Die andere Vertragspartei wird umgehend informiert,
wenn das Problem behoben ist.

4.6. Das FUZ des Flaggenstaats iibermittelt der GCM alle 24 Stunden iiber
jegliches verfligbare elektronische Kommunikationsmittel alle tdglichen ERS-Daten
seiner Flotte seit der letzten Ubermittlung an Mauretanien. Vorbehaltlich der
Einhaltung dieser Bestimmung ist die Fischerei nicht verboten. Das FUZ des
Flaggenstaats stellt sicher, dass die fehlenden Daten in die unter Nummer 2.5
genannte elektronische Datenbank eingegeben werden, und stellt sicher, dass sie der
CGM zur Verfligung stehen, sobald der automatische Kommunikationsdienst
wiederhergestellt ist.

4.7. Das gleiche Verfahren wird zur Anwendung kommen, wenn die Systeme der
Union aufgrund von Wartungsarbeiten mit einer Dauer von mehr als 24 Stunden
beeintrichtigt sind.

4.8. Die Union unterrichtet die GCM iiber diese Wartungsarbeiten. Mauretanien
unterrichtet seine zustidndigen Kontrolldienste.

4.9. Bis zur Wiederherstellung des normalen Dienstes wird davon ausgegangen, dass
Unionsschiffe nicht in der Lage sind, ihre ERS-Daten zu tibermitteln.
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5. Zweitlogbuch (Anlande- oder Umladeerklidrungen)

5.1. Der Kapitin libermittelt die nach diesem Abkommen erforderlichen Anlande-
oder Umladedaten iiber das elektronische Aufzeichnungs- und Meldesystem (ERS) an
die zustdndige mauretanische Behorde.

5.2 Im Falle einer Anlandung in einem mauretanischen Hafen oder einer Umladung in
einem mauretanischen Hafen oder auf Reede vor einem mauretanischen Hafen wird
tiber das ERS eine Voranmeldung {ibermittelt.

5.3 Die Nichteinhaltung einer der Bestimmungen gemi3 Nummer 6.1 oder 6.2 fiihrt
zur automatischen Aussetzung der Fanglizenz, bis der Betreiber seinen
Verpflichtungen nachgekommen ist, durch Mauretanien, welches den Betreiber
entsprechend informiert.

6. Zuverlissigkeit der Daten fiir wissenschaftliche Zwecke

6.1. Die in den oben genannten Unterlagen enthaltenen Angaben miissen den
tatsdchlichen Fangmengen entsprechen, damit sie als Grundlage fiir die Uberwachung
der Fischereiressourcen verwendet werden kdnnen.

6.2. Es gelten die mauretanischen Rechtsvorschriften iiber die Mindestgroflen der
Fénge, die an Bord behalten werden diirfen. Diese sind in Anlage 5 enthalten. Sie
konnen jedoch je nach den einschldgigen Ergebnissen der wissenschaftlichen
Forschung geédndert werden.

6.3. Eine Liste der Umrechnungsfaktoren fiir gekopfte/ganze und/oder
ausgenommene/ganze Fische findet sich in Anlage 6. Diese Liste kann jedoch je nach
den einschldgigen Ergebnissen der wissenschaftlichen Forschung gedndert werden.

7. Toleranzmarge fiir Abweichungen

Die zuldssige Abweichung zwischen den im Fischereilogbuch verzeichneten Féngen
und der bei einer Inspektion auf See oder Anlandung im Hafen anhand einer
reprasentativen Stichprobe durchgefiihrten Bewertung dieser Fénge betrigt

10 % fiir den Frischfischfang,
4 % fiir Gefrierfisch, einschlieBlich pelagischer Arten.

Die Differenzen werden anhand des entsprechenden Lebendgewichts berechnet. Fiir
die Anzahl der Kisten wird keine Abweichung gewihrt.

8. Beifinge

Die Beifdange werden in den technischen Datenblittern dieses Protokolls festgesetzt.
Die Berechnung des Anteils der Beifdnge erfolgt am Ende jeder Fangreise, sofern in
diesen technischen Datenblittern nichts Anderes angegeben ist. Jedes Uberschreiten
der zuléssigen Beifangsitze wird geahndet.

Im Einklang mit den ICCAT-Empfehlungen bemiihen sich die Vertragsparteien, die
ungewollten Auswirkungen der Fischereititigkeiten auf Meeresschildkréten und
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Seevogel zu verringern, indem sie Malnahmen zur Maximierung der
Uberlebenschancen von ungewollt gefangenen Tieren ergreifen.

9. Verbotene Arten

Im Einklang mit dem Ubereinkommen zur Erhaltung der wandernden wildlebenden
Tierarten und den EntschlieBungen der ICCAT ist die Fischerei auf GrofBen
Teufelsrochen (Manta birostris), Riesenhai (Cetorhinus maximus), Weilhai
(Carcharodon  carcharias),  GroBaugen-Fuchshai  (Alopias  superciliosus),
Hammerhaie der Familie der Sphyrnidae (mit Ausnahme des Schaufelnasen-
Hammerhais), Weillspitzen-Hochseehai (Carcharhinus longimanus), Seidenhai
(Carcharhinus falciformis) und Walhai (Rhincodon typus) verboten.

Im Einklang mit den europdischen Rechtsvorschriften ist es verboten, Haifischflossen
an Bord zu entfernen und an Bord zu behalten, umzuladen oder anzulanden.
Unbeschadet der vorstehenden Ausfiithrungen diirfen Haifischflossen zur
Erleichterung der Lagerung an Bord eingeschnitten und an den Korper gefaltet, aber
vor der Anlandung nicht vom Korper getrennt werden.

10. Kumulierte vierteljihrliche Fangmeldungen

10.1. Die Union iibermittelt den mauretanischen Behorden vor Ablauf eines jeden
Quartals aus der Datenbank der europdischen Kommission extrahierte aggregierte
Daten nach Artikel 8 Absatz 3 dieses Protokolls fiir die vorangegangenen Quartale
des laufenden Jahres, wobei sie die Fangmengen pro Schiff, pro Fangmonat und pro
Art sowie die Anlandeorte angibt. Bei diesen Daten handelt es sich um vorldufige und
dynamische Daten, die gegebenenfalls auf Jahresbasis von Beobachtern zur
Verfligung gestellt werden.

10.2. Mauretanien analysiert diese aggregierten Daten und meldet erhebliche
Unstimmigkeiten mit den eingegangenen Fischereilogbuchdaten. Die Flaggenstaaten
untersuchen die gemeldeten Unstimmigkeiten und aktualisieren die Daten soweit
erforderlich. Anhaltende Unstimmigkeiten zwischen den Datenquellen werden dem
Gemischten Ausschuss zur Losung vorgelegt.

10.3. Die Umrechnungsfaktoren in Bezug auf gekopfte/ganze und/oder
ausgenommene/ganze Fische finden sich in Anlage 6.

KAPITEL V
ANLANDUNGEN UND UMLADUNGEN
1. Anlandungen

Schiffe der Grundfisch-, Garnelen- und pelagischen Flotten unterliegen der
Anlandeverpflichtung, unbeschadet der folgenden Ausnahmen:

1.1. Die Grundfischflotte unterliegt (auler in  Ausnahmefillen) der
Anlandeverpflichtung in einem mauretanischen Hafen.

1.2. Auf Antrag des Reeders werden der Garnelenflotte in den Zeiten grofler Hitze
spezifische Ausnahmen gewihrt.
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1.3. Die Anlandeverpflichtung umfasst nicht wunbedingt die Lager- und
Verarbeitungspflicht.

1.4. Die pelagische Flotte ohne Froster unterliegt der Anlandeverpflichtung
innerhalb der Aufnahmekapazititen der Verarbeitungseinheiten in Mauretanien sowie
der erwiesenen Nachfrage auf den Mérkten.

1.5. Die letzte Fangreise (Fangreise vor dem Verlassen der mauretanischen
Fischereizonen fiir einen Zeitraum von mindestens drei Monaten) unterliegt nicht der
Anlandeverpflichtung. Fiir die Garnelenfianger betrigt dieser Zeitraum zwei Monate.
Es gelten jedoch die Bestimmungen des Kapitels VI, Nummer 1.9.

1.6. Der Kapitdn eines Unionsschiffes teilt der mauretanischen Kiistenwache und
den Behorden des Hafens, in den er anlanden will, vorzugsweise liber ERS oder
andernfalls per E-Mail mit Kopie an die Delegation der Union mindestens 24 Stunden
vor dem Anlandedatum Folgendes mit:

a) Name des Schiffes, das anlanden wird;

b) das vorgesehene Anlandedatum und die voraussichtliche Uhrzeit,

c) den Anlandehafen,

d) die Menge (ausgedriickt in Kilogramm Lebendgewicht) jeder anzulandenden

Art (mit dem zugehorigen Alpha-3-Code der FAO).

1.7. Fiir Thunfischfanger ist gemél der ICCAT-Empfehlung 18-09 der vorherige
Antrag auf Einfahrt in den oben genannten Hafen mindestens 72 Stunden vor der
voraussichtlichen Ankunft im Hafen zu tibermitteln.

1.8. In Beantwortung der oben genannten Mitteilung iibermittelt die mauretanische
Kiistenwache innerhalb von zwolf Stunden per Fax oder E-Mail ihr Einverstandnis an
den Kapitédn oder seinen Stellvertreter, mit Kopie an die Delegation der Union.

1.9. Schiffe der Union, die in einem mauretanischen Hafen anlanden, sind von allen
Steuern und Abgaben gleicher Wirkung befreit, mit Ausnahme der Abgaben und
Hafengebiihren, die unter gleichen Bedingungen auch auf mauretanische Schiffe
Anwendung finden.

1.10. Die Fischereierzeugnisse werden gemidBl der geltenden mauretanischen
Zollregelung als zollfrei behandelt. Demnach sind diese Erzeugnisse bei der Einfuhr
in den mauretanischen Hafen und bei der Ausfuhr von allen Zollen und Abgaben
gleicher Wirkung befreit und werden als ,Durchfuhrware betrachtet
(,,voriibergehende Verwahrung®).

1.11. Der Reeder bestimmt, was mit den Fiangen seines Schiffes geschieht. Sie
konnen verarbeitet werden, im Zolllager gelagert, in Mauretanien verkauft oder
ausgefiihrt werden (Zahlung in Devisen).

1.2. Werden Erzeugnisse fiir den mauretanischen Markt verkauft, so fallen die
gleichen Steuern und Abgaben an wie fiir mauretanische Fischereierzeugnisse.

1.13. Die Gewinne konnen ohne weitere Auflagen ausgefiihrt werden (ohne
Ausfuhrabgaben oder Abgaben gleicher Wirkung).

2. Umladungen

2.1. Alle Froster fiir pelagische Fénge, die gemill der Konformitdtsbescheinigung
nach Kapitel II Nummer 6.3 dieses Anhangs umladen diirfen, sind verpflichtet, am
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Liegeplatz oder auf der Reede eines mauretanischen Hafens umzuladen, mit
Ausnahme der letzten Fangreise.

2.2. Im Rahmen von Projekten zur wirtschaftlichen Entwicklung gemil3 den Zielen
in Artikel 12 des Protokolls konnen die mauretanischen Behorden die Bedingungen
fir Anlandungen und Umladungen anpassen. Die beiden Vertragsparteien
konsultieren einander hierzu im Gemischten Ausschuss.

2.3. Schiffe der Union, die in einem mauretanischen Hafen umladen, sind von allen
Steuern und Abgaben gleicher Wirkung befreit, mit Ausnahme der Abgaben und
Hafengebiihren, die unter gleichen Bedingungen auch auf mauretanische Schiffe
Anwendung finden.

2.4. Die letzte Fangreise (Fangreise vor dem Verlassen der mauretanischen
Fischereizonen fiir einen Zeitraum von mindestens drei Monaten) unterliegt nicht der
Umladepflicht.

2.5. Der Kapitdn eines Unionsschiffes teilt der mauretanischen Kiistenwache und
den Behorden des Hafens, in den er umladen will, vorzugsweise iiber ERS oder
andernfalls per E-Mail mit Kopie an die Delegation der Union mindestens 24 Stunden
(48 Stunden bei Thunfischfingern)® vor dem Umladedatum Folgendes mit:

a) Name des Schiffes, das umladen wird, und des Transporteurs;
b) vorgesehenes Datum und voraussichtliche Uhrzeit der Umladung;
c) Menge (ausgedriickt in Kilogramm Lebendgewicht) jeder umzuladenden Art

(mit dem zugehorigen Alpha-3-Code der FAO).

2.6. In Beantwortung der oben genannten Mitteilung iibermittelt die mauretanische
Kiistenwache innerhalb von zwolf Stunden per Fax oder E-Mail ihr Einverstandnis an
den Kapitédn oder seinen Stellvertreter, mit Kopie an die Delegation der Union.

2.7. Mauretanien behélt sich das Recht vor, die Umladung zu verbieten, wenn das
Transportschiff innerhalb oder auBlerhalb der Fischereizonen Mauretaniens illegale,
nicht gemeldete und unregulierte Fischerei betrieben hat.

3. Ausnahmen von den Anlandeverpflichtungen

In Féllen hoherer Gewalt wie  technischen  Schwierigkeiten  oder
Transitschwierigkeiten, die an den Grenzen bei der Beforderung von frischen
Fischereierzeugnissen auf dem Landweg festgestellt werden, konnen die betreffenden
Betreiber ausnahmsweise folgendes Ausnahmeverfahren aktivieren:

— Der Betreiber unterrichtet unverziiglich seine nationalen Behorden, die
europdischen Behorden (die EU-Delegation in Nouakchott und die GD MARE) sowie
die mauretanische Kiistenwache {iber eine Blockierung an der Grenze;

— Die europdischen Behorden ersuchen die mauretanischen Behorden, das
Ausnahmeverfahren einzuleiten, und tibermitteln der mauretanischen Kiistenwache
die Liste der betroffenen Schiffe;

— Nach der Einleitung dieses Ausnahmeverfahrens konnen die betreffenden
Betreiber bei der mauretanischen Kiistenwache die Genehmigung beantragen, ihre
Fénge frischer Erzeugnisse in einem nicht mauretanischen Hafen anzulanden.

3 vgl. ICCAT 16/15.

49

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16/15;Nr:16;Year:15&comp=16%7C2015%7C

DE

— die mauretanische Kiistenwache ernennt unverziiglich die Kontrolleure fiir die
Kontrolle des betreffenden Schiffes bzw. der betreffenden Schiffe auf Reede eines
mauretanischen Hafens oder fiir die Einschiffung von zwei Kontrolleuren, die das
Schiff zum Anlandehafen begleiten.

— Nach Abschluss der Anlandung werden die Kontrolleure vom Betreiber an
ihren urspriinglichen Einschiffungsort zuriickgebracht.

Dieses Verfahren gilt unbeschadet der sonstigen Befreiungen nach Nummer 1.
KAPITEL VI
KONTROLLE

1. Einfahrt in die mauretanische Fischereizone und Ausfahrt

1.1. Jedes Schiff der Union, das im Besitz einer Fanggenehmigung ist und in die
mauretanische Fischereizone einfdhrt oder daraus ausfdhrt, muss spitestens
36 Stunden vor der Ein- oder Ausfahrt an Mauretanien gemeldet werden. Abweichend
davon gilt fiir Thunfischwadenfanger, Thunfischfdnger mit Angeln und Langleiner
eine kiirzere Meldefrist von 6 Stunden.

1.2. Bei der Meldung seiner Ein- oder Ausfahrt teilt das Schiff insbesondere
Folgendes mit:

a) Name des Schiffs;
b) Rufzeichen des Schiffes;

c) vorgesehenes Datum (TT/MM/JJ1J), voraussichtliche Uhrzeit (UTC) und
geplanter Ein- bzw. Ausfahrtsort (Grad/Minuten/Sekunden);

d) fiir jede Art (gekennzeichnet durch den FAO-Alpha-3-Code) die Menge an
Bord in Kilogramm Lebendgewicht oder gegebenenfalls als Stiickzahl;

e) die Aufmachung der Erzeugnisse.

1.3. Die Meldung erfolgt vorzugsweise per ERS, ansonsten per E-Mail, Fax oder
Funk an die von Mauretanien mitgeteilte E-Mail-Adresse, Faxnummer oder
Funkfrequenz (siche Anlage 10). Mauretanien bestétigt unverziiglich den Eingang der
Meldung.

1.4. Im Falle einer Meldung per E-Mail werden diese Angaben zu Ein- und
Ausfahrten von Schiffen gleichzeitig auch an die Delegation der Union in
Mauretanien, deren E-Mail-Adresse in Anlage 12 zu finden ist, ibermittelt.

1.5. Mauretanien teilt allen betroffenen Schiffen sowie der Union unverziiglich jede
Anderung dieser E-Mail-Adresse, Rufnummer oder Funkfrequenz mit.

1.6. Jedes Schiff, das in der mauretanischen Fischereizone fischend angetroffen
wird, ohne seine Anwesenheit in der Zone gemeldet zu haben, unterliegt den im
geltenden mauretanischen Recht vorgesehenen Sanktionen.

1.7. Die Ein- und Ausfahrtsmeldungen miissen fiir einen Zeitraum von mindestens
einem Jahr nach dem Datum der Meldung aufbewahrt werden.
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1.8. Waihrend ihres Aufenthalts in der mauretanischen Fischereizone miissen die
Schiffe der Union stindig die internationalen Ruffrequenzen (UKW-Kanal 16 oder
KW 2182 Khz) abhéren.

1.9.  Vor ihrer Ausfahrt aus der Fischereizone werden die Schiffe am Ende der
Fangreise von den mauretanischen Behorden auf der Reede im Hafen von
Nouadhibou bzw. von Nouakchott einer stichprobenartigen Kontrolle unterzogen.

1.10. Diese Kontrollen diirfen fiir die Fischerei auf pelagische Arten (Kategorien 6
und 7) nicht mehr als sechs Stunden und fiir die iibrigen Kategorien nicht mehr als
drei Stunden in Anspruch nehmen, auf3er es liegen auBlergewohnliche Griinde vor.

1.11. Die Nichteinhaltung der Bestimmungen der vorgenannten Nummern wird mit
den in mauretanischen Recht vorgesehenen Sanktionen geahndet.

1.12. Im Falle einer Flucht des Schiffes benachrichtigt das Ministerium die Union
und den Flaggenmitgliedstaat, damit die Sanktionen nach Nummer 1.11 durchgesetzt
werden konnen.

2. Inspektion auf See und im Hafen

2.1. Mauretanien ergreift die erforderlichen MaBinahmen, damit die Inspektionen auf
See und im Hafen an Bord von Schiffen der Union im Rahmen des vorliegenden
Abkommens

a) durch mauretanische Schiffe und/oder Kontrollmitarbeiter des mauretanischen
Staates durchgefiihrt werden, die eindeutig als von Mauretanien fiir
Fischereikontrollen zugelassen und damit beauftragt auszumachen sind. Jeder
Kontrollmitarbeiter muss fiir die Fischereikontrolle ausgebildet sein und einen von
Mauretanien ausgestellten Dienstausweis bei sich tragen, auf dem sein Name und
seine Qualifikation stehen;

b) in keinem Fall die Sicherheit des Schiffes und der Besatzung gefédhrden.

2.2. Bei einer Inspektion auf See diirfen die Kontrollmitarbeiter nur an Bord eines
Schiffes der Union gehen, wenn zuvor liber UKW-Funk oder unter Verwendung des
internationalen Signalcodes eine entsprechende Meldung iibermittelt wurde. Jedes fiir
die Inspektion genutzte Transportmittel muss deutlich sichtbar einen offiziellen
Wimpel oder ein anderes Symbol tragen, das anzeigt, dass es im Namen Mauretaniens
Aufgaben im Rahmen der Fischereikontrolle wahrnimmt.

2.3. Der Kapitin des Unionsschiffes erleichtert den Kontrollmitarbeitern das
Anbordkommen und deren Arbeit. Er ist angehalten, mit den filir die
Fischereikontrolle zustindigen Mitarbeitern zusammenzuarbeiten.

2.4. Die Inspektion wird von einer den Umstinden angepassten Anzahl von
Kontrollmitarbeitern durchgefiihrt, die sich vor Beginn der Inspektion ausweisen
miussen.

2.5. Die Kontrollmitarbeiter diirfen alle Uberpriifungen von Réumlichkeiten,
Ausstattungen, Fanggeriten, Féngen, Unterlagen und Aufzeichnungen von
Ubertragungen vornehmen, die sie fiir erforderlich halten, um die Einhaltung des
vorliegenden Abkommens bestéitigen zu konnen. Sie konnen auch den Kapitén, die
Mitglieder der Besatzung und jede andere Person an Bord des kontrollierten Schiffes
befragen. Sie diirfen jedes fiir relevant erachtete Dokument kopieren.
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2.6. Die Kontrollmitarbeiter diirfen nicht in das Recht des Kapiténs des Schiffes der
Union eingreifen, mit dem Reeder und/oder der Behorde des Flaggenstaats des
Schiffes zu kommunizieren.

2.7. Die Kontrollmitarbeiter bleiben nicht ldnger an Bord des Unionsschiffs, als fiir
die Wahrnehmung ihrer Aufgaben erforderlich ist. Die Inspektion darf bei Schiffen,
die pelagische Arten befischen, nicht ldnger als 3 Stunden und bei den anderen
Kategorien nicht linger als 1 Std. 30 dauern, es sei denn, dies ist absolut erforderlich.

2.8. Die Kontrollmitarbeiter fiihren die Inspektion so durch, dass das Schiff, seine
Fangtitigkeiten und seine Ladung sowie die Anlandungen oder Umladungen so wenig
wie moglich beeintrachtigt werden.

2.9. Mauretanien vergewissert sich, dass alle Beschwerden im Zusammenhang mit
der Inspektion eines Unionsschiffes gemil3 den nationalen Rechtsvorschriften gerecht
und griindlich bearbeitet werden.

2.10. Mauretanien kann der Union gestatten, an der Inspektion auf See oder im
Hafen als Beobachter teilzunehmen.

2.11. Am Ende jeder Inspektion erstellen die Kontrollmitarbeiter einen
Inspektionsbericht, der die Ergebnisse der Inspektion, die mutmaBlichen festgestellten
VerstoBBe und eventuelle Folgemafnahmen, die von Mauretanien ergriffen werden
konnten, enthilt.

2.12. Der Kapitdn des Unionsschiffs hat das Recht, Bemerkungen in den
Inspektionsbericht zu schreiben.

2.13. Der Inspektionsbericht wird von dem Leiter des Kontrollteams, das ihn
abgefasst hat, und vom Kapitdn des Unionsschiffs unterschrieben. Die Unterschrift
des Kapitins dient lediglich dazu, den Erhalt einer Kopie des Berichts zu bestitigen.
Weigert sich der Kapitin, den Inspektionsbericht zu unterschreiben, gibt er in dem
Bericht die Griinde fiir diese Weigerung an und vermerkt ,,Unterschrift verweigert.

2.14. Wird der Inspektionsbericht handschriftlich erstellt, so muss er lesbar und mit
nicht 16schbarer Tinte geschrieben werden.

2.15. Die Kontrollmitarbeiter miissen dem Kapitéin des Unionsschiffes eine Kopie
des Inspektionsberichts aushéndigen, bevor sie von Bord gehen. Unabhéngig von den
Inspektionsergebnissen iibermittelt Mauretanien der Union innerhalb von sieben
Tagen (Inspektion auf See) bzw. 48 Stunden (Inspektion im Hafen) nach der
Inspektion eine Kopie des Inspektionsberichts.

3. Regelung der gegenseitigen Prisenz bei Kontrollen an Land und auf See

3.1. Die beiden Vertragsparteien konnen beschlieBen, eine Regelung der
gegenseitigen Priasenz bei Kontrollen an Land und auf See einzufiihren. Zu diesem
Zweck bestellen sie Vertreter, die den Kontroll- und Inspektionstétigkeiten, die von
den Kontrollbehérden der jeweils anderen Vertragspartei durchgefiihrt werden,
beiwohnen. Sie haben die Moglichkeit, Anmerkungen zur Durchfithrung dieses
Protokolls zu machen.

3.2. Diese Vertreter miissen tiber Folgendes verfiigen:
— entsprechende berufliche Qualifikation;

— angemessene Erfahrungen in der Fischerei und

52

www.parlament.gv.at

DE



DE

— griindliche Kenntnisse der Bestimmungen des Abkommens und dieses
Protokolls.

3.3. Wenn diese Vertreter bei Kontrollbesuchen anwesend sind, werden diese von
den nationalen Kontrolldiensten durchgefiihrt, und die Vertreter diirfen nicht auf
eigene Initiative die den nationalen Beamten iibertragenen Kontrollbefugnisse
austiben.

3.4. Wenn diese Vertreter die nationalen Beamten begleiten, haben sie Zugang zu
den Schiffen, Rdumlichkeiten und Unterlagen, die Gegenstand der von den nationalen
Beamten durchgefiihrten Kontrolle sind, damit sie die zur Wahrnehmung ihrer
Aufgaben erforderlichen, nicht personengebundenen Daten erheben kdnnen.

3.5. Die Vertreter begleiten die nationalen Kontrolldienste bei ihren
Kontrollbesuchen in den Hifen an Bord der festgemachten Schiffe, in den
Fischauktionshallen, den Laden der Fischhindler, den Kiihllagern und anderen
Réumlichkeiten fiir die Anlandung und Lagerung von Fisch vor dem Erstverkauf im
Gebiet der Erstvermarktung.

3.6. Die Vertreter erstellen und libermitteln alle vier Monate einen Bericht iiber die
Kontrollen, an denen sie teilgenommen haben. Dieser Bericht wird den zustindigen
Behorden zugeleitet. Diese Behorden lassen der anderen Vertragspartei eine Kopie
zukommen.

3.7. Beide Parteien konnen beschlieBen, gemeinsame Inspektionen durchzufiihren.

3.8. Der zu den gemeinsamen KontrollmaBBnahmen entsandte Vertreter geht mit den
Giitern und Ausriistungen an Bord der Schiffe sowie sonstigen Anlagen sorgsam um
und behandelt alle Unterlagen, zu denen er Zugang hat, vertraulich. Die
Vertragsparteien gewihrleisten in enger Abstimmung die streng vertrauliche
Durchfiihrung der Kontrollen.

3.9. Dieses Programm findet in den Anlandehdfen der Union und Mauretaniens
Anwendung.

3.10. Die Vertragsparteien iibernehmen jeweils sdmtliche Kosten der von ihnen zur
Teilnahme an den gemeinsamen KontrollmaBinahmen entsandten Vertreter,
einschlieBlich Reisekosten und Tagegelder.

4. Partizipative Uberwachung bei der Bekimpfung der IUU-Fischerei

4.1. Zur Verstirkung der Bekdmpfung der [UU-Fischerei melden die Kapitine von
Fischereifahrzeugen der Union jedes Schiff, das sich in der mauretanischen
Fischereizone authidlt und Tatigkeiten ausiibt, bei denen es sich um IUU-Fischerei
handeln konnte, und versuchen, moglichst viele Informationen {ber die
Beobachtungen zu liefern. Die Beobachtungsberichte werden auf elektronischem
Wege unverziiglich den Behorden der Islamischen Republik Mauretanien
(mauretanische Kiistenwache) und der zustdndigen Behorde des Flaggenstaats des
Beobachterschiffs tibermittelt, die sie unverziiglich an die Union oder die von ihr
bezeichnete Stelle weiterleitet.

4.2. Mauretanien ibermittelt der Union seine Beobachtungsberichte iiber
Fischereifahrzeuge der Union, die in der mauretanischen Fischereizone
moglicherweise [UU-Fischerei betreiben.
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KAPITEL VII
VERSTOBE

1. Kontrollbericht und Versto3protokoll

1.1. Jeder festgestellte Verstol eines Unionsschiffs muss auf der objektiven und
materiellen Feststellung des diesem Versto zugrunde liegenden Sachverhalts durch
die Kontrollmitarbeiter beruhen. Eine ,,VerstoBvermutung® ist nicht zuldssig.

1.2. Der Inspektionsbericht ist vom Kapitén des Schiffes zu unterzeichnen, der seine
Vorbehalte geltend machen kann und dem gemidB3 Kapitel VI Nummer 2.15
unverziiglich eine Kopie vom Kontrollteam ausgehindigt wird. Diese Unterschrift
greift nicht den Rechten und Mitteln der Verteidigung vor, die der Kapitin gegen den
ihm zur Last gelegten Versto3 geltend machen kann

1.3. Das VerstoB3protokoll wird vom Leiter des Kontrollteams auf der Grundlage der
festgestellten VerstoBe erstellt, die in dem nach der Kontrolle des Schiffes verfassten
Inspektionsbericht festgehalten wurden. Diesem Protokoll sind alle Beweismittel
beizufiigen, durch die der festgestellte Verstol3 objektiv nachgewiesen werden kann.

1.4. Bei der Kontrolle ist der bei der technischen Inspektion (Kapitel II)
festgestellten Konformitdt der Merkmale Rechnung zu tragen.

2. Mitteilung iiber einen Verstof3

2.1. Im Falle eines VerstoBBes ilibermittelt die mauretanische Kiistenwache dem
Vertreter des Schiffes unverziiglich per Post das VerstoB3protokoll zusammen mit dem
Inspektionsbericht. Die mauretanische Kiistenwache informiert die Union
unverziiglich auf elektronischem Wege und iibermittelt ihr die betreffenden
Unterlagen.

2.2. Handelt es sich um vorschriftswidriges Verhalten, das nicht auf See eingestellt
werden kann, muss der Kapitén sein Schiff, sofern die fiir die Kontrolle zustindigen
Stellen dies verlangen, in den bezeichneten Hafen bringen (Umleitung). Die
mauretanische Kiistenwache setzt die Union unverziiglich dariiber in Kenntnis.
Handelt es sich um einen VerstoB3, der vom Kapitén eingerdumt wird und auf See
abgestellt werden kann, so kann das Schiff seine Fangtitigkeit fortsetzen. In beiden
Féllen kann das Schiff nach Abstellung des VerstoBBes seine Fangtdtigkeiten
fortsetzen.

3. Beilegung eines Verstofles ohne Umleitung des Schiffes

3.1. Nach den Bestimmungen dieses Protokolls kdnnen Verstdfe auBergerichtlich
oder gerichtlich beigelegt werden.

3.2. Vor der Beilegung des VerstoBes und spitestens 48 Stunden nach der
VerstoBmitteilung libersendet Mauretanien der Union alle detaillierten Informationen
tiber den Sachverhalt des VerstoBes und eventuelle Folgemalinahmen.

3.3. Die mauretanische Kiistenwache beruft den Schlichtungsausschuss ein. Alle
Informationen iiber den Verlauf auBergerichtlicher oder gerichtlicher Verfahren im
Zusammenhang mit von Unionsschiffen begangenen VerstoBen werden
schnellstmoglich an die Union {ibermittelt. Mit Ausnahmegenehmigung des
Vorsitzenden des Schlichtungsausschusses kann der Reeder im Ausschuss
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erforderlichenfalls mit zwei Personen vertreten sein. Der Reeder hat das Recht, seine
Argumente vorzubringen und weitere Informationen zum Sachverhalt vorzulegen.

3.4. Die Ergebnisse des Schlichtungsausschusses werden schnellstmdglich auf
elektronischem Wege an den Reeder oder seinen Vertreter sowie iiber die Delegation
an die Union libermittelt.

3.5. Eine eventuelle GeldbuBe ist spitestens 30 Tage nach der Schlichtung per
Bankiiberweisung zu entrichten. Sofern das Schiff die mauretanische Fischereizone
verlassen mochte, muss die Zahlung vor dem Verlassen dieser Zone erfolgen. Die
Quittung des Schatzamtes oder — an Sonn- und Feiertagen — eine von der
mauretanischen Zentralbank beglaubigte Kopie des SWIFT-Einzahlungsbelegs gilt als
Nachweis, dass die Geldbuf3e gezahlt wurde.

3.6. Kommt es im Schlichtungsverfahren nicht zu einer Einigung, so leitet das
Ministerium den Vorgang unverziiglich an die Staatsanwaltschaft der Islamischen
Republik Mauretanien weiter. Ergeht ein Urteil, wonach eine Geldbufle zu bezahlen
ist, so muss diese spétestens 30 Tage nach dem Urteil per Bankiiberweisung entrichtet
werden. Die Quittung des Schatzamtes oder — an Sonn- und Feiertagen — eine von
der mauretanischen Zentralbank beglaubigte Kopie des SWIFT-Einzahlungsbelegs
gilt als Nachweis, dass die Geldbufle gezahlt wurde.

4. Beilegung eines Verstofies mit Umleitung des Schiffes

4.1. Das Schiff, das infolge der Feststellung eines Verstofes umgeleitet wurde, wird
bis zum Abschluss des Schlichtungsverfahrens im Hafen festgehalten.

4.2. Bevor ein gerichtliches Verfahren angestrengt wird, wird versucht, den
mutmalBlichen VerstoB gemd den Nummern3.3 bis 3.5 durch ein
Schlichtungsverfahren beizulegen. Dieses Verfahren endet spétestens drei Arbeitstage
nach Beginn der Umleitung des Schiffes.

4.3. Vor dem Schlichtungsverfahren und innerhalb von 48 Stunden nach Beginn der
Umleitung des Schiffes iibersendet Mauretanien der Union alle detaillierten
Informationen iiber den Sachverhalt des Verstofles und eventuelle FolgemaBBnahmen.

4.4. Kommt es im Schlichtungsverfahren nicht zu einer Einigung, so leitet das
Ministerium den Vorgang unverziiglich an die Staatsanwaltschaft weiter. Ergeht ein
Urteil, wonach eine GeldbuBle zu bezahlen ist, so muss diese gemiB3 Nummer 3.6
entrichtet werden.

4.5. GemiB den geltenden gesetzlichen Bestimmungen hinterlegt der Reeder eine
Banksicherheit, deren Hohe innerhalb von maximal 72 Stunden nach Abschluss des
Schlichtungsverfahrens von der zustindigen Behorde oder dem zustidndigen Gericht
unter Beriicksichtigung der Aufbringungskosten sowie der Hohe der von den
Verantwortlichen zu entrichtenden GeldbuBBen und Entschiddigungen festgesetzt wird.
Die Banksicherheit kann vor Abschluss des Gerichtsverfahrens nicht widerrufen
werden. Sie wird im Falle der Beendigung des Verfahrens ohne Verurteilung
freigegeben. Ebenso wird bei einer Verurteilung mit Verhidngen einer Geldbulle, die
niedriger ausfdllt als die hinterlegte Sicherheit, der Restbetrag von der zustindigen
mauretanischen Behorde freigegeben.

4.6. Das Schiff wird freigegeben, sobald
a) entweder den Verpflichtungen im Rahmen des Schlichtungsverfahrens
nachgekommen wurde
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b) oder bis zum Abschluss des Gerichtsverfahrens die Banksicherheit gemal3
Nummer 4.5 hinterlegt und vom Ministerium angenommen wurde. Die
Quittung des Schatzamtes oder — an Sonn- und Feiertagen — eine von der
mauretanischen ~ Zentralbank  beglaubigte = Kopie  des  SWIFT-
Einzahlungsbelegs gilt als Nachweis, dass die Sicherheit hinterlegt wurde.

5. Informationsaustausch iiber Kontrollen und Verstoflie

Die beiden Vertragsparteien verpflichten sich, die Verfahren zu verstirken, die fiir
einen kontinuierlichen Dialog iiber die durchgefiihrten Kontrollen, die laufenden
VerstoBverfahren, die Ergebnisse der auBlergerichtlichen und gerichtlichen Verfahren
sowie alle Schwierigkeiten im Zusammenhang mit der Durchfiihrung von Kontrollen
und der Weiterverfolgung von VerstoBen erforderlich sind.

KAPITEL VIII
SCHIFFSUBERWACHUNGSSYSTEM (VMS)

1. Schiffspositionsmeldungen — VMS

Unbeschadet der fiir EU-Schiffe geltenden Unionsvorschriften fiir das VMS miissen
Unionsschiffe, die sich in der Fischereizone Mauretaniens aufhalten, mit einem
satellitengestiitzten Uberwachungssystem (Vessel Monitoring System — VMS)
ausgeriistet sein, das in Mauretanien giiltig ist. Dieses System muss gewihrleisten,
dass ihre Position stiindlich automatisch und kontinuierlich an das
Uberwachungszentrum der mauretanischen Kiistenwache tibertragen wird.

2. Modalititen der Ubermittlung an die mauretanische Kiistenwache

2.1. Jede Positionsmeldung enthilt folgende Angaben:

a) Schiffskennzeichen,

b) die letzte Position des Schiffs (Ldngen- und Breitengrad) auf mindestens
100 m genau und mit einem Konfidenzintervall von 99 %;

c) Datum und Uhrzeit der Positionsaufzeichnung;
d) Schiffsgeschwindigkeit und -kurs;
2.2. Das Uberwachungssystem muss den Spezifikationen in Anlage 7 entsprechen.

2.3. Das FUZ Mauretaniens garantiert die automatische Verarbeitung der
Positionsmeldungen.

3. Ubertragung vom Schiff bei Ausfall des VMS

3.1. Der Kapitin vergewissert sich, dass das VMS seines Schiffs jederzeit
einwandfrei funktioniert und die Position dem FUZ Mauretaniens und seines
Flaggenstaats stets korrekt gemeldet wird.

3.2. Im Falle einer technischen Stérung oder eines Ausfalls des an Bord des
Fischereifahrzeugs installierten satellitengestiitzen Uberwachungssystems setzt der
Kapitén des Schiffes Mauretanien im Interesse einer moglichst raschen technischen
Behebung unverziiglich iliber jede Storung bei Versendung oder Empfang der
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Positionsmeldungen in Kenntnis. Er iibermittelt der mauretanischen Kiistenwache,
seiner Kontaktperson an Land und dem FUZ des Flaggenstaats alle 4 Stunden per E-
Mail, Funk oder Fax die Angaben gemi3 Nummer 2.1.

3.3. Bei Ausfall oder Stérung des VMS an Bord des Schiffes sorgen der Kapitin
und/oder der Reeder dafiir, dass das VMS innerhalb von hdochstens fiinf Tagen
repariert oder ausgetauscht wird. Andernfalls muss das Schiff nach Ablauf dieser Frist
in einen mauretanischen Hafen einlaufen. Lauft das Schiff innerhalb dieser Frist von
fiinf Tagen in einen mauretanischen Hafen ein, darf es seine Fangtétigkeiten in der
mauretanischen Fischereizone erst dann wieder aufnehmen, wenn sein VMS
einwandfrei funktioniert.

3.4. Jede festgestellte Manipulation des VMS an Bord des Schiffes zur Storung
seines einwandfreien Betriebs oder Félschung der Positionsangaben wird dem
Kapitdn des Schiffes angelastet. Jeder Versto wird mit den hierfir im
mauretanischen Recht vorgesehenen Strafen geahndet.

3.5. Ein Fischereifahrzeug darf nach einem Ausfall seines VMS erst dann wieder
auslaufen, wenn es auf Antrag des Flaggenstaates, der mithilfe der Delegation der
Union iibermittelt wird, die Genehmigung Mauretaniens erhlt.

4. Position des Schiffes durch Abfrage (Polling)

Das VMS-Endgerit muss jederzeit vom FUZ Mauretaniens abgefragt werden kénnen
(Polling-Dienst). Bei jeder Abfrage muss das VMS-Endgerdt in der Lage sein,
aktuelle Positionsdaten des Fischereifahrzeugs in Echtzeit bereitzustellen. Hierbei
handelt es sich um die Echtzeit-Positionsbestimmung zusitzlich zu den
vorgeschriebenen Positionsmeldungen (1 Positionsmeldung pro Stunde).

KAPITEL IX

ANHEUERUNG MAURETANISCHER SEELEUTE

1. Jedes Fischereifahrzeug der Union heuert wiahrend seiner Fangtatigkeit in der
mauretanischen Fischereizone qualifizierte Seeleute an, die vom Konsignatar
des Schiffes im Einvernehmen mit dem Reeder aus der von den zustindigen
Behorden der Islamischen Republik Mauretanien aktualisierten und auf der
Grundlage der Kriterien in Anlage 11 erstellten Liste benannt wurden. Die
Zahl der anzuheuernden Seeleute ist in Anlage 11 Nummer 1 angegeben.

2. Die zustindigen Behorden der Islamischen Republik Mauretanien
iibermitteln den Reedern oder ihren Agenten monatlich die Liste der von den
zustdndigen Behorden Mauretaniens benannten qualifizierten Seeleute.
Findet der Reeder iiber die zustindigen Behorden Mauretaniens gemil3 den
festgelegten Richtlinien keinen qualifizierten Seemann auf der Liste, so ist
der Reeder von dieser Verpflichtung und den damit verbundenen
Verpflichtungen gemdfl diesem Kapitel, einschlieBlich der Zahlung des
Pauschalausgleichs gemall Nummer 11, befreit.
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10.

Anstelle der oben genannten Verpflichtung zur Anheuerung mauretanischer
Seeleute nehmen die Reeder nach Moglichkeit Praktikanten an. Die
qualifizierten Praktikanten kdnnen vom Schiffsagenten des Unionsschiffes in
Absprache mit dem Reeder aus einer von den zustindigen Behorden
Mauretaniens vorgelegten Liste ausgewihlt werden.

Der Reeder oder der Schiffsagent teilt den zustéindigen mauretanischen
Behorden die Namen und Kontaktdaten der mauretanischen Seeleute mit, die
an Bord des betreffenden Unionsschiffes angeheuert werden konnen, und
gibt deren Position in der Besatzungsliste fiir jede Reise gemdll Anlage 11
an.

Die Erkldrung der Internationalen Arbeitsorganisation (IAO) zu den
grundlegenden Prinzipien und Rechten bei der Arbeit und andere relevante
IAO-Konventionen gelten uneingeschrinkt fiir die auf Unionsschiffen
angeheuerten mauretanischen Seeleute. Dies betrifft insbesondere die
Versammlungsfreiheit und die tatsdchliche Anerkennung des Rechts auf
Tarifverhandlungen, die Beseitigung von  Diskriminierungen in
Beschiftigung und Beruf und um die Lebens- und Arbeitsbedingungen an
Bord von Fischereifahrzeugen.

Werden mauretanische Seeleute angeheuert, so werden in Absprache mit den
zustandigen mauretanischen Behorden Arbeitsvertrige zwischen dem
Agenten der Reeder und den Seeleuten geschlossen. Diese Vertrige
garantieren den mauretanischen Seeleuten den Sozialversicherungsschutz,
der ihnen nach dem auf ihren Vertrag anwendbaren Recht zusteht,
einschlieBlich der Kranken- und Unfallversicherung, der Rentenleistungen,
der Urlaubs- und der Abfindungsentschidigung sowie des Grundgehalts, das
gemél den Bestimmungen dieses Kapitels zu zahlen ist. Die Arbeitsvertriage
miissen den Anforderungen von Anlage 11 entsprechen. Eine Kopie des
Vertrags wird den Unterzeichnern und den zustindigen mauretanischen
Behorden gemidl3 Anlage 11 ausgehédndigt.

Werden mauretanische Seeleute angeheuert, so wird ihre Heuer von den
Reedern bezahlt. Die Grundgehilter, d. h. der Mindestlohn flir mauretanische
Seeleute vor dem Hinzufiigen von Prdmien, werden entweder auf der
Grundlage der mauretanischen Rechtsvorschriften oder auf der Grundlage
des von der IAO festgelegten Mindestlohns fiir Seeleute festgelegt, je
nachdem, welcher Wert hoher ist. Die anderen Vorteile diirfen nicht
niedriger sein als die, die fiir Seeleute aus anderen Staaten Afrikas, des
karibischen Raums und des Pazifischen Ozeans (AKP) gelten, die dhnliche
Aufgaben wahrnehmen.

Der Konsignatar gilt als ortlicher Vertreter des Reeders.

Gegebenenfalls anfallende An- und Abreisekosten sowie die Kosten der
Riickfiihrung der mauretanischen Seeleute zwischen dem Einschiffungs-
oder Ausschiffungshafen und ithrem gewohnlichen Wohnsitz gehen zulasten
des Reeders.

Alle mauretanischen Seeleute, die an Bord von Unionsschiffen beschaftigt
sind, miissen sich am Tag vor dem vorgeschlagenen Einschiffungstermin
beim Kapitdn des bezeichneten Schiffes melden. Erscheint ein
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11.

12.

mauretanischer Seemann nicht zu dem vereinbarten Zeitpunkt fiir die
Einschiffung, so werden die Reeder automatisch von ihrer Verpflichtung
entbunden, den Seemann anzuheuern.

Erreicht die Zahl der an Bord von Unionsschiffen angeheuerten qualifizierten
mauretanischen Seeleute aus anderen als den unter Nummer 10 genannten
Griinden nicht die unter Nummer 1 vorgesehene Mindestanzahl, so zahlt der
Reeder einen Pauschalausgleich in Hohe von 20 EUR fiir jeden nicht
eingesetzten Seemann je Tag der Fischereitdtigkeiten in der mauretanischen
Fischereizone. Der Pauschalbetrag ist spitestens 90 Tage nach Ende der
Giltigkeitsdauer der Fanggenehmigung an die mauretanischen Behdrden zu
entrichten.

Falls bei der Anwendung der Bestimmungen dieses Kapitels Schwierigkeiten
auftreten, stimmen sich die beiden Vertragsparteien, auch im Gemischten
Ausschuss, ab, um alle hierfiir relevanten Informationen auszutauschen und
die geeignetsten Losungen zur Behebung dieser Schwierigkeiten zu finden.

KAPITEL X

WISSENSCHAFTLICHE BEOBACHTER

Es wird eine Regelung fiir die wissenschaftliche Beobachtung an Bord der
Unionsschiffe erstellt. Fiir Thunfischfanger steht dieses System im Einklang
mit den einschlidgigen Empfehlungen der ICCAT.

Die Unionsschiffe, die im Rahmen dieses Protokolls in der mauretanischen
Fischereizone Fischfang betreiben diirfen, nehmen Beobachter an Bord, die
von den Behorden Mauretaniens als ,,wissenschaftliche Beobachter® benannt
wurden. Die Ergebnisse der Arbeit dieser Beobachter konnen ausschlieflich
zu wissenschaftlichen Zwecken verwendet werden.

Die Vertragsparteien kommen {iberein, entsprechend der in den technischen
Datenblittern in Anlage 2 festgelegten Anzahl und Haufigkeit Beobachter an
Bord zu nehmen. Die Schiffe, die mauretanische wissenschaftliche
Beobachter an Bord nehmen miissen, ausgenommen
Thunfisch[waden]fanger, und deren Einschiffung auf Antrag des
Ministeriums ~ erfolgt, miissen von den beiden Vertragsparteien
einvernehmlich festgelegt werden. Pro Schiff darf in allen Fillen nur ein
wissenschaftlicher Beobachter an Bord genommen werden.

AuBer fir die Kategorie 6 (Finge kleiner pelagischer Arten) wird ein
wissenschaftlicher Beobachter hochstens fiir die Dauer einer Fangreise an
Bord genommen. Allerdings kann eine der Vertragsparteien je nach Dauer
der Fangreisen, die fiir ein bestimmtes Schiff durchschnittlich angesetzt sind,
ausdriicklich verlangen, dass sich die Anwesenheit des Beobachters iiber
mehrere Fangreisen erstreckt.

Das Ministerium teilt der Union iiber die Delegation die Namen der
bestellten wissenschaftlichen Beobachter, die tUber alle erforderlichen
Unterlagen verfiigen, mindestens sieben Arbeitstage vor dem geplanten
Zeitpunkt ihrer Einschiffung mit.
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Alle Kosten fiir den Einsatz der wissenschaftlichen Beobachter inklusive
Gehiltern, Vergilitungen und Zulagen des wissenschaftlichen Beobachters
gehen zulasten des Ministeriums.

Das Ministerium trifft alle notwendigen Vorkehrungen fiir die Ein- und
Ausschiffung des wissenschaftlichen Beobachters.

Fiir den Aufenthalt des wissenschaftlichen Beobachters an Bord gelten
dieselben Bedingungen wie fiir die Schiffsoffiziere.

Dem wissenschaftlichen Beobachter wird die Wahrnehmung seiner
Aufgaben in jeder Hinsicht erleichtert. Der Kapitin gewéhrt ihm Zugang zu
den fir die Wahrnehmung seiner  Aufgaben  erforderlichen
Kommunikationsmitteln, zu den Unterlagen in direktem Zusammenhang mit
der Fangtitigkeit des Schiffes, d. h. dem Fischerei-Logbuch, dem
Zweitlogbuch und den Navigationsaufzeichnungen, sowie zu den Teilen des
Schiffes, zu denen er zur Wahrnehmung seiner Beobachteraufgaben Zugang
haben muss.

Der wissenschaftliche Beobachter muss sich einen Tag vor dem fiir seine
Einschiffung festgesetzten Zeitpunkt beim Kapitin des betreffenden Schiffes
melden. Sofern sich der wissenschaftliche Beobachter nicht meldet,
benachrichtigt der Kapitéin das Ministerium und die Union. In diesem Fall
kann das Schiff den Hafen verlassen. Das Ministerium ist jedoch berechtigt,
unverziiglich auf seine Kosten einen neuen wissenschaftlichen Beobachter an
Bord zu bringen, ohne dass die Fangtétigkeiten des Schiffes dadurch gestort
werden.

Der wissenschaftliche Beobachter muss iiber Folgendes verfiigen:

a) einen von der  wissenschaftlichen  Einrichtung erstellten
Dienstreiseauftrag,

b) angemessene Erfahrungen in der Fischerei und

c¢) grindliche Kenntnis des vom gemeinsamen wissenschaftlichen
Ausschuss validierten Protokolls zur wissenschaftlichen Beobachtung
und der Bestimmungen dieses Protokolls liber die wissenschaftliche
Beobachtung.

Der wissenschaftliche Beobachter sorgt fiir wissenschaftliche Zwecke fiir die
Erhebung von Daten iiber die Fischereitétigkeiten der in der mauretanischen
Fischereizone tdtigen Unionsschiffe. Er erstellt hieriiber einen Bericht. Er hat
vor allem folgende Aufgaben:

a)  Beobachtung der Fangtétigkeiten der Schiffe;
b)  Uberpriifung der Position der Schiffe beim Fischfang;

¢)  Durchfiihrung biologischer Probenahmen im Rahmen
wissenschaftlicher Programme;

d)  Erfassung der verwendeten Fanggerite und Maschendéffnungen.

Die Aufgaben des Beobachters beschrinken sich auf die durch dieses
Protokoll geregelte Ausiibung der Fischerei und damit verbundene
Tétigkeiten.
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16.

17.

18.

19.

Im Einklang mit Absatz 3 vereinbaren die Vertragsparteien, dass die
Anbordnahme so weit wie mdglich die gesamte Fangreise umfasst
(Einschiffung zu Beginn und Ausschiffung am Ende), damit die Daten der
vollstindigen Fangreise fiir die Gewichtung verwendet werden konnen und
um Unterbrechungen zu vermeiden, die die Dynamik der gewerblichen
Fischereitdtigkeit beeintrachtigen konnten.

Die Parteien kommen ferner iiberein, Beobachtungen fiir den gesamten
jahrlichen Aktivititszyklus (Januar bis Dezember) zu planen.

Um die Anstrengungen zu optimieren und rdumliche und zeitliche
Uberschneidungen oder Doppelarbeit zu vermeiden, sorgen beide
Vertragsparteien fiir die Koordinierung der nationalen, regionalen und
europdischen Beobachterprogramme. Zu diesem Zweck wenden sie ein
gemeinsames Rotationssystem fiir diese Programme an (ein Beobachter auf
einem Schiff wihrend einer Fangreise).

Die Beobachter sollten zwischen zwei Fangreisen ersetzt werden, um zu
vermeiden, dass sie iiber zu lange Zeitrdume arbeiten.

Die Arbeitsmethode, die vom wissenschaftlichen Beobachter zu
betrachtenden Aspekte und die Aufgaben des wissenschaftlichen
Beobachters werden in den Handbiichern fiir wissenschaftliche Beobachter
an Bord in den westafrikanischen Gewéssern fiir die vier Fischereiarten
beschrieben: Garnelenfischerei, Seehechtfischerei, Fischerei auf Kopffiier,
pelagische Fischerei.

Am Ende des Beobachtungszeitraums und vor Verlassen des Schiffes erstellt
der wissenschaftliche Beobachter einen Bericht nach dem Muster in Anlage
11 zu diesem Anhang. Er unterzeichnet ihn in Gegenwart des Kapitins, der
seinerseits alle als notwendig erachteten Bemerkungen hinzufiigen oder
hinzufiigen lassen kann und diese anschlieBend unterzeichnet. Eine Kopie
des Berichts wird dem Kapitin des Schiffes ausgehéindigt, wenn der
wissenschaftliche Beobachter von Bord geht, sowie dem Ministerium und
der Europdischen Union {ibermittelt.

KAPITEL XI

DURCHFUHRUNGSBESTIMMUNGEN FUR DIE VERSUCHSFISCHEREI

1.

Die beiden Vertragsparteien beschlieen gemeinsam, i) welche Betreiber aus
der EU Versuchsfischerei betreiben diirfen, i1) welcher Zeitraum hierfiir am
besten geeignet ist und iii) welchen Bedingungen die Versuchsfischerei
unterliegt. Um die Forschungsarbeit der Schiffe zu erleichtern, iibermittelt
das Ministerium die verfiigbaren wissenschaftlichen Angaben und sonstige
Grunddaten. Die beiden Vertragsparteien verstindigen sich auf das
wissenschaftliche Protokoll, das zur Unterstiitzung dieser Versuchsfischerei
verwendet und den betroffenen Betreibern libermittelt wird.

Der mauretanische Fischereisektor wird intensiv einbezogen (Koordinierung
und Dialog iiber die Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Versuchsfischerei).
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MalBnahmen der Versuchsfischerei haben eine Laufzeit von mindestens drei
und hochstens sechs Monaten, es sei denn, die Vertragsparteien treffen
einvernehmlich anders lautende Vereinbarungen.

Die Union informiert Mauretanien iiber die Antrdge auf Fanglizenzen im
Rahmen der Versuchsfischerei. Sie iibermittelt technische Unterlagen mit
folgenden Angaben:

a)  technische Merkmale des Schiffes;

b)  Qualifikationsniveau der Offiziere des Schiffes in Bezug auf die
Fischerei;

c) technische Parameter der vorgeschlagenen MaBnahmen (Laufzeit,
Fanggerit, zu erforschende Regionen usw.);

d)  Artder Finanzierung.

Falls erforderlich organisiert Mauretanien einen Dialog mit der Union und
eventuell mit den betroffenen Reedern iiber die technischen und finanziellen
Einzelfragen.

Vor Aufnahme der Versuchsfischerei muss das Schiff der Union einen
mauretanischen Hafen anlaufen, wo es den technischen Uberpriifungen
gemdl Kapitel II Nummer 6 des vorliegenden Anhangs unterzogen wird.

Vor Beginn der Versuchsfischerei iibermitteln die Reeder Mauretanien und
der Union

a)  eine Erkldrung beziiglich der bereits an Bord befindlichen Fénge;

b)  Angaben zu den technischen Merkmalen des Fanggerits, das wéahrend
der Versuchsfischerei eingesetzt wird;

c) eine Erkldrung, dass sie die mauretanischen Fischereivorschriften
einhalten werden.

Wihrend der Ausiibung der Fangtitigkeiten auf See kommen die
betreffenden Reeder folgenden Verpflichtungen nach:

a)  Sie iibermitteln dem Ministerium und der Union einen wochentlichen
Bericht {iber die Tagesfangmengen und die je Hol erzielten
Fangmengen unter Angabe der technischen Parameter (Position, Tiefe,
Datum und Uhrzeit, Fangmenge sowie weitere Bemerkungen oder
Kommentare);

b)  sie ibermitteln per VMS Position, Geschwindigkeit und Fahrtrichtung
des Schiffs

c¢) und achten darauf, dass ein wissenschaftlicher Beobachter, der die
mauretanische Staatsangehorigkeit hat oder von den mauretanischen
Behorden ausgewéhlt wurde, an Bord anwesend ist. Der Beobachter
hat die Aufgabe, anhand der Fénge wissenschaftliche Daten zu
sammeln und Proben zu ziehen. Der Beobachter wird an Bord wie ein
Offizier behandelt. Der Reeder sorgt auf seine Kosten fiir Unterkunft
und Verpflegung des Beobachters, wihrend dieser sich an Bord
befindet. Die Dauer der Anwesenheit des Beobachters an Bord sowie
die Héfen, in denen dieser an oder von Bord geht, werden
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einvernehmlich mit den mauretanischen Behorden festgelegt. Sofern
die Vertragsparteien keine anders lautenden Vereinbarungen treffen,
kann kein Schiff verpflichtet werden, mehr als einmal in zwei Monaten
einen Hafen anzulaufen.

d) Sie lassen ihr Schiff vor dem Verlassen der mauretanischen
Fischereizone inspizieren, wenn es die mauretanischen Behdrden
fordern.

e)  Sie halten die mauretanischen Fischereivorschriften ein.

Die widhrend der Versuchsfischerei erzielten Fange, einschlieBlich der
Beifdange, bleiben Eigentum des Reeders, sofern dieser die hierzu ergangenen
Beschliisse des Gemischten Ausschusses und die Bestimmungen des
wissenschaftlichen Protokolls befolgt.

Das Ministerium benennt einen Ansprechpartner, der fiir alle
unvorhergesehenen Probleme, die der Entwicklung der Versuchsfischerei
entgegenstehen konnten, zusténdig ist.

Anlagen

Koordinaten der mauretanischen Fischereizone
Technische Datenblétter
Formular fiir die Beantragung einer Fanglizenz

Liste der Angaben fiir das Fischereilogbuch der Islamischen Republik
Mauretaniens

Geltende Rechtsvorschriften iiber die Mindestgroflen der an Bord behaltenen
Féange

Liste der Umrechnungsfaktoren

Ubermittlung von VMS-Meldungen an Mauretanien

Protokoll fiir die ERS-Rahmenregelung

Bericht des wissenschaftlichen Beobachters

Kontaktdaten der zustéindigen Stellen der Union und Mauretaniens

Anheuerung mauretanischer Seeleute
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ANHANG 2

Durchfiihrung der finanziellen Unterstiitzung fiir die Forderung
einer verantwortungsvollen und nachhaltigen Fischerei

Ziele

1. Ziel der Komponente zur Unterstiitzung des Fischereisektors im Rahmen des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei und des
dazugehorigen Protokolls zwischen der Europdischen Union (EU) und
Mauretanien ist es, zur Durchfilhrung der Fischereipolitik Mauretaniens
beizutragen.

2. Diese Komponente stellt einen zusitzlichen Betrag zum Staatshaushalt dar,
der dem mauretanischen Ministerium fiir Fischerei und Meereswirtschaft
(MPEM) fiir die Durchfiihrung seiner Politik zur Entwicklung der Fischerei
zugewiesen wird.

3. Es gilt der Grundsatz der Konditionalitdt, der im Protokoll zum Ausdruck
kommt, d. h. die Zahlungen fiir die Unterstiitzung des Sektors erfolgen in
jahrlichen Tranchen entsprechend den erzielten Fortschritten und
Ergebnissen.

4. Die Programme, die im Rahmen der Komponente ,,Unterstlitzung des
Fischereisektors  durchgefiihrt werden, erhalten die notwendige
Bekanntmachung und Sichtbarkeit und stirken damit die Partnerschaft
zwischen Mauretanien und der EU.

5. Die Komponente ,,Unterstiitzung des Fischereisektors™ trdgt dazu bei, das
Engagement Mauretaniens in den Bereichen nachhaltige Bewirtschaftung der
Ressourcen, Schutz der Meeres- und Kiistengebiete, Transparenz der
Fischereititigkeiten, Verbesserung der Nahrungsmittel- und
Erndhrungssicherheit der Bevdlkerung, Schaffung von Mehrwert und
Beschiftigung in Mauretanien voranzubringen.

6. Mit der Komponente ,Unterstiitzung des Fischereisektors® wird
insbesondere eine verantwortungsvolle Fischerei in den mauretanischen
Hoheitsgewdssern gefordert, um den Schutz und die nachhaltige Nutzung der
Fischereiressourcen zu gewéhrleisten, damit der Beitrag des Fischereisektors
zur Erndhrungssicherheit, zur Schaffung von Arbeitspldtzen und zur
wirtschaftlichen Entwicklung gestirkt wird.

Transparenz und Riickverfolgbarkeit der Mittel aus der sektoralen

Unterstiitzung

7. Der finanzielle Beitrag im Zusammenhang mit der Unterstiitzung des
Fischereisektors, der von der EU an Mauretanien iiberwiesen wird, wird
jedes Jahr in seinem Haushaltsplan ausgewiesen.

8. Diese Mittel werden dem MPEM zugewiesen und klar von dem Ausgleich
fiir den Zugang zur Fischereizone getrennt.
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11.

Die Mittel zur Unterstiitzung des Fischereisektors werden gemal3 Artikel 8
Absatz 12 auf ein Konto der mauretanischen Staatskasse liberwiesen.

Die EU unterrichtet Mauretanien iiber die Uberweisung der Tranche zur
Unterstiitzung des Fischereisektors, wenn die entsprechende Banktransaktion
durchgefiihrt wird.

Mauretanien unterrichtet die EU iiber die Zuweisung der zur die
Unterstiitzung des Fischereisektors iiberwiesenen Tranche auf das in
Artikel 8 Absatz 12 des Protokolls genannte Treuhandkonto.

Jiahrliche und mehrjihrige Programmplanung

12.

13.

14.

15.

Das MPEM erarbeitet einen detaillierten Vorschlag fiir ein mehrjdhriges
sektorales Programm zur Nutzung der Mittel zur Unterstiitzung des
Fischereisektors widhrend der gesamten Laufzeit des Protokolls, das
Mauretanien bei der Umsetzung eines Teils seiner nationalen Politik zur
Entwicklung der Fischerei unterstiitzen wird.

Das vorgeschlagene mehrjihrige sektorale Programm konzentriert sich auf
eine Reihe von Mallnahmen und damit zusammenhingende Projekte, die auf
die nationalen Priorititen abgestimmt sind und der Fahigkeit Mauretaniens
zur Verwaltung und Umsetzung der Mittel sowie Kommunikation iiber die
Mittel zur Unterstiitzung des Fischereisektors Rechnung tragen.

In dem vorgeschlagenen mehrjéhrigen sektoralen Programm werden fiir die
Laufzeit des Protokolls i) die auf Jahres- und Mehrjahresbasis verfolgten
Ziele, i1) die Ausgangslage zu Beginn des Durchfiihrungszeitraums, iii) die
geplanten Tétigkeiten, iv) ihre Kosten, v) die fiir die Durchfiihrung des
Protokolls  zustdndigen Einrichtung/Organisation/Abteilung, vi) die
erwarteten Ergebnisse, vii) die relevanten Indikatoren zur Messung der
Ergebnisse, viii) die Uberpriifungsquellen, ix) ein indikativer Zeitplan fiir die
Durchfiihrung des Protokolls mit (jdhrlicher und mehrjéhriger)
Mittelzuweisung festgelegt.

Gemil Artikel 8 des Protokolls umfasst die finanzielle Unterstiitzung fiir die
Forderung einer verantwortungsvollen und nachhaltigen Fischerei die acht
folgenden Schwerpunktbereiche:

Schwerpunkt 1: Erhaltung der Meeres- und Kiistenumwelt

Schwerpunkt ~ 2:  Verstirkte ~ Uberwachung und  Kontrolle  der
Fischereititigkeiten

Schwerpunkt 3: Starkung der wissenschaftlichen Forschung

Schwerpunkt 4: Starkung des Informationssystems des Sektors

Schwerpunkt 5: Hygiene und Qualitdt von Fischereierzeugnissen

Schwerpunkt 6: Infrastruktur fiir die Forderung des menschlichen Verzehrs
von Fischereierzeugnissen

Schwerpunkt 7: Unterstiitzung der handwerklichen Fischerei und der
Kiistengemeinden
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16.

17.

Schwerpunkt 8: Technische Hilfe

Das vorgeschlagene mehrjihrige sektorale Programm wird vom Gemischten
Ausschuss gepriift.

Fiir jedes der folgenden Jahre legt Mauretanien der EU spitestens 30 Tage
vor der Sitzung des Gemischten Ausschusses ein jéhrliches Arbeitsprogramm
vor. Ist eine Aktualisierung des mehrjdhrigen sektoralen Programms
erforderlich, so findet Nummer 49 Anwendung.

Durchfiihrungsmodalititen und -bedingungen

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Die Durchfiihrung des mehrjdhrigen sektoralen Programms wird von
Mauretanien laufend {iiberwacht. Das vom Gemischten Ausschuss
angenommene mehrjdhrige  sektorale Programm wird unter der
Verantwortung Mauretaniens durchgefiihrt. Nach der Ubertragung der Mittel
zur Unterstiitzung des Fischereisektors werden sie gemill den Vorschriften
und Verfahren fiir die Verwaltung der 6ffentlichen Finanzen Mauretaniens
verwendet, und die Regierung Mauretaniens ist fiir die Verwaltung dieser
iibertragenen Mittel verantwortlich.

Gemidll Artikel 8 Absatz 8 des Protokolls wird die Unterstiitzung des
Fischereisektors von einer Koordinierungsstelle unterstiitzt, die fiir die
Uberwachung der Durchfiilhrung der Beschliisse des Gemischten
Ausschusses zustindig ist.

Die Koordinierungsstelle wird von dem fiir die Fischerei zustdndigen
Minister eingerichtet.

Die Mittel fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors sind fiir spezifische,
gemeinsam festgelegte Mallnahmen und Projekte bestimmt. Sie diirfen nicht
zur Deckung von Betriebskosten des Ministeriums oder anderer Begilinstigter
verwendet werden, mit Ausnahme der Mittel fiir spezifische Mallnahmen, die
fiir die Koordinierungsstelle gemafl Nummer 20 genehmigt wurden.

Die unter Nummer 20 genannte Koordinierungsstelle kann eine spezielle
Mittelzuweisung fiir die in Artikel 8 Absatz 8 des Protokolls genannten
MafBnahmen erhalten, deren jdhrlicher Betrag im Gemischten Ausschuss
festgelegt wird.

Die Koordinierungsstelle unterstiitzt die Durchfiihrung der Unterstiitzung des
Fischereisektors und sorgt dafiir, dass die Maflnahmen im Einklang mit den
Vorschriften und Verfahren fiir die Verwaltung der 6ffentlichen Finanzen
Mauretaniens durchgefiihrt werden. Sie setzt den Gemischten Ausschuss
regelméBig dariiber in Kenntnis.

Die Koordinierungsstelle ermittelt, welche Projekte und Maflnahmen fiir eine
Finanzierung aus der sektoralen Unterstiitzung infrage kommen und welche
Begiinstigten diese umsetzen konnten. Gemeinsam mit ihnen bereitet sie die
unter Nummer 14 genannte mehrjdhrige Programmplanung fiir die
Unterstiitzung des Fischereisektors vor und legt sie dem Gemischten
Ausschuss zur Genehmigung vor.
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25.

26.

27.

28.

Die Koordinierungsstelle koordiniert die Umsetzung gemeinsam mit den
Begiinstigten (unabhingig von deren Aufsichtsbehdrde), kontrolliert die
Durchfiihrung der genehmigten MaBBnahmen und Projekte und erstattet dem
Gemischten Ausschuss Bericht.

Anderungen der finanzierten MaBnahmen, der Ausrichtung, der Ziele, der
Kriterien und der Bewertungsindikatoren wéhrend der Durchfiihrung eines
Projekts miissen von beiden Vertragsparteien im Gemischten Ausschuss
genehmigt werden. Diese Genehmigung ist eine Grundvoraussetzung dafiir,
dass die Union die Mittel fiir die Anderung {iberweist.

Die Koordinierungsstelle, der Generalsekretdr des MPEM und der benannte
Vertreter der EU in Mauretanien kommen zu einer Sitzung zusammen, um
die Umsetzung der sektoralen Unterstiitzung zu iiberwachen. Die Sitzung
findet mindestens vierteljéhrlich statt. Die Koordinierungsstelle erstellt ein
Sitzungsprotokoll, das von den Sitzungsteilnehmern gebilligt werden muss
und danach umgehend an den Gemischten Ausschuss weitergeleitet wird.

Der designierte Vertreter der EU-Delegation in Mauretanien fiihrt
regelmédBig Besuche vor Ort durch, um gemeinsam mit den zustdndigen
nationalen Behdrden die Fortschritte des mehrjéhrigen sektoralen Programms
zu bewerten. Wahrend dieser Besuche hat dieser Vertreter Zugang zu allen
einschligigen Unterlagen, die fiir die Uberpriifung des Fortschritts der
Tétigkeiten erforderlich sind, insbesondere zu den Dokumenten, die als
Uberpriifungsquellen identifiziert wurden.

Berichte und Workshop

29.

30.

31.

32.

33.

Mauretanien erstellt einen jdhrlichen Fortschrittsbericht {iber die
Durchfiihrung des mehrjéhrigen sektoralen Programms und legt ihn der EU
spatestens 30 Tage vor der Jahrestagung des Gemischten Ausschusses vor.

Der jdhrliche Fortschrittsbericht enthdlt alle Informationen, die der
Gemischte Ausschuss benétigt, um fundierte Entscheidungen {iber die
weitere Auszahlung der Mittel flir die Unterstiitzung des Fischereisektors
durch die EU treffen zu kénnen.

In diesem Zusammenhang werden im jdhrlichen Fortschrittsbericht die
durchgefiihrten MafBnahmen und die Fortschritte ausgewéhlter Indikatoren
im Hinblick auf die vereinbarten Ziele (erreicht, teilweise erreicht und nicht
erreicht) dargelegt. Die Schwierigkeiten bei der Erreichung der Ziele und die
ergriffenen Abhilfema3nahmen sind zu beschreiben.

Die im mehrjahrigen sektoralen Programm aufgefiihrten
Uberpriifungsquellen werden, soweit mdglich und sachdienlich, dem
Jahresbericht beigefiigt.

Der jédhrliche Fortschrittsbericht enthdlt auch Angaben zum Stand der
finanziellen Abwicklung der Unterstiitzung des Fischereisektors. In diesem
Zusammenhang werden die vom Finanzministerium verarbeiteten
Informationen iiber die Ausfiihrung des Haushaltsplans im Hinblick auf die
Verwendung der Mittel fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors zur
Verfiigung gestellt.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

Dariiber hinaus erstellt die Koordinierungsstelle gemeinsam mit den
Begiinstigten einen Abschlussbericht fiir jede MaBnahme und jedes
abgeschlossene Projekt im Rahmen der Unterstiitzung des Fischereisektors
und legt diesen dem Gemischten Ausschuss vor. Dieser Abschlussbericht
enthdlt insbesondere die erzielten oder erwarteten wirtschaftlichen und
sozialen Auswirkungen, die Auswirkungen auf die Fischereiressourcen, die
Beschiftigung und die Investitionen. Das Muster fiir diesen Bericht ist am
Ende dieses Anhangs beigefiigt.

Die unter den Nummern 30 und 34 genannten Berichte werden von beiden
Parteien bei der Sitzung des Gemischten Ausschusses angenommen, die auf
den Durchfiihrungszeitraum der jihrlichen Tétigkeiten bzw. des betreffenden
Projekts folgt.

Mauretanien legt auflerdem vor Ablauf dieses Protokolls einen
Schlussbericht tiber die Durchfithrung der in diesem Protokoll vorgesehenen
Unterstiitzung des Fischereisektors vor, einschlieBlich der unter den
vorstehenden Nummern genannten Elemente und des fertiggestellten und
endgiiltigen Programmplanungsdokuments fiir die Unterstiitzung des
Fischereisektors.

Falls erforderlich, begleiten die beiden Vertragsparteien die Umsetzung der
sektoralen Unterstlitzung auch {iber den Ablauf dieses Protokolls hinaus
sowie gegebenenfalls wiahrend einer Aussetzung gemifl den Bestimmungen
des Artikels 14 dieses Protokolls. Die von der Union vor Ablauf des
Protokolls nicht ausgezahlten Betrége stehen jedoch fiir einen Zeitraum von
sechs Monaten nach Ablauf des Protokolls zur Verfiigung, damit die Mittel
vollstindig ausgeschopft werden konnen; andernfalls werden die nicht
verwendeten Mittel gestrichen.

Die Begiinstigten der sektoralen Unterstiitzung werden von den beiden
Vertragsparteien mindestens einmal jdhrlich eingeladen, an einem Workshop
teilzunehmen, bei dem die im Rahmen der sektoralen Unterstiitzung
finanzierten Maflnahmen und deren Planung vorgestellt werden.

Erforderlichenfalls kann die EU nach Entscheidung des Gemischten
Ausschusses auf der Grundlage eines Mandats, das speziell fiir die externe
Uberwachung und Bewertung der Ergebnisse des mehrjihrigen sektoralen
Programms erteilt wurde, unabhidngige Berater direkt einstellen. Die
Spezifikationen fiir dieses Mandat werden von der EU ausgearbeitet und vom
Gemischten Ausschuss gebilligt.

Auszahlungskriterien

40.

41.

Die im Protokoll vorgesehenen Mittel zur Unterstiitzung des Fischereisektors
werden flir die erste Tranche seiner Anwendung spitestens zwei Monate
nach dem Beschluss des Gemischten Ausschusses iiber die Annahme des
mehrjdhrigen sektoralen Programms gemél Artikel 8 Absatz 11 Buchstabe a
vollstindig ausgezahlt.

Die EU behilt sich das Recht vor, die Auszahlung der Mittel fiir die
Unterstiitzung des Fischereisektors ganz oder teilweise zu iiberpriifen
und/oder auszusetzen, wenn die Ergebnisse nach der jahrlichen Bewertung
durch den Gemischten Ausschuss erheblich von der Programmplanung
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

abweichen oder wenn die vom Gemischten Ausschuss festgelegten
Durchfiihrungsmodalitéiten fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors nicht
eingehalten werden.

Fiir die darauffolgenden Jahre werden die Mittel fiir die Unterstiitzung des
Fischereisektors in jéhrlichen Tranchen ausgezahlt, wobei der Umfang der
finanziellen Ausfithrung und die Fortschritte bei der Verwirklichung der im
mehrjdhrigen sektoralen Programm fiir das Vorjahr vereinbarten Jahresziele
beriicksichtigt werden.

Werden 75 % der Mittel fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors der ersten
Tranche gebunden, so werden 75 % der Unterstiitzung fiir die zweite Tranche
ausgezahlt, sofern eindeutige Fortschritte im Hinblick auf die in der
jéhrlichen und der mehrjdhrigen Programmplanung beschriebenen jéhrlichen
Ziele und erwarteten Ergebnisse erzielt werden. Die Zahlung der gesamten
zweiten Tranche erfolgt jedoch nur, wenn die Hohe der Zahlungen
mindestens 60 % des flir das erste Jahr in der Programmplanung
vorgesehenen Betrags entspricht.

Betrigt die finanzielle Ausfiihrung am Ende des ersten Durchfiihrungsjahres
weniger als 75 % der Mittelbindungen, so wird die Auszahlung der zweiten
Tranche der Unterstiitzung des Fischereisektors ausgesetzt, bis die
Mittelbindungen fiir die erste Tranche 75 % erreicht haben. Mauretanien
wird eine Verldngerung um 6 Monate gewihrt, um dieses Niveau der
Mittelbindungen zu erreichen.

Liegen die Mittelbindungen nach der Verldngerung um sechs Monate immer
noch unter 75 %, so erfolgt die Zahlung fiir das zweite Jahr dennoch. Der zu
wenig in Anspruch genommene Betrag der Unterstiitzung des
Fischereisektors im ersten Jahr wird jedoch von der Gesamtmittelausstattung
fiir die Unterstiitzung gemil Artikel 8 abgezogen.

Die Genehmigung der unter den Nummern 30, 35 und 36 genannten Berichte
und die Durchfilhrung des Workshops gemd Nummer 39 sind
Voraussetzung fiir die Ubertragung der folgenden Tranchen der
Unterstiitzung des Fischereisektors durch die EU.

Fiir die folgenden Jahre der Durchfiihrung des mehrjdhrigen sektoralen
Programms gelten dieselben Regeln (Nummern 43 bis 46). Die Schwelle fiir
die Hohe der finanziellen Verpflichtungen, die erforderlich ist, um die volle
Zahlung in den Folgejahren auszulsen, betriagt 75 % der kumulierten Mittel
fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors in den Jahren der Durchfiihrung
des Protokolls. Andernfalls findet Nummer 46 Anwendung, und es werden
Abziige von dem nicht ausgeschopften Betrag vorgenommen.

Uberpriifung

48.

Nach Genehmigung des mehrjahrigen sektoralen Programms durch die erste
Sitzung des Gemischten Ausschusses kénnen Anderungen nur in Betracht
gezogen werden, wenn sie hinreichend begriindet sind. Die Anderungen
werden von beiden Vertragsparteien bei der des Gemischten Ausschusses
oder iiber andere unter Nummer 50 genannte Wege angenommen.
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49.

50.

Ein Vorschlag zur Anderung der Ziele, der MaBnahmen, des Zeitplans, der
Finanzierung, der Indikatoren, der Jahresziele und der Uberpriifungsquellen
des mehrjdhrigen sektoralen Programms ist mindestens zwei Monate vor der
Sitzung des Gemischten Ausschusses zur Genehmigung durch beide
Vertragsparteien vorzulegen.

In dringenden Fillen kann Mauretanien jedoch um Konsultationen iiber die
Mbglichkeit einer Anderung des urspriinglich angenommenen sektoralen
Programms ersuchen. Die EU beantwortet dieses Ersuchen innerhalb von 30
Tagen nach Eingang des Schreibens, in dem die Anderung unter Angabe der
Griinde beantragt wird. Im Anschluss an Konsultationen auf der Grundlage
des Ersuchens entscheiden die Vertragsparteien, ob eine auBlerordentliche
Sitzung des Gemischten Ausschusses einberufen werden muss oder ob es
zweckmdBig ist, dem Ersuchen per Schreiben oder per Videokonferenz
nachzukommen. Wenn letzteres Verfahren gewihlt wird, werden die
vereinbarten Anderungen bei der nichsten Sitzung des Gemischten
Ausschusses offiziell zur Kenntnis gebracht.

Sichtbarkeit der Aktivitiaten

51.

52.

53.

54.

Sofern nichts Anderes vereinbart wird, stellt Mauretanien sicher, dass jede
MaBnahme, die im Rahmen der sektoralen Unterstiitzungskomponente des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei durchgefiihrt
wird, von geeigneten Kommunikations- und Sichtbarkeitsma3nahmen
begleitet wird und die Vorteile des Abkommens hervorgehoben werden.
Diese MafBnahmen werden unter der Verantwortung Mauretaniens mit
Zustimmung der EU festgelegt.

Die Sichtbarkeit der Projekte und Aktivititen im Rahmen der Komponente
der Unterstiitzung des Fischereisektors kann unter anderem durch folgende
Maflnahmen gewéhrleistet werden:

Offentliche Bekanntmachung der durchzufiihrenden Projekte und Titigkeiten

Fernseh- und Horfunkberichte sowie Pressemitteilungen iiber den Abschluss
der Projekte und Aktivititen

Offentliche Verbreitung der Berichte und abgeschlossenen Studien
Nutzung von EU-Sichtbarkeitsfeldern

Teilnahme des Personals der EU-Delegation in Mauretanien an
Eroffnungsveranstaltungen, Konferenzen und anderen Veranstaltungen

Teilnahme des Botschafters der EU an offiziellen Einweihungsfeiern

Gemeinsame Missionen von Vertretern Mauretaniens und der EU im
Hinblick auf die Durchfiihrung von Projekten und Mafinahmen vor Ort

Die Projekte und Aktivititen werden in den Tatigkeitsbericht des MPEM
aufgenommen.

Mauretanien und die EU sorgen gemeinsam fiir die Sichtbarkeit der
MaBnahmen, die im Rahmen der sektoralen Unterstiitzung der vorherigen
Protokolle - insbesondere des Protokolls 2015-2021 - sowie des vorliegenden
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Protokolls finanziert wurden bzw. werden und greifen dabei gegebenenfalls
auf die operative Unterstiitzung der Koordinierungsstelle zurtick.
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MUSTER
JAHRLICHER FORTSCHRITTSBERICHT - Stand der Projekte

I. Im Rahmen der sektoralen Unterstiitzung im Laufe des Jahres gestartete
Projekte

Im [Nten] Jahr des Protokolls wurden entsprechend dem Beschluss des Gemischten
Ausschusses vom [Monat/Jahr] [X] Projekte gestartet und [Y] andere Projekte
weitergefiihrt. Die Beschreibung dieser Projekte, der gegenwértige Stand der
Durchfithrung und die erwarteten Auswirkungen sind nachstehend aufgefiihrt:

Projekt 1
Beschreibung des Projekts
Stand der Durchfiihrung

Frithere Auszahlungen fiir das Projekt und dem Projekt zugewiesener
Anteil der sektoralen Unterstiitzung

Darstellung/Aktualisierung der erwarteten wirtschaftlichen
Auswirkungen

Projekt 2
Beschreibung des Projekts
Stand der Durchfiihrung

Frithere Auszahlungen fiir das Projekt und dem Projekt zugewiesener
Anteil der sektoralen Unterstiitzung

Darstellung/Aktualisierung der erwarteten wirtschaftlichen
Auswirkungen
Projekt N
Beschreibung des Projekts
Stand der Durchfiihrung

Friithere Auszahlungen fiir das Projekt und dem Projekt zugewiesener
Anteil der sektoralen Unterstiitzung

Darstellung/Aktualisierung der erwarteten wirtschaftlichen
Auswirkungen
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II. Ubersicht iiber die im Jahr N gestarteten Projekte

Die Ubersich“gstabelle enthdlt die Angaben, inwieweit die fliir das laufende Jahr
festgelegten Uberwachungsindikatoren erreicht wurden und welche Mittel fiir die
Projekte geflossen sind, und stellt sich wie folgt dar:

Im
Gesamtbetra Im Jahr Zielwert E(jll::i(il?:ljs
fiir das Jahr N | gezahlt | Uberwachungsindikat des des
Projekt g rur gebunden e or fiir die Laufzeit des | Indikator .
Projekt o . . .. Indikatorwer
. e Betrige | Betrig Projekts s fiir das .
(in EUR) ts im Jahr N
(SRM) e Jahr N .
(SRM) (in Prozent)
Projekt 1
Projekt 2
Projekt N
Insgesam
t

III. Ubersicht iiber die Projekte fiir das Jahr N+1

In der folgenden Tabelle sind die im darauffolgenden Jahr (Jahr N + 1)
durchzufiihrenden Mallnahmen aufgefiihrt:

Fiir das Grad des .
Im . . Zielwer
Projekt Erreichens
Gesamtbe Jahr . t des
tra fiir Im Jahr N+1 N+1 bis zum ) des Indikat
. J durchzufiihr Jahr N | Uberwachungsind | Indikatorw ..
Projekt das zu . . . ors fiir
. ende . bereits ikator erts im
Projekt Mafinahmen binden zugewies Jahr N-1 das
(in EUR) de gene n Jahr N
Mittel Betriige Prozent) *1
Projekt
1
Projekt
2
Projekt
N
Insgesa
mt
DE 73

www.parlament.gv.at




DE

ANHANG 3

UBERWACHUNG DES FISCHEREIAUFWANDS IN DER
MAURETANISCHEN AWZ

MUSTER

JAHRESBERICHT‘UBER DIE FISCHEREITATIGKEITEN IN
DER AWZ

DER ISLAMISCHEN REPUBLIK MAURETANIEN

[BERICHTSDATUM]

1. EINLEITUNG

Dieser Bericht wird gemifl Artikel 4 des Protokolls erstellt, um eine
regelmiBige Uberwachung des Fischereiaufwands in der mauretanischen
Fischereizone zu gewihrleisten und die Entwicklung des Uberschusses gemif
Artikel 62 des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen unter
Berticksichtigung der Fangkapazitit der mauretanischen nationalen
Fischereiflotten zu tiberpriifen.

2. ZEITRAUM

Der vorliegende Bericht deckt den folgenden Jahreszeitraum ab:
1. Januar 202x — 31. Dezember 202y.

3. SCHIFFE, DIE WAHREND DES ZEITRAUMS IN DER AWZ
EINGESETZT WERDEN

Die Zahl der Fischereifahrzeuge, fiir die wihrend des Bezugszeitraums in der
AWZ Mauretaniens Fanglizenzen erteilt wurden, ist in der folgenden Tabelle
aufgefiihrt:

Tab. 1 — Aufteilung der Lizenzen nach Fangart und Regelung

FANGART NATIONALE REGELUNG INTERNATIONALE
1. 2. REGELUNG
Zahl der Schiffe mit | Zahl der Schiffe mit 3.
mauretanischer Flagge Flagge eines anderen
Landes
Handwerkliche A E i
Fischerei
Kiistenfischerei B F j
Hochseefischerei C G k
Insgesamt d =a+b+c h =e+f+g 1 =i+j+k
4 Ref. Artikel 4 Absatz 6 des Protokolls.
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Gesamtzahl der
Schiffe mit
mauretanischer
Flagge

Gesamtzahl der
Schiffe mit Flagge
eines anderen
Landes

Schiffe in der AWZ
insgesamt

@) Ref. Artikel 13 des Dekrets 2015-159 zur Durchfithrung des Gesetzes 017-2015
iiber das Fischereirecht oder Ersatztexte.
2) Ref. Artikel 26 des Dekrets 2015-159 zur Durchfiihrung des Gesetzes 017-2015
iiber das Fischereirecht oder Ersatztexte.
3) Ref. Artikel 27 des Dekrets 2015-159 zur Durchfithrung des Gesetzes 017-2015
iiber das Fischereirecht oder Ersatztexte.
4. ZULASSIGE GESAMTFANGMENGEN

Gemil Artikel 4 Absatz 2 des Protokolls sind die nach dem mauretanischen
Gesetz’ festgesetzten zuldssigen Gesamtfangmengen in den folgenden Tabellen
aufgefiihrt:

Tab 2. — Aufteilung der TAC (insgesamt und nach Regelungen) nach Art der
Fischerei, Bestandskategorien und Arten der Zulassung.

Zulissige
Gesamtfang Aufteilung der
menge TAC
Art der | Bestandskate | Arten der ﬁ?c:h ts(ti:; (TAC) Nation
Fischerei | gorien Zulassung ers ale Internatio
g Insgesamt nale
Regel
(t) Regelung
ung
(t) )
. Handwerkl | Gemeinsa
Al. KopftiiBier iche me Quoten
Handwerkl
. iche Gemeinsa
A2. Krebstiere Fischerei
Handwerkl isc eI:el me Quoten
iche Krebstiere
Fischerei Handwerkl
A3. iche
Grundfische Fischerei Gemeinsa
(Grundfischart | auf me Quoten
en) Grundfisch
arten
> Ref. Artikel 12 ff. des Gesetzes 017-2015 vom 29.7.2015 tuber das

Fischereirecht.
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A4. Pelagische
Fische

Handwerkl
iche
Fischerei
Pelagische
Arten

Gemeinsa
me Quoten

Kiistenfisch
erei

C1. Kopffiiler

Kiistenfisch
erei
Kopffiiler

Einzelquot
e

C2. Krebstiere

Kiistenfisch
erei
Krebstiere

Einzelquot
e

C3.
Grundfische
(Grundfischart
en)

Kiistenfisch
erei
Grundfisch
e

Einzelquot
e

C4. Pelagische
Fische

Pelagische
Kiistenfisch
erei 1:
Wadenfing
er unter
26 m

Pelagische
Kiistenfisch
erei 2:
Wadenfing
er 26 bis
40 m

Pelagische
Kiistenfisch
erei 3:
Wadenfing
er und
pelagische
Trawler
von 40 bis
60 m

Einzelquot
e

Hochseefisc
herei

H1. Pelagische
Arten

Pelagische
Hochseefisc

Einzelquot
e

H2. Thunfische

Thunfisch-
Hochseefisc
herei

Einzelquot
e

H3. Kopffiilier

Hochseefisc
herei auf
Kopffiiler

Einzelquot
e

H4. Garnelen

Hochseefisc
herei auf
Garnelen

Einzelquot
e

H5. Seehecht

Seehecht-
Hochseefisc
herei

Einzelquot
e

H6. Grundfisch
arten, auller
Seehecht

Grundfisch

Hochseefisc
herei

Einzelquot
e

H7.
Mauretanische
Languste

Hochseefisc
herei auf
Mauretanis
che
Languste

Einzelquot
e

HS.
Tiefseekrabbe

Hochseefisc
herei auf
Tiefseekrab

Einzelquot
e
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ben

Hochseefisc Slimé":,s;n
HO9. Andere | herei auf nd u
Weichtiere andere ;luléissige

Weichtiere Stiickzahl

INSGESA
MT

Tab. 3 — Aufteilung der TACs nach Fangart und Ressourcenkategorie

. . Gesamt-
Kategorie — der Unter/Kategorien H'andwerkhche Kistenfischerei | Hochseefischerei | TAC nach
Ressourcen Fischerei .

Kategorie
KopffiiBer
Garnelen
Krebstiere Mauretanische
Languste
Tiefseekrabbe
Seehechte
Grundfische Grundfischarten,
auller Seehecht
Thunfische
Pelagische Fische
Algen und andere Weichtiere
5. FANGGENEHMIGUNGEN FUR SCHIFFE, DIE IN DER
MAURETANISCHEN AWZ IM RAHMEN DER NATIONALEN

REGELUNG TATIG SIND

Dieser Teil des Berichts enthélt die Angaben zu den Schiffen, die im Rahmen der
nationalen Regelung im Sinne von Artikel 26 des Dekrets 2015-159 zur
Durchfiihrung des Gesetzes 017-2015 iiber das Fischereirecht oder alternativer Texte
tétig sind.

Die Angaben sind fiir jede betroffene Fischereikategorie® unter Bezugnahme auf die
in den Tabellen 1, 2 und 3 aufgefithrten Daten zu machen. Fiir jede Kategorie
beziehen sich diese Angaben auf:

a) Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir die Nutzung der Ressourcen dieser
Kategorie;

b) Fanggenehmigungen, die Schiffen im Rahmen der nationalen Regelung
erteilt werden; Anzahl, abgedeckte Zeitraume

»Kategorie* gemdB dem mauretanischen Gesetz - Ref. Fufinote zu Tab. 1
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(jahrliche/zweimonatige/vierteljdhrliche Lizenzen), Anzahl der fiir jeden
Zeitraum erteilten Lizenzen, betroffene Flaggen;

c) eine Kopie des fiir jede Kategorie verwendeten Lizenzmusters;

d) zuldssige Fanggeritearten;

e) zuldssige Gesamtfangmengen (TACs): Anzahl und Umfang der einzelnen
TAC:s, jéhrliche Summe der zugewiesenen individuellen TACs;

f) die von Mauretanien angenommenen und umgesetzten
Bewirtschaftungsmafinahmen;

2) die technischen Modalititen (Erhaltung, Gestaltung, Bewirtschaftung);

h) die finanziellen Modalititen (Kosten fiir den Erwerb der Fanglizenz,

Gebiihren und sonstige Abgaben) fiir den Zugang dieser Schiffe zur
mauretanischen Fischereizone;

1) die  vorgeschriebenen  Berichterstattungs-, Uberwachungs-  und
KontrollmaB3nahmen,

6. FISCHEREIABKOMMEN ODER -UBEREINKOMMEN FUR DEN
ZUGANG AUSLANDISCHER SCHIFFE U DER
MAURETANISCHEN AWZ

Dieser Teil des Berichts enthidlt die Angaben zu Schiffen, die im Rahmen der
internationalen Regelung im Sinne von Artikel 27 der Verordnung 2015-159 zur
Durchfiihrung des Gesetzes 017-2015 iiber das Fischereirecht oder alternativer Texte
tatig sind.

Gemal Artikel 4 Absatz 5 des Protokolls werden die von der Islamischen Republik
Mauretanien geschlossenen (6ffentlichen oder privaten) Abkommen iiber den Zugang
ausliandischer Schiffe zu seiner AWZ im Zeitraum [1. Januar 202X - 31. Dezember
202Y] auf der Website des MPRH unter folgendem Link veroffentlicht: [Link und
Datum der Aktualisierung einfligen]

Die Angaben sind fiir jede betroffene Fischereikategorie unter Bezugnahme auf die in
den Tabellen 1, 2 und 3 aufgefiihrten Daten zu machen.

Es handelt sich um folgende Abkommen/Ubereinkommen:

[Auflistung aller Abkommen, die geschlossen wurden/in Kraft sind, mit folgenden
Angaben fiir jedes Abkommen oder Ubereinkommen:]

a) Bezeichnung des Abkommens oder Ubereinkommens sowie die Staaten oder
anderen Parteien, die an dem Abkommen beteiligt sind;

b) Zeitraum bzw. Zeitrdume, fiir den/die das Abkommen gilt;

c) Anzahl der Schiffe und Arten des zuldssigen Fanggerits, aufgeschliisselt

nach Art der Fischerei (handwerkliche Fischerei, Kiistenfischerei,
Hochseefischerei) und Periodizitét der Lizenzen;
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d)

g)
h)

7.

Arten oder Bestinde, die befischt werden diirfen, einschlieSlich
geltenden Fangbeschriankungen;

vorgeschriebene Berichterstattungs-, Uberwachungs-
KontrollmafB3nahmen;

technische und finanzielle Modalitéten;
eine Kopie des schriftlichen Abkommen,;

eine Kopie des fiir jede Kategorie verwendeten Lizenzmusters.

FANGE IN DER AWZ

aller

und

Dieser Teil des Berichts enthélt die Angaben zu den Fangen aller Schiffe, die in der
AWZ Mauretaniens (im Rahmen der beiden Regelungen) tétig sind.

Die Angaben sind in den nachstehenden Tabellen unter Bezugnahme auf die im
Protokoll festgelegten Fischereikategorien enthalten. Fiir die Fischereikategorien, die

nicht unter das Protokoll fallen, konnen zusétzliche Tabellen hinzugefiigt werden.

Diese Informationen konnen dem gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss gemal3
Artikel 4 Absatz 6 des Protokolls tibermittelt werden.
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Kategorie 1 — Krebstiere

Allgemeine Informationen zur
Intensitiit der Fischerei

Nationale Regelung Internationale Regelung INSGESAMT
An An
zah zah
Anzahl | Gesamtka | Gesamtk 1 Gesamtk | Gesamtk ) Gesamtk | Gesamtk
der pazitét apazitit der apazitit | apazitit der apazitit | apazitit
Schiffe (GT) (KW) Sch (GT) (KW) Sch (GT) (KW)
iffe iffe
Handwerklic
he Fischerei
Kiistenfischer
el
Hochseefisch
erel
INSGESAM
T

Fischereiaufwand (in Fangtagen [FT]) fiir die EU-Flotten und alle anderen Flotten, die ein
Metier der Kategorie 1 betreiben

Nationale .
Regelung Internationale Regelung
Anzahl der Anzahl der Anzahl der | INSGESAMT
Anzahl der Tage Tage (EU) | Tage (andere) Tage (intern.
g £ insgesamt)
Handwerkliche
Fischerei
Kiistenfischerei
Hochseefischerei
INSGESAMT

Finge (in Tonnen) durch die EU-Flotten und alle anderen Flotten, die ein Metier der
Kategorie 1 betreiben

Nationale
Regelung

Internationale Regelung

Tonnen

Tonnen
(EU)

Tonnen
(andere)

Tonnen
(intern.
insgesamt)

INSGESAMT

ARTEN

Parapenaeus
longirostris

Penaeus spp.

Aristeus varidens

Chaceon maritae

Andere Krebstiere

Sonstige

INSGESAMT
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Finge je berechneter Aufwandseinheit (ausgedriickt in kg/Fangtag) fiir die EU-Flotten und alle
anderen Flotten, die ein Metier der Kategorie 1 betreiben

E:g;i?llz Internationale Regelung Finge je
Finge je Finge je Finge je Finge je Aufwandsein
Aufwandseinh | Aufwandsein | Aufwandsein | Aufwandsein heit
eit (nat.) heit (EU) heit (andere) | heit (intern.)
Fénge je
Aufwandseinheit =
Fénge (kg/Tage)

[DIESES MUSTER FUR ALLE ANDEREN KATEGORIEN DES PROTOKOLLS

AUSFULLEN]
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KOORDINATEN DER MAURETANISCHEN FISCHEREIZONE

ANLAGE 1

www.parlament.gv.at

Punkte Koordinaten
0 20°46,0N 17°03,0 W
1 20°46,0N 20°36,4 W
2 20°18,0 N 20°34,2'W
3 19°49,3 N 20°27,92 W
4 19°20,0 N 20°13,9W
5 19°01,0N 20°06,7 W
6 18°44,2 N 20°00,0 W
7 18°34,9N 19°56,0 W
8 18°28,8N 19°53,8 W
9 18°24,0N 19°51,5W
10 18°18,8N 19°49,0 W
11 18°13,4N 19°47,0 W
12 18°07,8 N 19°44,2 W
13 18°02,5N 19°42,1 W
14 17°53,3N 19°38,0 W
15 17°44,1 N 19°38,0 W
16 17°31,9N 19°38,0 W
17 17°26,8 N 19°37,9W
18 17°06,0 N 19°36,8 W
19 17°00,0 N 19°32,1W
20 16°38,0N 19°33,2W
21 16°28,5N 19°32,5W
22 16°17,0N 19°32,5W
23 16°04,0N 19°33,5W
24 16°04,0N 16°30,6 W
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ANLAGE 2
TECHNISCHE DATENBLATTER

FISCHEREIKATEGORIE 1:
SCHIFFE, DIE KREBSTIERE AUSSER LANGUSTEN FANGEN

1. Fanggebiet

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1| 20°46,30 N 17°03,00 W
2 | 20°40,00 N 17°08,30 W
3]20°10,12 N 17°16,12 W
4 | 19°35,24 N 16°51,00 W
5(19°19,12 N 16°45,36 W
6 | 19°19,12 N 16°41,24 W
7 | 19°00,00 N 16°22,00 W
8 | 18°55,00 N 16°21,00 W
9 | 18°45,00 N 16°19,00 W
10 | 18°35,00 N 16°16,00 W
11 | 18°27,00 N 16°13,00 W
12 | 17°59,00 N 16°11,00 W
13 | 17°50,00 N 16°11,00 W
14 | 17°50,00 N 16°08,00 W
15 | 17°41,00 N 16°09,00 W
16 | 17°33,00 N 16°10,00 W
17 | 17°12,00 N 16°18,00 W
18 | 17°02,00 N 16°23,00 W
19 | 16°58,00 N 16°24,00 W
20 | 16°54,00 N 16°27,00 W
21 | 16°38,00 N 16°32,00 W
22 | 16°26,00 N 16°34,00 W
23 | 16°20,00 N 16°37,00 W
24 | 16°16,00 N 16°37,00 W
25 | 16°04,00 N 16°36,00 W

Der Gemischte Ausschuss kann wissenschaftliche Kampagnen gemifl Artikel 10 des Protokolls
genehmigen, um eine etwaige Anpassung der Fischereizone zu bewerten.

2 Zulissiges Fangger:iit

Garnelen-Grundschleppnetz, einschlieBlich Scheuchkette, und sonstiges selektives Fanggeriit.

Die Scheuchkette ist Bestandteil der Ausriistung von Garnelenschleppnetzen, die an Auslegern
gezogen werden. Sie besteht aus einer durchgehenden Kette, deren Kettenglieder einen Durchmesser
von hochstens 12 mm haben, und ist zwischen die Scherbretter vor dem Grundtau gespannt.

Uber die obligatorische Verwendung von selektivem Fanggerit entscheidet der Gemischte Ausschuss
auf der Grundlage einer wissenschaftlichen, technischen und wirtschaftlichen Bewertung.

Die Verwendung von Hievsteerten ist verboten.
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Die Verwendung von Doppelzwirn im Steert ist verboten.

Scheuerschutze sind zuléssig.

Vorgeschriebene Mindestmaschendffnung: 50 mm

3. Mindestgrofien der Zielarten

Bei Tiefseegarnelen muss die Groe von der Spitze des Rostrums bis zum Ende des Schwanzes
gemessen werden. Die Spitze des Rostrums ist die Verldngerung des Carapax, der sich im vorderen
mittleren Teil des Cephalothorax befindet.

Tiefseegarnelen: Rosa Garnele (Parapenaeus longirostris — FAO-Code: DPS) — 6 cm

Garnelen aus Kiistengewéissern: WeiBe Garnele (Penaeus notialis — FAO-Code: SOP) und
Sandgarnelen (Penaeus kerathurus — FAO-Code: TGS) - héchstens 200 Stiick/kg

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Mindestgrof3e festlegen.

4. Beifinge
Zuldssig Verboten
o 15 % Fische, davon 2 % als Sachleistung
Langusten
o 10 % Krabben
o 8 % Kopffiier

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Beifangquote festlegen.

5. Fangméglichkeiten/Gebiihren

Periodizitit Vierteljahrliche Lizenzen - jahrliche TAC

Zuléssige
Gesamtfangmenge (in
Tonnen
Lebendgewicht)

5000 t/Jahr (Krebstiere auer Langusten)

Anzahl Schiffe Die Zahl der gleichzeitig zugelassenen Schiffe ist auf 15 begrenzt.

Gebiihren und

Vorauszahlung 450 EUR/t

Die Gebiihr wird nach Ablauf des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir den
das Schiff eine Fanggenehmigung hat, unter Beriicksichtigung der wéhrend
dieses Zeitraums getétigten Fiange der Zielart berechnet.

Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 1500 EUR je Schiff erteilt,
die zu Beginn des jeweiligen Dreimonats-Zulassungszeitraums zu leisten ist.
Sie wird von dem gemif Unterabsatz 1 berechneten Betrag abgezogen.

6. Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtétigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang unterrichtet
Mauretanien die Union gemiB Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab iiber jede Anderung seiner
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Rechtsvorschriften, die sich moglicherweise auf die Tétigkeiten der Unionsschiffe auswirken konnte.
Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die Entscheidung iiber die Schonzeiten
gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehdrden die
Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme auBlergewohnlicher Umsténde, unter denen
diese Frist nicht anwendbar ist.

7. Wissenschaftliche Beobachter

Angesichts der langen Dauer der Fangreisen (zwischen 45 und 60 Tagen) miissen die Beobachter eine
Fangreise pro Quartal, d. h. vier Fangreisen pro Jahr, abdecken.
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FISCHEREIKATEGORIE 2:
TRAWLER (KEINE FROSTER) UND GRUNDLEINENFANGER FUR DIE FISCHEREI AUF
SENEGALESISCHEN SEEHECHT

1. Fanggebiet

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,3 N 17°03,0 W
2 20°36,0 N 17°11,0 W
3 20°36,0 N 17°36,0 W
4 20°03,0 N 17°36,0 W
5 19°45,7 N 17°03,0 W
6 19°29,0 N 16°51,5 W
7 19°15,6 N 16°51,5 W
8 19°15,6 N 16°49,6 W
9 19°08,0N 16°45,0 W
10 19°06,0 N 16°44,0 W
11 19°05,0 N 16°43,0 W
12 18°54,0N 16°31,0 W
13 18°41,0N 16°27,8 W
14 18°34,0N 16°26,0 W
15 18°12,0N 16°21,0 W
16 17°59,0 N 16°21,0 W
17 17°50,0N 16°21,0 W
18 17°50,0 N 16°14,0 W
19 17°44,0N 16°15,0 W
20 17°37,0N 16°16,0 W
21 17°02,0N 16°29,0 W
22 16°37,0N 16°39,0 W
23 16°30,0 N 16°40,0 W
24 16°20,0N 16°43,0 W
25 16°04,0 N 16°43,0 W

Der Gemischte Ausschuss kann wissenschaftliche Kampagnen geméfl Artikel 10 des Protokolls
genchmigen, um eine etwaige Anpassung der Fischereizone zu bewerten.

2. Zulassiges Fanggerit

Grundleine.

Grundschleppnetz fiir den Seehechtfang

Die Verwendung von Hievsteerten ist verboten.

Die Verwendung von Doppelzwirn im Steert ist verboten.

Zuldssige Mindestmaschendffnung: 70 mm (Schleppnetz)

3 Mindestgrofien der Zielarten

Bei Fischen muss die Grofe von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
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(Gesamtlange) (siche Anlage 5) gemessen werden.

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine MindestgroB3e festlegen.

4. Beifinge

Zuldssig Verboten

Trawler: 25 % Fische und 5 % Krebstiere

KopffiiBer  (ausgenommen Kopffiiler der
Familie = Ommastrephidae ~ wie = Kalmare
Grundleinenfinger: 50 % Fische Todarodes sagittatus — FAO-Code: SQE und
Todaropsis eblanae — FAO-Code: TDQ).

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht berticksichtigten Arten eine Beifangquote festlegen.

5 Fangméglichkeiten/Gebiihren

Periodizitit Vierteljahrliche Lizenzen - jahrliche TAC

Zuléssige
Gesamtfangmenge
(in Tonnen)

6000 t/Jahr Senegalesischer Seehecht (Hauptzielart) Merluccius senegalensis
(FAO-Code: HKM) und Merluccius polli (FAO-Code: HKB)

Anzahl Schiffe Die Zahl der gleichzeitig zugelassenen Schiffe ist auf 4 begrenzt.
Gebiihren und 100 EUR/t
Vorauszahlung

Die Gebiihr wird nach Ablauf des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir den das
Schiff eine Fanggenehmigung hat, unter Beriicksichtigung der wihrend dieses
Zeitraums getdtigten Fénge der Zielart berechnet.

Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 1000 EUR je Schiff erteilt, die
zu Beginn des jeweiligen Dreimonats-Zulassungszeitraums zu leisten ist. Sie
wird von dem gemil Unterabsatz 1 berechneten Betrag abgezogen.

6. Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Das an Bord gewonnene Fischdl kann gegebenenfalls an Bord behalten, angelandet und vermarktet
werden.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtitigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang unterrichtet
Mauretanien die Union gemiB Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab iiber jede Anderung seiner
Rechtsvorschriften, die sich moglicherweise auf die Tétigkeiten der Unionsschiffe auswirken konnte.
Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die Entscheidung iiber die Schonzeiten
gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehdrden die
Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme aulergewohnlicher Umsténde, unter denen
diese Frist nicht anwendbar ist.

7. Wissenschaftliche Beobachter

Um den gesamten Jahreszyklus (Januar bis Dezember) abzudecken, ist die Beobachtung einer
Fangreise (in der Regel 6 Tage) pro Monat erforderlich.

Die Héufigkeit der Beobachtungen hédngt von der Art der Fangreise ab:
Die Dauer der Fangreisen betrdgt in der Regel 6 Tage, da der Fisch frisch vermarktet wird. Um den
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Jahreszyklus (Januar bis Dezember) abzudecken, wird empfohlen, eine Fangreise pro Monat zu
beobachten.
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FISCHEREIKATEGORIE 2a:
TRAWLER (FROSTER), DIE SENEGALESISCHEN SEEHECHT BEFISCHEN

1. Fanggebiet

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,3 N 17°03,0 W
2 20°36,0 N 17°11,0 W
3 20°36,0 N 17°36,0 W
4 20°03,0 N 17°36,0 W
5 19°45,7 N 17°03,0 W
6 19°29,0 N 16°51,5 W
7 19°15,6 N 16°51,5 W
8 19°15,6 N 16°49,6 W
9 19°08,0N 16°45,0 W
10 19°06,0 N 16°44,0 W
11 19°05,0 N 16°43,0 W
12 18°54,0N 16°31,0 W
13 18°41,0N 16°27,8 W
14 18°34,0N 16°26,0 W
15 18°12,0N 16°21,0 W
16 17°59,0N 16°21,0 W
17 17°50,0 N 16°21,0 W
18 17°50,0 N 16°14,0 W
19 17°44,0N 16°15,0 W
20 17°37,0N 16°16,0 W
21 17°02,0N 16°29,0 W
22 16°37,0N 16°39,0 W
23 16°30,0 N 16°40,0 W
24 16°20,0N 16°43,0 W
25 16°04,0 N 16°43,0 W

Der Gemischte Ausschuss kann wissenschaftliche Kampagnen geméifl Artikel 10 des Protokolls
genchmigen, um eine etwaige Anpassung der Fischereizone zu bewerten.

2. Zulassiges Fanggerit

- Grundschleppnetz fiir den Seehechtfang

- Die Verwendung von Hievsteerten ist verboten.
- Die Verwendung von Doppelzwirn im Steert ist verboten.

- Vorgeschriebene Mindestmaschenoffnung: 70 mm (Schleppnetz)

3. Mindestgrofien der Zielarten

Bei Fischen muss die Grofle von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtliange) (siche Anlage 5) gemessen werden.
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Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine MindestgroB3e festlegen.

4. Beifinge

Zuldssig Verboten

Tintenfisch (Octopus vulgaris — FAO-Code:
OCCQ), KopffiBer (ausgenommen Kopffiller der
Familie Ommastrephidae wie Kalmare Todarodes
sagittatus — FAO-Code: SQE und Todaropsis
eblanae — FAO-Code: TDQ) und Krebstiere.

25%  (andere  Grundfischarten  als
Senegalesischer Seehecht)

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Beifangquote festlegen.

5 Fangméglichkeiten/Gebiihren
Periodizitét Vierteljahrliche Lizenzen - jéhrliche TAC
o Senegalesischer Seehecht (Merluccius
Zulassige 3500 t/Jahr senegalensis — FAO-Code: HKM) und
Gesamtfangmeng Merluccius polli — FAO-Code: HKB)
e (in Tonnen -
Lebendgewicht) 1450 t/Jahr Kalamar (Nebenzielart)
600 t/Jahr Tintenfisch (Nebenzielart)
Anzahl Schiffe Die Zahl der gleichzeitig zugelassenen Schiffe ist auf 6 begrenzt.
100 EUR/t fiir Senegalesischen Seehecht
575 EUR/ fir Kalamar
Gebiihr -
250 EUR/t fiir Tintenfisch
90 EUR/t fiir Beifange
Die Gebiihr wird nach Ablauf des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir den das
Schiff eine Fanggenehmigung hat, unter Beriicksichtigung der wéhrend dieses
Zeitraums getitigten Fange der Zielart berechnet.
Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 1000 EUR je Schiff erteilt, die zu
Beginn des jeweiligen Dreimonats-Zulassungszeitraums zu leisten ist. Sie wird
von dem geméif Unterabsatz 1 berechneten Betrag abgezogen.
6. Wissenschaftliche Beobachter — Kat. 2a — Froster

Da die Fangreisen bei Frostern langer sind (25-35 Tage), miissen die Beobachter eine Fangreise pro
Quartal abdecken, d. h. vier Fangreisen pro Jahr, um den gesamten Jahreszyklus abzudecken.

s Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Das an Bord gewonnene Fischdl kann gegebenenfalls an Bord behalten, angelandet und vermarktet
werden.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtdtigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang unterrichtet
Mauretanien die Union gemiB Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab iiber jede Anderung seiner
Rechtsvorschriften, die sich mdglicherweise auf die Tétigkeiten der Unionsschiffe auswirken konnte.
Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die Entscheidung iiber die Schonzeiten
gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehdrden die
Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme auBlergewohnlicher Umsténde, unter denen
diese Frist nicht anwendbar ist.
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FISCHEREIKATEGORIE 3:
FISCHEREIFAHRZEUGE FUR DEN FANG ANDERER GRUNDFISCHARTEN ALS
SENEGALESISCHEN SEEHECHT

MIT ANDEREN GERATEN ALS SCHLEPPNETZEN

1. Fanggebiet

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,0N 17°06,0 W
2 19°48,5 N 16°45,0 W
3 19°21,0 N 16°45,0 W
4 19°15,0N 16°31,0 W
5 19°13,2N 16°30,0 W
6 19°10,5N 16°26,0 W
7 19°09,0 N 16°33,5W
8 18°46,0 N 16°12,8 W
9 18°37,4N 16°10,7 W
10 18°34,0N 16°10,0 W
11 18°27,0N 16°07,0 W
12 17°59,0 N 16°05,0 W
13 17°57,8N 16°04,0 W
14 17°46,0 N 16°06,0 W
15 17°33,0N 16°08,0 W
16 17°12,0N 16°15,0 W
17 16°39,0N 16°29,0 W
18 16°18,0N 16°34,0 W
19 16°16,0 N 16°34,0 W
20 16°13,0N 16°34,0 W
21 16°04,0 N 16°33,0 W

Der Gemischte Ausschuss kann wissenschaftliche Kampagnen gemil3 Artikel 10 des Protokolls
genehmigen, um eine etwaige Anpassung der Fischereizone zu bewerten.

2. Zulassiges Fanggerit

Langleine

Handleine
Korbreuse

Wade fiir den Koderfang

Vorgeschriebene Mindestmaschendffnung:

Einwandiges Kiemennetz mit einer Netzhéhe von maximal 7 m und einer Linge von maximal
100 m. Netze aus Polyamid-Monofil sind verboten.

120 mm fiir Kiemennetze

20 mm fiir Netze zum Fang von Lebendkddern
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3 Mindestgrofien der Zielarten

Bei Fischen muss die Grofe von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlange) (siche Anlage 5) gemessen werden.

Der Gemischte Ausschuss kann flir die hier nicht beriicksichtigten Arten auf der Grundlage von
wissenschaftlichen Gutachten eine Mindestgrofe festlegen.

4. Beifinge

Zuléssig Verboten

10 % der fiir die Zielart oder -artengruppe zuldssigen
Gesamtmenge (nach Lebendgewicht)

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht berticksichtigten Arten eine Beifangquote festlegen.

5. Fangméglichkeiten/Gebiihren

Periodizitit Vierteljahrliche Lizenzen - jahrliche TAC
Zuldssige

Gesamtfangmenge (in 3000 t/Jahr

Tonnen)

Die Zahl der Schiffe, die gleichzeitig ihre Fangtitigkeit ausiiben diirfen, ist

Anzahl Schiffe auf 6 begrenzt.

Gebiihr 105 EUR/t

Die Gebiihr wird nach Ablauf des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir den
das Schiff eine Fanggenehmigung hat, unter Beriicksichtigung der wihrend
dieses Zeitraums getitigten Fiange der Zielart berechnet.

Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 1000 EUR je Schiff erteilt,
die zu Beginn des jeweiligen Dreimonats-Zulassungszeitraums zu leisten ist.
Sie wird von dem gemil Unterabsatz 1 berechneten Betrag abgezogen.

6. Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Waden werden nur zum Fang von Kddern eingesetzt, die bei der Leinenfischerei oder in Korbreusen
verwendet werden.

Korbreusen diirfen von hdchstens sieben Schiffen mit einer Tonnage von jeweils unter 135 BRZ
eingesetzt werden.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtitigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang unterrichtet
Mauretanien die Union gemiB Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab iiber jede Anderung seiner
Rechtsvorschriften, die sich moglicherweise auf die Téatigkeiten der Unionsschiffe auswirken kdnnte.
Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die Entscheidung iiber die Schonzeiten
gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehorden die
Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme auBergewdhnlicher Umsténde, unter denen
diese Frist nicht anwendbar ist.

7. Wissenschaftliche Beobachter — Kat. 3

Laut dem wissenschaftlichen Gutachten des gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschusses von 2019
sollte die Datenerhebung fiir alle Fischereien auf Grundfischarten in der mauretanischen AWZ durch
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folgende MaBnahmen verstérkt werden:

Anbordnahme wissenschaftlicher Beobachter auf EU-Langleinenféngern
Datensammlung zu Brachsenmakrele (Brama brama — FAO-Code: POA)
Bertiicksichtigung der Grundfischbesténde bei den Fangen des handwerklichen Segments.
Charakterisierung von Riickwiirfen und Beifdngen.

Wissenschaftliche Beobachtungen sind erforderlich, um die Fischereititigkeit zu iiberwachen,
insbesondere die

Aufschliisselung der Fange nach Arten und Fanggeréten;
GroBenstrukturen der von Fiangern angelandeten Arten;
Charakterisierung von Riickwiirfen und Beiféngen.

Zu diesem Zweck miissen die Beobachter eine Fangreise pro Quartal abdecken.
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FISCHEREIKATEGORIE 4: THUNFISCHWADENFANGER

1. Fanggebiet

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,0N 17°35,0 W
2 19°21,0 N 17°03,0 W
3 19°07,0 N 16°58,5 W
4 18°52,0N 16°45,0 W
5 18°42,0N 16°41,0 W
6 18°35,0N 16°39,0 W
7 18°26,0 N 16°37,0 W
8 18°22,5N 16°36,0 W
9 17°59,0N 16°33,0 W
10 17°46,0 N 16°33,0 W
11 17°36,0N 16°36,0 W
12 17°15,0N 16°45,0 W
13 16°52,0N 16°54,0 W
14 16°38,5N 16°57,0 W
15 16°30,5 N 16°58,5W
16 16°23,0N 17°02,0 W
17 16°11,0N 17°02,0 W
18 16°04,0N 17°02,0 W
e Zulissiges Fangger:iit
Wade
3k Mindestgrofien der Zielarten

Bei Fischen muss die Grof3e von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlidnge) gemessen werden.

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die in Anlage 5 nicht beriicksichtigten Arten eine Mindestgrof3e
festlegen.

4. Beifinge

Zuldssig Verboten

Im Einklang mit den einschldgigen
Empfehlungen der ICCAT und der FAO ist die
Fischerei auf die Arten Riesenhai (Cetorhinus
maximus — FAO-Code: BSK), Weifler Hai
(Carcharodon carcharias — FAO-Code: WSH),
Heringshai (Carcharias taurus — FAO-Code:
CCT) und Hundshai (Galeorhinus galeus —
FAO-Code: GAG) verboten.

DE 05

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2016;Code:N;Nr:16&comp=N%7C16%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=74608&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:N%2017;Code:N;Nr:17&comp=N%7C17%7C

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die nicht von der ICCAT aufgelisteten Arten eine Beifangquote

festlegen.

5. Fangmoglichkeiten/Gebiihren

Referenzfangmenge

14000 Tonnen weit wandernder und vergesellschafteter Arten

Anzahl fangberechtigter Schiffe

29 Thunfischwadenfanger

Jéhrliche Pauschalgebiihr

1750 EUR je Thunfischwadenfénger

Im ersten, zweiten und dritten Jahr 75 EUR/t, im vierten und

Fangabhangige Geblihr fiinften Jahr 80 EUR/.
. . Gebiihr fiir Genehmigungen fiir Hilfsschiffe: 3500 EUR pro
Hilfsschiffe Schiff und Jahr.
6. Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.
Es gelten die ICCAT-Empfehlungen fiir Haie und Fischsammelgeréte (FADs).
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FISCHEREIKATEGORIE 5:
THUNFISCHFANGER MIT ANGELN UND OBERFLACHEN-LANGLEINENFANGER

1. Fanggebiet

Oberflichen-Langleinenfinger

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,0N 17°35,0 W
2 19°21,0 N 17°03,0 W
3 19°07,0 N 16°58,5 W
4 18°52,0N 16°45,0 W
5 18°42,0N 16°41,0 W
6 18°35,0N 16°39,0 W
7 18°26,0N 16°37,0 W
8 18°22,5N 16°36,0 W
9 17°59,0N 16°33,0 W
10 17°46,0N 16°33,0 W
11 17°36,0N 16°36,0 W
12 17°15,0N 16°45,0 W
13 16°52,0N 16°54,0 W
14 16°38,5N 16°57,0 W
15 16°30,5 N 16°58,5W
16 16°23,0N 17°02,0 W
17 16°11,0N 17°02,0 W
18 16°04,0N 17°02,0 W

Thunfischfinger mit Angeln

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,0 N 17°18,0 W
2 19°21,0 N 16°47,0 W
3 19°21,0 N 16°44,0 W
4 19°10,0N 16°40,0 W
5 18°58,0 N 16°26,0 W
6 18°43,0N 16°22,0 W
7 18°36,0N 16°20,5 W
8 18°18,0 N 16°15,0 W
9 18°02,5N 16°14,0 W
10 17°34,0N 16°17,5W
11 16°56,0 N 16°33,0 W
12 16°22,0N 16°43,0 W
13 16°04,0 N 16°43,0 W
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Fang von Lebendkédern

Fischfang ist westlich einer nachfolgend definierten Linie erlaubt:

Punkte Koordinaten
1 20°46,0N 17°06,0 W
2 19°48,5 N 16°45,0 W
3 19°21,0 N 16°45,0 W
4 19°15,0N 16°31,0 W
5 19°13,2N 16°30,0 W
6 19°10,5N 16°26,0 W
7 19°09,0 N 16°33,5W
8 18°46,0N 16°12,8W
9 18°37,4N 16°10,7 W
10 18°34,0N 16°10,0 W
11 18°27,0N 16°07,0 W
12 17°59,0 N 16°05,0 W
13 17°57,8N 16°04,0 W
14 17°46,0 N 16°06,0 W
15 17°33,0N 16°08,0 W
16 17°12,0N 16°15,0 W
17 16°39,0N 16°29,0 W
18 16°18,0N 16°34,0 W
19 16°16,0 N 16°34,0 W
20 16°13,0N 16°34,0 W
21 16°04,0N 16°33,0 W

Zulissiges Fangger:iit

Oberflachen-Langleinenfénger: Oberfldchenlangleine

Thunfischfénger mit Angeln: Angel und Schleppnetz (fiir den Fang von Lebendkddern)

3.

Vorgeschriebene Mindestmaschenoffnung:

16 mm (Fang von Lebendkddern)

4.

Mindestgrofien der Zielarten:

Bei Fischen muss die Grofle von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlange) (siche Anlage 5) gemessen werden.

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die in Anlage 5 nicht beriicksichtigten Arten eine Mindestgrofie
festlegen.

5.

Beifinge

Zuldssig

Verboten
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Im Einklang mit den einschldgigen
Empfehlungen der ICCAT und der FAO ist
die Fischerei auf die Arten Riesenhai
(Cetorhinus maximus — FAO-Code: BSK),
Weiller Hai (Carcharodon carcharias —

_ FAO-Code: WSH), Heringshai (Carcharias
taurus — FAO-Code: CCT) und Hundshai
(Galeorhinus galeus — FAO-Code: GAG)
verboten.

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Beifangquote festlegen.

6. Fangméglichkeiten/Gebiihren

Referenzfangmenge 7000 Tonnen weit wandernder und vergesellschafteter Arten

15 Thunfischfanger mit Angeln oder Oberflachen-

Anzahl fangberechtigter Schiffe Langleinenfinger

e 2500 EUR je Thunfischfanger mit Angeln und

Jéhrliche Pauschalgebiih
ahriiche Tauschalgebtit e 3500 EUR je Oberflichen-Langleinenfanger

Im ersten, zweiten und dritten Jahr 75 EUR/t, im vierten und

Fangabhéngige Gebithr fiinften Jahr 80 EURJ.

s Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.
Fang von Lebendkodern

Der Fang von Kodern ist auf eine bestimmte, durch den Gemischten Ausschuss festzusetzende Zahl
von Tagen pro Monat beschriankt. Die Aufnahme und die Beendigung dieser Tatigkeit sind
der mauretanischen Kiistenwache zu melden.

Die beiden Vertragsparteien legen einvernehmlich die Durchfithrungsbestimmungen fest, damit die fiir
die Fangtitigkeiten dieser Schiffe notwendigen Lebendkoder gefangen oder eingesammelt
werden konnen. Sofern diese Fangtétigkeiten in gefihrdeten Gebieten oder mit uniiblichem
Fanggerit ausgelibt werden, erfolgt die Festlegung der Durchfiihrungsbestimmungen auf der
Grundlage der Empfehlungen des IMROP und nach Riicksprache mit der mauretanischen
Kiistenwache.
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FISCHEREIKATEGORIE 6:
FROSTERTRAWLER FUR PELAGISCHE FANGE

1. Fanggebiet

L. Vom ersten Tag der Anwendung dieses Protokolls bis zur Annahme des
Bewirtschaftungsplans fiir die Fischerei auf kleine pelagische Arten gemifl Artikel 9
Absatz 9 dieses Protokolls durch Mauretanien und bis zur dessen Notifizierung an die
Union ist die Fischerei westlich einer Linie gestattet, die wie folgt definiert ist:

a) Nordlich von 19°00,00 N: Linie, die folgende Punkte verbindet:

20°46,00 N 17°13,00 W
20°36,00 N 17°17,00 W
20°36,00 N 17°30,00 W
20°21,50 N 17°30,00 W
20°10,00 N 17°35,00 W
20°00,00 N 17°30,00 W
19°45,00 N 17°05,00 W
19°00,00 N 16°34,50 W
19°00,00 N 16°39,50 W

b) Siidlich von 19°00,00 N bis 17°30 N, 20 Seemeilen ab der Niedrigwasserlinie.

c) Sudlich von 17°30 N: Linie, die folgende Punkte verbindet:

17°30,00 N 16°17,00 W
17°12,00 N 16°23,00 W
16°36,00 N 16°42,00 W
16°13,00 N 16°40,00 W
16°04,00 N 16°41,00 W

Fiir die anhand der Niedrigwasserlinie berechneten Zonen kann der Gemischte Ausschuss
die Begrenzungslinien durch eine Reihe geografischer Koordinaten ersetzen.

IL. Ab der Annahme des Bewirtschaftungsplans fiir die Fischerei auf kleine pelagische
Arten gemil} Artikel 9 Absatz 9 dieses Protokolls und der Notifizierung an die Union
durch Mauretanien liegt die Fischereizone westlich der Linie, die folgende Punkte

verbindet:
Punkte Koordinaten
1 20°46,00 N 17°13,00 W
2 20°36,00 N 17°17,00 W
3 20°36,00 N 17°24,00 W
4 20°10,00 N 17°33,00 W
5 19°57,00 N  17°25,00 W
6 19°46,00 N 17°04,00 W
7 19°21,00 N 16°51,00 W
8 19°12,00 N 16°44,00 W
9 19°09,05 N 16°43,00 W
10 19°07,80 N  16°42,05 W
11 18°59,65 N 16°29,85 W
12 18°51,90 N 16°26,65 W
13 18°34,60 N 16°22,95 W
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14 18°33,90 N 16°22,70 W
15 18°19,95 N 16°18,85 W
16 17°59,80 N 16°17,70 W
17 17°33,00 N 16°20,20 W
18 17°30,00 N 16°21,00 W
19 17°30,00 N 16°17,00 W
20 17°12,00 N 16°23,50 W
21 16°36,00 N 16°42,00 W
22 16°13,00 N 16°40,00 W
23 16°04,00 N 16°41,00 W

Die Fischerei in dem Gebiet, das durch die folgenden Punkte begrenzt wird, ist von
Dezember bis einschlieBlich Mérz erlaubt. Diese Saisonabhéngigkeit kann vom Gemischten
Ausschuss nach Anhorung des gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschusses gedndert

werden.
Punkte Koordinaten
1 20°46,00 N 17°13,00 W
2 20°36,00 N 17°17,00 W
3 20°36,00 N 17°11,00 W
4 20°46,00 N 17°03,00 W
2. Zulissiges Fangger:iit

Pelagisches Schleppnetz:

Der Steert des Schleppnetzes kann durch ein Stiick Netztuch mit einer Mindestmaschen6ffnung
von 400 mm in gestrecktem Zustand und durch Teilstropps, die wenigstens 1,5 Meter
voneinander entfernt sind, verstirkt werden. Eine Ausnahme bildet der Teilstropp am hinteren
Ende des Schleppnetzes, der wenigstens 2 Meter vom Steertfenster entfernt sein muss. Die
Versteifung der Steertmaschen und die Verwendung von Hievsteerten zu anderen Zwecken ist
verboten. Mit dem Schleppnetz darf auf keinen Fall gezielte Fischerei auf andere als die
zugelassenen kleinen pelagischen Arten betrieben werden.

3. Vorgeschriebene Mindestmaschenoffnung:
40 mm
4. Mindestgrofien der Zielarten:

Bei Fischen muss die GroBle von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlinge) (siche Anlage 5) gemessen werden.

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Mindestgrofie
festlegen.

5, Beifinge

Zuldssig Verboten

3% der fiir die Zielart oder -artengruppe Krebstiere und Kopffiller auBer
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zuldssigen Gesamtmenge (nach Lebendgewicht) Kalamar (Loligo vulgaris — FAO-Code:
SQR)

Der Gemischte Ausschuss kann fiir hier nicht beriicksichtigte Arten eine Beifangquote festlegen.

6. Fangmoglichkeiten/Gebiihren

e Vierteljahrliche TAC-Lizenz
Periodizitit

225 000 Tonnen kleine pelagische Arten, wobei eine

Zuldssige . Uberschreitung von 10 % ohne Auswirkungen auf die von der
Gesamtfangmenge (in e . . .
Européischen Union fiir den Zugang gezahlte finanzielle
Tonnen) . . oo
Gegenleistung zuldssig ist.
. Die Zahl der gleichzeitig zugelassenen Schiffe ist auf 19
Anzahl Schiffe & £zug

begrenzt.

75 EUR/t fur Sardinen und Sardinellen
140 EUR/t fur Stocker und Makrelen

123 EUR/t fiir andere pelagische Arten’

Die  Gebihr wird nach  Ablauf des  jeweiligen
Dreimonatszeitraums, fiir den das Schiff eine Fanggenehmigung
Gebiihr hat, unter Beriicksichtigung der wihrend dieses Zeitraums
getitigten Finge der Zielart berechnet.

Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 5000 EUR je
Schiff erteilt, die zu Beginn des jeweiligen Dreimonatszeitraums,
fiir den das Schiff eine Fanggenehmigung erhilt, zu leisten ist.
Sie wird von dem gemidll Unterabsatz 1 berechneten Betrag
abgezogen.

Die Reeder der Frostertrawler fiir pelagische Fiange der Union tragen mit 2 % ihrer Fiange aus
einer Fangreise zu der Politik der Verteilung von Fisch an Bediirftige in der Bevdlkerung bei.

7. Wissenschaftliche Beobachter

Auf allen Schiffen dieser Kategorie miissen zwei mauretanische wissenschaftliche Beobachter
anwesend sein; sie miissen insbesondere Fische unter Deck messen und gleichzeitig Beifédnge auf
dem Fischereideck tiberwachen.

Ist eine vollstdndige Abdeckung aller Fangreisen mit Beobachtern nicht moglich, so miissen alle
pelagischen Trawler mindestens auf Antrag des IMROP ein Team von zwei wissenschaftlichen
Beobachtern an Bord nehmen. Weigert sich ein Trawler, wissenschaftliche Beobachter an Bord zu
nehmen, so darf er den Hafen nicht verlassen.

Die IMROP muss eine ausgewogene Probenahme aus den verschiedenen Flottensegmenten
vornehmen.

Die Zahl der Beobachterkontrollen hingt vom Gesamtaufwand (Gesamtzahl der Trawler in dem
Gebiet) und von der rdumlichen und zeitlichen Variabilitdt der Fénge ab.

Zusitzlich zu den Beobachtungen an Bord werden auch Beobachtungen an Land von Mauretanien
organisiert. Die so erhobenen Daten werden dem gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschuss und
der CECAF zur Verfligung gestellt. Probenahme einmal pro Monat und je Anlandeort in der
gesamten Unterregion. Die Mindestbeprobungsrate betrdgt eine Probe (mindestens

7 Andere Arten als Sardinen, Sardellen, Stocker und Makrelen.
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100 Exemplare je 1000 Tonnen Fang) Ref. CECAF 2019.

8. Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Nicht ausgeschopfte Fangmoglichkeiten der Kategorie 7 kdnnen im Umfang von bis zu

2 Lizenzen pro Monat in Anspruch genommen werden.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtitigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang
unterrichtet Mauretanien die Union gemal Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab {iber jede
Anderung seiner Rechtsvorschriften, die sich moglicherweise auf die Titigkeiten der
Unionsschiffe auswirken kdnnte. Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die
Entscheidung iiber die Schonzeiten gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar,
nachdem die Unionsbehorden die Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme
aullergewohnlicher Umsténde, unter denen diese Frist nicht anwendbar ist.
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FISCHEREIFAHRZEUGE FUR DEN FANG PELAGISCHER ARTEN OHNE FROSTER

FISCHEREIKATEGORIE 7:

Fanggebiet

Vom ersten Tag der Anwendung dieses Protokolls bis zur Annahme des
Bewirtschaftungsplans fiir die Fischerei auf kleine pelagische Arten gemifl Artikel 9
Absatz 9 dieses Protokolls durch Mauretanien und bis zur dessen Notifizierung an die
Union ist die Fischerei westlich einer Linie gestattet, die wie folgt definiert ist:

a) Nordlich von 19°00,00 N: Linie, die folgende Punkte verbindet:

b) Siidlich von 19°00,00 N bis 17°30 N, 20 Seemeilen ab der Niedrigwasserlinie.

20°46,00 N
20°36,00 N
20°36,00 N
20°21,50 N
20°10,00 N
20°00,00 N
19°45,00 N
19°00,00 N
19°00,00 N

17°13,00 W
17°17,00 W
17°30,00 W

17°30,00 W

17°35,00 W
17°30,00 W
17°05,00 W
16°34,50 W
16°39,50 W

c) Sudlich von 17°30 N: Linie, die folgende Punkte verbindet:

I

17°30,00 N
17°12,00 N
16°36,00 N
16°13,00 N
16°04,00 N

Fiir die anhand der Niedrigwasserlinie berechneten Zonen kann der Gemischte Ausschuss
die Begrenzungslinien durch eine Reihe geografischer Koordinaten ersetzen.

Ab der Annahme des Bewirtschaftungsplans fiir die Fischerei auf kleine pelagische
Arten gemif} Artikel 9 Absatz 9 dieses Protokolls und der Notifizierung an die Union
durch Mauretanien liegt die Fischereizone westlich der Linie, die folgende Punkte

16°17,00 W
16°23,00 W
16°42,00 W
16°40,00 W
16°41,00 W

verbindet:
Punkte Koordinaten
1 20°46,00 N 17°13,00 W
2 20°36,00 N 17°17,00 W
3 20°36,00 N 17°24,00 W
4 20°10,00 N 17°33,00 W
5 19°57,00 N 17°25,00 W
6 19°46,00 N 17°04,00 W
7 19°21,00 N 16°51,00 W
8 19°12,00 N 16°44,00 W
9 19°09,05 N 16°43,00 W
10 19°07,80 N 16°42,05 W
11 18°59,65 N 16°29,85 W
12 18°51,90 N 16°26,65 W
13 18°34,60 N 16°22,95 W
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14 18°33,90 N 16°22,70 W
15 18°19,95 N 16°18,85 W
16 17°59,80 N 16°17,70 W
17 17°33,00 N 16°20,20 W
18 17°30,00 N 16°21,00 W
19 17°30,00 N 16°17,00 W
20 17°12,00 N 16°23,50 W
21 16°36,00 N 16°42,00 W
27 16°13,00 N 16°40,00 W
23 16°04,00 N 16°41,00 W

Die Fischerei in dem Gebiet, das durch die folgenden Punkte begrenzt wird, ist von
Dezember bis Mérz erlaubt. Diese Saisonabhéngigkeit kann vom Gemischten Ausschuss
nach Anhérung des gemeinsamen wissenschaftlichen Ausschusses gedndert werden.

Punkte Koordinaten
1 20°46,00 N 17°13,00 W
2 20°36,00 N 17°17,00 W
3 20°36,00 N 17°11,00 W
4 20°46,00 N 17°03,00 W

Die Fischereizone kann vom Gemischten Ausschuss nach Anhérung des gemeinsamen
wissenschaftlichen Ausschusses gedndert werden.

P Zulissiges Fangger:iit

Pelagisches Schleppnetz und Ringwade fiir industrielle Fischerei:

Der Steert des Schleppnetzes kann durch ein Stiick Netztuch mit einer Mindestmaschen6ffnung von
400 mm in gestrecktem Zustand und durch Teilstropps, die wenigstens 1,5 Meter voneinander entfernt
sind, verstirkt werden. Eine Ausnahme bildet der Teilstropp am hinteren Ende des Schleppnetzes, der
wenigstens 2 Meter vom Steertfenster entfernt sein muss. Die Versteifung der Steertmaschen und die
Verwendung von Hievsteerten zu anderen Zwecken ist verboten. Mit dem Schleppnetz darf auf keinen
Fall gezielte Fischerei auf andere als die zugelassenen kleinen pelagischen Arten betrieben werden.

3. Vorgeschriebene Mindestmaschenoffnung:

40 mm fiir Trawler und 20 mm fiir Wadenfanger

4. Mindestgrofien der Zielarten

Bei Fischen muss die GroBe von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlidnge) gemessen werden. (siche Anlage 5).

Der Gemischte Ausschuss kann fiir die hier nicht beriicksichtigten Arten eine Mindestgrofie
festlegen.

5, Beifinge

Zuldssig Verboten

3% der fir die Zielart oder -artengruppe Krebstiere  oder  Kopffiiller — mit
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zuldssigen Gesamtmenge (nach Lebendgewicht) Ausnahme von Kalmar

Der Gemischte Ausschuss kann fiir hier nicht beriicksichtigte Arten eine Beifangquote festlegen.

6. Fangmaoglichkeiten/Gebiihren
15 000 Tonnen kleine pelagische Arten pro Jahr
Zuléssige
Gesamtfangmenge Werden diese Fangmdglichkeiten in Anspruch genommen, so sind sie von
(in Tonnen) der in der Kategorie 6 zugewiesenen Gesamtfangmenge abzuziehen.
Die Zahl der Schiffe, die gleichzeitig ihre Fangtitigkeit ausiiben
diirfen, ist auf 2 begrenzt, was 2 Dreimonatslizenzen fiir Frostertrawler
Anzahl Schiffe fiir pelagische Fange der Kategorie 6 entspricht.
Periodizitit Vierteljahrliche TAC-Lizenz
75 EUR/t fiir Sardinen und Sardinellen
Gebiihr 140 EUR/t fiir Stocker und Makrelen
123 EUR/t fur andere pelagische Arten
Die Gebiihr wird nach Ablauf des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir
den das Schiff eine Fanggenehmigung hat, unter Beriicksichtigung der
wihrend dieses Zeitraums getdtigten Fange der Zielart berechnet.
Die Lizenz wird gegen eine Vorauszahlung von 5000 EUR/t erteilt, die zu
Beginn des jeweiligen Dreimonatszeitraums, fiir den das Schiff eine
Fanggenehmigung erhilt, zu leisten ist. Sie wird von dem gemal3
Unterabsatz 1 berechneten Betrag abgezogen.
s Sonstige Anmerkungen

Die Gebiihren werden fiir den gesamten Geltungszeitraum des Protokolls festgesetzt.

Schonzeiten — Die zugelassenen Fischereifahrzeuge miissen alle Schonzeiten einhalten, die das
Ministerium auf der Grundlage der besten wissenschaftlichen Gutachten in der zugelassenen
Fischereizone festgelegt hat, und jede Fangtitigkeit einstellen. In diesem Zusammenhang unterrichtet
Mauretanien die Union gemiB Artikel 6 Absatz 4 dieses Abkommens vorab iiber jede Anderung seiner
Rechtsvorschriften, die sich moglicherweise auf die Tétigkeiten der Unionsschiffe auswirken konnte.
Abweichend von Artikel 6 Absatz 5 dieses Abkommens ist die Entscheidung iiber die Schonzeiten
gegeniiber Unionsschiffen ab dem 30. Tag vollstreckbar, nachdem die Unionsbehorden die
Notifizierung Mauretaniens erhalten haben, mit Ausnahme aulergewdhnlicher Umsténde, unter denen
diese Frist nicht anwendbar ist.
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FISCHEREIKATEGORIE 8:
KOPFFUSSER

p.m.
p.m.
p.m.

Zuldssig Verboten

Zeitraum Jahr 1 Jahr 2
Zuldssige

Fangmenge p-m. p-m.
(in Tonnen)

Gebiihr p-m. p-m.

p.m.
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DE

ANLAGE 3

ANTRAG AUF FANGLIZENZ

I- ANTRAGSTELLER

1. NAME AES REEACTS: .....ceiiiiiiiii e ettt sttt

2 AnNSchrift des REEAEIS: .. ..o.iinitii e

3. Telefon:.. ..o Fax: .o E-Mail: oo

4 Name der Vereinigung oder des Vertreters des REEAErS: ......covicverieriiiiiiiriiecieeeeee e en e es

5 Anschrift der Vereinigung oder des Vertreters des RECAETS: ...c.veuievieieieiieieieieieieieiet ettt ees et sennens
6. Telefon:. ..o Fax: .o E-Mail: oo

5. Name des Kapitins: ........ccceoevieieienienienieneieieneenen Staatsangehorigkeit: ........coceeevenennnne.

IT - ANGABEN ZUM SCHIFF

1. NAME ES SCRITTES: ...t ettt ettt sttt et

2. Flagg@enzZu@eROTIGKEIL: .......euiiieietieeiett ettt ettt e sttt ebesbe b eas Henbestestenbenbeesestebesnesnenteene

3. AUBETE KENMNUINIMET: .....ovvveiieieeise ettt ns et s sssessrsss

4. CFRANUINITICT: .ottt e ettt e e e e e e e

5. IMO-Nummer (falls Zutreffend): ... e e

6. ICCAT-Nummer (Kategorien 4 und 5 und Hilfsschiffe)

4. HEIMANATENT ..ottt eheat et a etk ettt

S. BaUaNT UNA -OTE: ..ottt et —heeteseeb et et ettt st s ettt ene et en et caeenen

6. Rufzeichen: .......ccccoveveinennn Funkfrequenz: ..o

7. Rumpfmaterial: Stahl [ Holz [ Polyester [ Sonstiges [

8. VMS-Bake(n): Seriennummer(1): .........o.ouuteetii et ettt
A (T [ 1 <) PR
Kennnummer

SatellItENDEIICIDETT ... .ttt e

III - TECHNISCHE DATEN DES SCHIFFS UND AUSSTATTUNG

1.

2
3
4.
5
6

10.

Léange tiber alles : ......coccoeveiiiniiiiiiiccccee BIeite: c.vevviieiiiiiiciecerieeees e

ToNNAZE (IN BRZ): ..ottt ettt ettt eae e te bt e et e s te e b eesesaesseesese seseeseeneene
Hauptmaschinenleistung in kW : ................ Marke: ....ccoovvivieinnne. Typ: e
SChiffStyp: woveveieeeeeieieeeeeeeeee e Fischereikategorie: ........cevveieiriniieirieeeeeceicee s
FaAN@EETAL: ..ottt ettt eb e ettt sa et et sttt et s naees
Gesamtzahl der BesatzungSmit@lIEAEr: ...........oiiiiiuiiiiiietiie ettt ettt bbbttt et se s ee s e e e

Davon mauretanische Seeleute:

Art der Haltbarmachung an Bord:  Frisch [J Kiihlung [J Gemischt [ Tiefkiihlen [J
Tiefkiihlkapazitét je 24 Stunden (in TONNEN): ... co.oiiiiiiieeee ettt ene s
Rauminhalt der Laderaume: ..........ccccceveeeueirniereencninnrencnnnes ANzahl: ..o

Fanggenehmigung beantragt fiir die Zeit vom (TT/MM/JIJ)): .../.../... bis zum: .../.../...

Unterschrift des Antragstellers: .........ccooeveriirinininiieseeee e
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ANLAGE 4

LISTE DER ANGABEN FUR DAS LOGBUCH DER ISLAMISCHEN REPUBLIK MAURETANIEN

ANGABEN ZU DER FANGREISE: AM ENDE DER FANGREISE UBERMITTELTE ANGABEN
a) Schiffsname und Schiffskennzeichen

b) Flagge des Schiffes
c) Art der Zulassung

d) Fischereisegment
e) Zuléssiges Fanggerit
f) Datum des Auslaufens

g) Datum der Riickkehr in den Hafen
h) Menge nach Arten und Handelsklassen

ANGABEN JE FANGEINSATZ
a) Datum
b) Uhrzeit des Fangeinsatzbeginns

C) Dauer des Einsatzes
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d) verwendetes Fanggerit
e) Breitengrad
f) Langengrad

2) Geschitzter Gesamtfang vor der Sortierung

h) Zuriickbehaltene Fange nach Arten: Die in der nachstehenden Liste aufgefiihrten Arten sind unabhédngig von der Fangmenge

systematisch zu melden, wenn sie auftreten.

1) Wasseroberflachentemperatur (fakultativ)

1) Windgeschwindigkeit und Windrichtung (fakultativ)
k) Zustand der See (rauh, méBig rauh, ruhig), (fakultativ)

WISSENSCHAFTLICHE FAO- HANDELSNAME
BEZEICHNUNG Code
ALECTIS ALEXANDRINUS ALA SALBA
ARGYROSOMUS REGIUS MGR CORVINA
ARISTEUS VARIDENS ARV ALISTADO
ARIUS spp. AWX MACHARON
BRACHYDEUTERUS AURITUS  GRB PELLON
BRANCHIOSTEGUS TIS AMADAI
SEMIFASCIATUS
BROTULA BARBATA BRD BERTORELLA

DE

ARABISCHER
NAME

A.Ad [N JL,.5
Al

2R

e84 sk
m)&

30 Wals

KPPt
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FRANZOSISCHE

R NAME

Cordonnier bossu

Maigre commun

Gambon ray¢
Machoiron
Lippu pelon

Tile zébre

Brotule barbée

ENGLISCHER NAME

Alexandria pompano
Meagre
Striped red shrimp
Cat fish
Bigeye grunt
Zebra tilefish

Bearded brotula

DE



WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

CAMPOGRAMMA GLAYCOS

CHELIDONICHTHYS
LUCERNA

CHLOROSCOMBRUS
CHRYSURUS

CONGER CONGER
CYMBIUM CYMBIUM

CYNOGLOSSUS CADENATI
CARANX RHONCHUS

DENTEX DENTEX
DENTEX MACROPHTHALMUS
DENTEX SPP.

DICENTRARCHUS
PUNCTATUS

DICOLOGLOSSA CUNEATA
DIPLODUS SARGUS

DE

FAO-
Code

VAD
GUU

BUA

COE
YBC

YOI

HMY

DEC
DEL
DEX
SPU

=
SWA

HANDELSNAME

LICHE
GALLE

SAR PLAT

CANGRJO
CYMBIUM

LENGUA

CHINCHARD
JAUNE

RENKODAI
CACHICHO
DANTEX
BAILA

ACEDIA
SARGO

ARABISCHER
NAME

e |18 Jdd

< )e ana O

o 2 sa)

ey e Was 5 1Y 5 535

A.L,e;b')s‘;
wsadl g Wali
EQR

aala (W) .»i’aL‘\c)
2l (wuip alaly)
“wdy

A spa ik

aa 9] bl

-

e g
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FRANZOSISCHE
R NAME

Liche lirio

Grondin perlon

Sapater

Congre d'Europe

Volute trompe de
cochon

Sole langue du
Ghana

Carangue jone

Denté commun
Denté a gros yeux
Denté

Bar tacheté

Céteau

Sar commun

ENGLISCHER NAME

Vadigo

Tub gurnard

Atlantic bumper

European conger

Pig’s Snout volute

Ghanaian tonguesole

scad, false scad, tenfinned
horse mackerel

Common dentex
Large-eye dentex
Dentex

Spotted seabass

Wedge sole

White seabream
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WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

ENGRAULIS ENCRASICOLUS
EPINEPHELUS AENEUS
EPINEPHELUS COSTAE

EPINEPHELUS GOREENSIS
EPINEPHELUS
ETHMALOSA FIMBRIATA

GERYON MARITEA

HOLOTHURIS SP
KATSUWONUS PELAMIS
LEPTOCHARIAS SMITHII

LITHOGNATHUS MORMYRUS
LIZA AURATA
LOLIGO VULGARIS
LOPHIUS SPP.

DE

FAO-
Code

ANE
GPW
EPK

EEG
GPX
BOA

GER

HFT
SKJ
CLL
SSB

MGA
SQR

MVA

HANDELSNAME

ANCHOVA
CHERNE
ABAE

MEROU
BADECH
OBO

BOCA

CONCOMBRE
LISTAO (BONITE)
CAZON
HERRERA
CABEZOTE
CALAMAR
RAPE

ARABISCHER
NAME

(us o
ales )y

ALAJ‘)

alas )y 535
ALA})

2uaSA Y g3 g

bl s

P
25u8 edblh s )
S W, Sy Wails
S B
2508 W0
Al

edl 28 g L J
1Ya ),336
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FRANZOSISCHE
R NAME

Anchois
Mérou blanc

Meérou badéche

Mérou de Gorée
Badech

Ethmalose
d'Afrique

Géryon Ouest-
Africain

Concombre de mer
Listao
Missole barbue
Marbré
Mulet doré
Encornet

Baudroie africaine

ENGLISCHER NAME

European anchovy
White grouper

Golden grouper, Alexandia
seabass

Dungat grouper
Grouper

Bonga shad

West African geryon

Sea cucumber
Skipjack tuna
Barbeled houndshark
Sand steenbras
Golden grey mullet
European squid

Shortspine African angler
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WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

MERLUCCIUS SPP (POLI ET
SENEGALENSIS)

MERLUCCIUS MERLUCCIUS
MUGIL CEPHALUS
MULLUS BARBATUS
MURAENA HELENA
MUSTELUS MUSTELUS
OCTOPUS VULGARIS
OMMASTREPHES BARTRAMI
ORCYNOPSIS UNICOLOR
PAGELLUS ACARNE
PAGELLUS BELLOTTII

PALINURUS MAURITANICUS
PANULIRUS REGIUS

PARAPENAEUS
LONGIROSTRIS

DE

FAO-
Code

HKE

HKE
MUF
MUT
MMH
SMD
OCC
OFJ
BOP
SBA
PAR

PSL

LOY

DPS

HANDELSNAME  ARABISCHER
NAME
MERLUSSA A5 Sl
MERLUSSA Al s 2l
HUEVAS 256 S Wl
SALMONETTE salbly blaga el
MORINA 5l
TOLLO o dlea
TAKO BN
POTA s lesie
PALOMETE 359 aladad
BESUGO aaly b slA
PAGEOT anly e
CABEZA 2ol s ) el
LANGOSTA ROSA
CABEZA 2l s WA
LANGOSTA
GAMBA ENREIE S ER BT
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FRANZOSISCHE
R NAME

Merlu

Merlu
Mulet a grosse téte
Rouget de vase
Morina
Missole lisse
Pieuvre
Encornet volant
Palomete
Pageot acarne

Pageot a tache
rouge

Langouste rose

Langouste royale

Crevette rose du
large

ENGLISCHER NAME

Hake

Hake

Flathead grey mullet

Red mullet
Morina
Smooth-hound
Common Octopus
Neon flying squid
Plain bonito
Axillary seabream

Red pandora

Pink spiny lobster

Royal spiny lobster

Deep-water rose shrimp
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WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

SOLEA LASCARIS
PENAEUS KERATHURUS
PENAEUS NOTIALIS

PLECTORHINCHUS
MEDITERRANEUS

PENTANEMUS QUINQUARIUS
POMADASYS SPP.
POMADASYS INCISUS
POMATOMUS SALTATRIX

PSETTODES BELCHERI

PSEUDOTOLITHUS
SENEGALENSIS

PSEUDOTOLITHUS
BRACHYGNATHUS

PSEUDOTOLITHUS
SENEGALENSIS

DE

FAO-
Code

SOS
TGS
SOP

GBR

PET
BGX
BGR
BLU

SOT

PSS

CKL

PSS

HANDELSNAME

SOLLA
CAMARON
LANGOSTINO

BURRO

TROTA
CROCUS
RONCADOR
SALMON

PERRO

CORVINATO

CAPITAIN

CAPITAINE
SENEG

ARABISCHER
NAME

""'Jd .}“Js
28 bl

2 )5 50

eudal iy 1l

“ e

Abal B¢ ajeal g

£y ) g wr y o

FUNGIFAR

UJEJJ‘ aS4 mju.n

NOETTAER

a1V LaallA
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FRANZOSISCHE

R NAME
Sole
Caramote

Crevette rose du
Sud

Diagramme

Capitaine royal
Grondeur
Grondeur métis

Tassergal
Turbot épineux
tacheté

Otolithe

Otolithe gabo

Otolithe sénégalais

ENGLISCHER NAME

Flatfish
Caramote prawn

Southern pink shrimp

Rubberlip grunt

Royal threadfin
Grunts
Bastard grunt
Bluefish

Spottail spiny turbot
Casava croaker, Captain
fish

Law croaker

Cassava croaker

DE



WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

PSEUDOTOLITHUS TYPUS
RAJA SPP.

RHINOBATOS SPP.
SARDA SARDA
SARDINA PILCHARDUS
SARDINELLA AURITA
SCOMBER JAPONICUS

SCORPAENA SPP.

SCYLLARUS ARCTUS
SEPIA OFFICINALIS

SERATHEREDON
MELANOPTERON

SOLEA LASCARIS
SOLEA SENEGALENSIS

DE

FAO-
Code

PTY

SKA

GUZ
BON
PIL
SAA
MAS

SCS

SCY
CTC
TILAP

SOS
OAL

HANDELSNAME

CAPITAINE
TYPUS

RAYA

GUITARE
PALAMIDA
SARDINE
SARDINALLE
MACKEREL

RASCACIO

CIGALE
MONGO
TILAPIA

PELUDA

LENGUADO
RUBIO

ARABISCHER
NAME
A 1Y30) SLSL

LA

aS4 ua:u\ o

£ WSl ledkl  Bonite a dos rayé

w0 \})1’4;
2 )R0 A e

(L)

al jé

W

U.u,\g.dc

N DS

wal Lo g, Wizl
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FRANZOSISCHE

R NAME

Otolithe nanka

Pocheteaux et raies

raja nca

Raie guitare

Sardine
Allache

Maquereau
espagnol

Rascasses nca

Petite cigale
Seiche commune

Tilapia

Sole-pole
Sole du Sénégal

ENGLISCHER NAME
Longneck croaker
Raja rays nei

Guitarfish
Atlantic bonito
Sardine, Pilchard
Round sardinella

Chub mackerel

Scorpionfishes, Rockfishes
nei

Lesser slipper lobster
Common cuttlefish

Blackchin tilapia

Sand sole

Senegalese sole
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WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

SOLEA SOLEA
PAGRUS AURATUS
PAGRUS AURIGA
PAGRUS PAGRUS
SPHYRAENA BARRACUDA

SPONDYLIOSOMA
CANTHARUS

SQUALUS ACANTHIAS
STROMATEUS FIATOLA
SYNAPTURA CADENATI

THUNNUS OBESUS

TRACHURUS TRACHURUS
TRACHURUS TRECAE

TRICHIURUS LEPTURUS

UMBRINA SPP.

DE

FAO-
Code

SOL
GSU
REA
RPG
GBA
BRB

DGS
BLB

BET

HOM
HMZ

LHT

UBS

HANDELSNAME

LENGUADO
DORADA
ROKERA

PAGRE
PICODA
CHOPA

CANE
FOULLA

LENGUADO
TIGRE

THON

CHINCHARD

CHINCHARD
NOIR

SABLE

BOURROUGATO

ARABISCHER
NAME

sl iy Wil
Salx
Galr wall
daly WLilin
S sy ISy

‘):\b.uc Py _).;\.O )ALJLﬁ

Sl W (el
BUCIRINGHE AN
waedl g o ealaln

354

Sla ) \J)-.’L;

.ﬁa&;) L.u_,d
8¢ ;)\e 3“‘&5

|Lald
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FRANZOSISCHE

R NAME
Sole commune
Dorade royale

Pagre rayé

Pagre rouge

Barracuda

Dorade grise

Aiguillat commun

Fiatole

Sole-ruardon du
Golfe

Thon
obése(=Patudo)

Chinchard d'Europe

Chinchard du
Cunéne

Poisson-sabre
commun

Ombrines nca

ENGLISCHER NAME

Sole
Gilt-head bream
Redbanded seabream
Red porgy
Great barracuda

Black seabream

Picked dogfish
Blue butterfish

Guinean sole

Bigeye tuna

Atlantic horse mackerel

Cunene horse mackerel

Largehead hairtail

Drums nei
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WISSENSCHAFTLICHE
BEZEICHNUNG

URANOSCOPUS SPP.
ZENOPSIS CONCHIFER
ZEUS FABER MAURITANICUS
SARDINELLA MADERNSIS
BRAMA BRAMA
PSEUDUPANAEUS PRAYENSIS
SCHEDOPHILUS OVALIS
SPARUS CAERULEOSTICTUS
ANDERE KALMARE
ANDERE TINTENFISCHE
ANDERE GRUNDFISCHARTEN

ANDERE PELAGISCHE
FISCHARTEN

ANDERE KREBSTIERE
ANDERE WEICHTIERE

DE

FAO-
Code

URA
JOS
JOD
SAE
POA

GOA

HDV
BSC

HANDELSNAME

RATA
PLATIDA
PIETRO

PALOMETA
SALMONETE
CHOUPA
DAURADE ROSE

ARABISCHER
NAME

-

2 g4
A;\A:& 1Lale Us...a:g:\

aalad Lale Uaayi

add Lu}.l u.})\k’})gs
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FRANZOSISCHE
R NAME

Uranoscopes
Saint Pierre argenté
Saint Pierre
Sardinelle plate
Grande castagnole
Rouget
Rouffe impérial

Pagre a points bleus

ENGLISCHER NAME

Stargazers
Silvery John dory
John dory

Atlantic pomfret
Goatfish
Imperial blackfish
Gilt-head

DE
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ANLAGE S

Geltende Rechtsvorschriften® iiber die Mindestgrofien der an Bord behaltenen Fiinge

»Abschnitt II1: Mindestgrof3e und Mindestgewicht fiir die einzelnen

Arten*

Das Abmessen zwecks Feststellung der Einhaltung der MindestgroBen ist wie folgt

vorzunehmen:

bei Fischen von der Spitze des Maules bis zum Ende der Schwanzflosse
(Gesamtlange);

bei Kopffiilern nur die Linge des Rumpfes (Mantels) ohne die Fangarme;
bei Krebstieren von der Spitze des Rostrums bis zum Ende des Schwanzes.

Die Spitze des Rostrums ist die Verlingerung des Carapax, der sich im vorderen
mittleren Teil des Cephalothorax befindet. Bei der Mauretanischen Languste ist die
Mitte des konkaven Teils des Carapax, zwischen den beiden Stirnhornern, als
Bezugspunkt zu verwenden.

Die Mindestgrof3en und Mindestgewichte fiir Seefische, KopffiiBer und Krebstiere, deren
Fang zuldssig ist, sind wie folgt:

Fir Seefische:

Sardinelle (Sardinella aurita und Sardinella maderensis) 18 cm
Sardine (Sardina pilchardus) 16 cm
Stocker, Bastardmakrelen (Trachurus spp.) 19 cm
Stachelmakrele (Decapturus rhonchus) 19 cm
Japanische Makrele (Scomber japonicus) 25 cm
Meerbrasse (Sparus auratus) 20 cm
Blaugefleckte Meerbrasse (Sparus coeruleostictus) 23 ¢cm
Rotgebinderte Meerbrasse (Sparus auriga), Gemeine Meerbrasse (Sparus pagrus) 23 cm
Zahnbrassen (Dentex spp.) 15 cm
Rote Pandora (Pagellus bellottii, Pagellus acarne) 19 cm
Westmediterrane SiiBBlippe (Plectorhynchus mediterraneus) 25 cm
Brauner Lippfisch 25 cm
Meerrabe (Sciana umbra) 25 cm

Adlerfisch (Argirosomus regius) und Senegal-Umberfisch (Pseudotholithus senegalensis) 70 cm

Zackenbarsch, roter Zackenbarsch (Epinephelus spp.) 40 cm
Blaufisch (Pomatomus saltator) 30 cm
Meerbarbe (Pseudupeneus prayensis) 17 cm
Meerésche (Mugil spp.) 20 cm

8

Ref.: Verordnung zur Anwendung des Fischereirechts Nr. 2015-159 vom 1. Oktober 2015.
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Glatthai (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi) 60 cm

Gefleckter Streifenbarsch (Dicentrarchus punctatus) 20 cm
Hundszungen (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi) 20 cm
Hundszungen (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) 30 cm
Seehecht (Merluccius spp.) 30 cm
Fiir Kopffiier:
Tintenfisch (Octopus vulgaris) 500 g (ausgenommen)
Kalmar (Loligo vulgaris) 13 cm
Gemeiner Tintenfisch, Sepia (Sepia officinalis) 13 cm
Tintenfisch (Sepia bertheloti) 7 cm
Fiir Krebstiere:
Konigslanguste (Panulirus regius) 21 cm
Mauretanische Languste (Palinurus mauritanicus) 23 cm
Rosa Geiflelgarnele (Parapeneus longirostris) 6 cm
Tiefseekrabbe (Geyryon maritae) 6 cm

Siidliche Rosa GeiBelgarnele oder Furchengarnele (Penaeus notialis, Penaeus kerathurus) hochstens
200 Exemplare/kg

Die in Absatz 2 genannte Liste kann iiberpriift werden, um die MindestgroBen auf regionaler
Ebene zu harmonisieren.
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ANLAGE 6

Liste der Umrechnungsfaktoren

UMRECHNUNGSFAKTOREN FUR FERTIGPRODUKTE AUS AN BORD
VERARBEITETEN FISCHEN

Erzeugnis Art der Verarbeitung Umrechnungsfaktor
Seehecht
Gekopft, ausgenommen Manuelle  oder  maschinelle 1,510
Zerlegung
Sardinelle
Gekopft Manuelle Zerlegung 1,416
Gekopft, ausgenommen Manuelle Zerlegung 1,675
Gekopft, ausgenommen Maschinelle Zerlegung 1,795
Makrele
Gekopft Manuelle Zerlegung 1,406
Gekopft, ausgenommen Manuelle Zerlegung 1,582
Gekopft Maschinelle Zerlegung 1,445
Gekopft, ausgenommen Maschinelle Zerlegung 1,661
Degenfisch
Gekopft, ausgenommen Manuelle Zerlegung 1,323
In Scheiben Manuelle Zerlegung 1,340
Gekopft, ausgenommen (spezielles Manuelle Zerlegung 1,473
Zerlegungsverfahren)
Sardinen
Gekopft Manuelle Zerlegung 1,416
Gekopft, ausgenommen Manuelle Zerlegung 1,704
Gekopft, ausgenommen Maschinelle Zerlegung 1,828
Stocker
Gekopft Manuelle Zerlegung 1,570
Gekopft Maschinelle Zerlegung 1,634
Gekopft, ausgenommen Manuelle Zerlegung 1,862
Gekopft, ausgenommen Maschinelle Zerlegung 1,953

DE

HINWEIS: Fiir die Verarbeitung von Fisch zu Fischmehl gilt folgender Umrechnungsfaktor:
5,5 Tonnen Frischfisch entsprechen 1 Tonne Fischmehl.
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ANLAGE 7

Ubermittlung von VMS-Meldungen an Mauretanien

POSITIONSMELDUNG

1. Die erste Positionsmeldung nach der Einfahrt in die mauretanische Fischereizone wird mit dem Code
»ENTRY* gekennzeichnet. Alle nachfolgenden Positionen tragen den Code ,,POS®, mit Ausnahme der ersten
Positionsaufzeichnung nach der Ausfahrt aus der mauretanischen Fischereizone; sie wird mit ,EXIT*

gekennzeichnet.

2. Zusitzlich zu den oben genannten Daten muss das FUZ Mauretaniens verschiedene VMS-Warnmeldungen
und nachstehend aufgefiihrte Informationen erhalten kdnnen:

Art der Meldung

Code

Erlduterung

Verlust des GNSS-Signals

GPS LOSS of

GPS Signal)

(Loss

Diese Meldung wird gesendet, wenn das GNSS-
Modul des VMS-Endgeridts keine GNSS-Position
erhalten hat

Wiederherstellung des GNSS-
Signals

GPS_RECOVERY
(Signal GPS is Back)

Diese Meldung wird gesendet, wenn das GNSS-
Modul des VMS-Endgerits nach GPS_LOSS eine
GNSS-Position erhilt

Externes Netzteil ON POWER _UP Diese Nachricht wird gesendet, wenn die externe
(Reconnected from main | Stromversorgung sich einschaltet
power)

Externes Netzteil OFF

POWER_DOWN
(Disconnected from main

Diese Nachricht wird gesendet, wenn die externe
Stromversorgung abgeschaltet ist, dann wird das

power) VMS-Endgerit mit Batterien versorgt.
Betriebsende der Batterie LAST ON BATTERY | Nachricht unmittelbar vor dem Abschalten des
(Battery Fault) VMS-Endgerits, wenn die Batterie leer ist
Anforderung der  aktuellen | PING Antwort auf eine Anfrage zur aktuellen Position des
Position (polling) VMS-Endgerits (polling)
Wihrend des Netzverlustes | DATALOGGER Nachricht bei der erneuten Verbindung mit dem
gespeicherte Positionen Satellitennetz. Diese Meldung enthalt
Positionsmeldungen, die wihrend des Zeitraums
gespeichert wurden, in dem keine Netzverbindung
hergestellt werden konnte.
Intrusionswarnung INTRUSION Nachricht bei Offnen des VMS-Endgeriits
Abschaltung des Signalkabels DOME DISMOUNTING | Nachricht wenn das Kabel, das den Dome mit dem

Gehduse verbindet, abgezogen ist
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ANLAGE 8

VERWENDUNG DES STANDARDS UN/FLUX UND DES EU/FLUX-
AUSTAUSCHNETZES

1. Die Vertragsparteien kommen iiberein, die Umstellung von ERS 3.1 auf UN/FLUX (United
Nations Fisheries Language for Universal eXchange) und auf das EU-Austauschnetz FLUX
fir den  Austausch von  Schiffspositionen, elektronischen  Logbilichern und
Fanggenehmigungsdaten abzuschliefen.

2. Anderungen des Standards UN/FLUX werden innerhalb einer Frist umgesetzt, die der
Gemischte Ausschuss auf der Grundlage technischer Vorschriften der Europdischen
Kommission, gegebenenfalls im Wege eines Briefwechsels, festlegt.

3. Die Durchfiihrungsmodalitéiten fiir die verschiedenen elektronischen Austausche werden
erforderlichenfalls in einem von der Europdischen Kommission erstellten und vom
Gemischten Ausschuss validierten Durchfiihrungsdokument festgelegt.

4. Bis zum Ubergang zum Standard UN/FLUX kénnen fiir jede Komponente (Positionen,
Fischereilogbiicher, Genehmigungen) UbergangsmaBnahmen angewandt werden. Die
mauretanischen Behdrden legen den fiir diesen Ubergang erforderlichen Zeitraum unter
Beriicksichtigung etwaiger technischer Einschrinkungen fest. Sie legen die vor der effektiven
Anwendung des Standards UN/FLUX vorgesehene Testphase fest. Nach erfolgreichem
Abschluss dieser Testphase legen die Vertragsparteien so schnell wie moglich im Gemischten
Ausschuss oder in einem Briefwechsel das Datum der effektiven Anwendung fest.
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ANLAGE 9

BERICHT DES WISSENSCHAFTLICHEN BEOBACHTERS

INAIMNE AES BEODACKTETS: ..o e e e eeeeeeennen

Schiff: oo, StaatsangehOriZKEIt: ......covevveeriieie e
Registriernummer und Heimathafen: ...........cccoooiiiiiiiiiiiiiiee e
Kennzeichen: ........c..cccoeenennee. , Tonnage: .................. BRZ Maschinenleistung: ..................... cv
Lizenz: ....cccoevvevveennns 1| HSR T YD e

Name des Kapitins: ........cccceevvevverieennenne. StaatsangehOrigKeit: ........ccoeveeveerienieniieeieeene

Einschiffung des Beobachters: Datum: ............cccccceeene. , Hafen: ...,
Ausschiffung des Beobachters: Datum: .............cccccuenennee. , Hafen: ......cccooooovviiinnn.

Erlaubte Fangtechnik

Verwendete Fanggerite:

Maschenoffnung und/oder Abmessungen:

Angelaufene Fanggebiete: ..........cccoviiiiiieriiiiiiieeieeeeeee e
Entfernung zur KUSEE: .....cc.oeriiiiieiieie et
Anzahl angeheuerter mauretanischer Seeleute: ............cocevveernieennen.

Meldung der Einfahrt in die Fischereizone .../.../... und der Ausfahrt .../.../...

Einschétzung des Beobachters
Gesamtfangmenge (Kg): .....cocovveevees cevverieeeeeeeieeen, , Eintragung im Logbuch: ......................
Beifange: Arten: ......coccevieiiieiieieeeeeeee e , geschitzter Prozentsatz: ........... %
RUCKWUTTE: ATEEN: ..ooiiiiiiiiiieiieeee et e , Menge (Kg): wooovveeviieeien,

An Bord behaltene
Arten

Menge (kg)

An Bord behaltene
Arten

Menge (kg)

Feststellungen des Beobachters

Art der Feststellung Datum Position
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OFteceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee , Datuml..eeeeeeeeeiieiieieiiiieiieeieiieees
Unterschrift des Beobachters ............coooviivviiiiiiciiiicicceeccee e
Bemerkungen des Kapitins
Kopie des Berichts empfangen am ...........ccccceevveiiievienieeneeenns Unterschrift des
Kapitans: .....ccooevveeeiiiieeeeeee e,
Bericht Gibermittelt am ............cccevvvieiiiiiiieieececceeeee e
BeWEITUNG: ..o e
124

www.parlament.gv.at

DE



DE

ANLAGE 10

KONTAKTDATEN DER ZUSTANDIGEN STELLEN DER
EUROPAISCHEN UNION UND MAURETANIENS

Die beiden Vertragsparteien teilen einander bei der ersten Sitzung des
Gemischten Ausschusses die genauen Kontaktdaten der nachstehend
aufgefithrten Einrichtungen mit.

EUROPAISCHE UNION

- Europdische Kommission — Generaldirektion maritime Angelegenheiten und
Fischerei (GD MARE)

- Delegation der Européischen Union — Nouakchott (Mauretanien)

MAURETANIEN
- Ministerium fiir Fischerei und Meereswirtschaft
- Mauretanische Kiistenwache

- Regionaldirektionen fiir Meeresangelegenheiten
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ANLAGE 11
Anheuerung mauretanischer Seeleute

1. Vorgeschriebene Anzahl anzuheuernder mauretanischer Seeleute

1.1. Mindestanzahl der gemiB Kapitel [V Nummer 1 dieses Anhangs anzuheuernden
mauretanischen Seeleute:

a) bei Thunfischwadenfingern ein Seemann pro Schiff;
b) bei Thunfischangelfangern und Thunfischlangleinenfischern drei Seeleute pro Schiff;
C) bei Garnelen- und Grundfischfingern 60 % der Besatzung nach unten abgerundet, die

Offiziere (Schiffskapital, Hilfskapitdn oder Kiistenmeister, technischer Maschinenassistent
und erster technischer Offizier) nicht mitgerechnet;

d) bei allen Trawlern fiir pelagische Fange 60 % des Personals, das im Bereich der
Produktion tétig ist (Verarbeitung, Verpackung, Einfrieren), wie in dem von der

zustindigen Behorde des Flaggenstaats ordnungsgemill abgezeichneten Besatzungsplan des
Schiffes ausgewiesen. Im Rahmen der Verpflichtung zur Anbordnahme von zwei
Beobachtern wird einer der beiden von dieser Mindestanzahl mauretanischer Seeleute
abgezogen.

e) auf Antrag der mauretanischen Behorden wird das Anheuern von mauretanischen
Offiziersanwirtern zur Verstirkung der vom Ministerium unterstiitzten Ausbildungs- und
Berufsqualifikationspolitik ~ gefordert. Heuert der Reeder des Fischereifahrzeugs
mauretanische Offiziersanwiérter an, so wird deren Zahl von der gemi den vorangehenden
Absitzen geforderten Mindestanzahl mauretanischer Seeleute abgezogen.

1.2. Der Reeder eines Fischereifahrzeugs gemal Nummer 1.3 Buchstabe d kann die Zahl der
geforderten mauretanischen Seeleute im Rahmen eines mit der Seefahrtsbehorde
dokumentierten und geplanten Rotationssystems an Bord und an Land beschéftigen, durch das
er sein Fischereifahrzeug verantwortungsvoll und wirksam einsetzen kann, wobei er die vom
Flaggenstaat im Einklang mit der nationalen Gesetzgebung und dem Unionsrecht
verabschiedeten Maflnahmen beachten muss.

1.3. Gemil Kapitel IV Nummer 4 des Anhangs fiihrt der Kapitdn ein Verzeichnis der an
Bord seines Schiffes titigen Seeleute. Hierzu erstellt er eine vom Kapitdn oder einer anderen
vom Kapitdn dazu erméchtigten Person ordnungsgemdfl unterschriebene Liste. Diese
Besatzungsliste muss stindig aktualisiert werden und fiir jeden Seemann mindestens folgende
Angaben enthalten:

a) Dienstgrad und Funktion;

b) Staatsangehorigkeit,

c) Geburtsdatum und -ort;

d) Art und Nummer des Identitédtsnachweises.

1.4. Die Einhaltung der Forderungen gemi3 Nummer 1 wird bei der Inspektion anhand der
vom Kapitdn oder einer anderen vom Kapitdin dazu ermichtigten Person erstellten und
unterzeichneten Besatzungsliste des Fischereifahrzeugs der Union kontrolliert.

2. Zugangsbedingungen fiir mauretanische Seeleute zu den Fischereifahrzeugen der
Union

2.1. Das Ministerium sorgt dafiir, dass die Liste gemdl3 Kapitel IV Nummer 2 des Anhangs
detaillierte Angaben zu jedem Seemann enthélt, mindestens Name und Vorname,
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Geburtsdatum, Geburtsort, Qualifikationen und Nachweise im Zusammenhang mit seinem
Status als Seemann und seiner Berufserfahrung.

2.2. Das Ministerium stellt sicher, dass jeder Seemann auf der Liste gemiBl Kapitel IV
Nummer 2 des Anhangs mindestens folgende Anforderungen erfiillt:

a) Er ist mit dem grundlegenden Sicherheitsvokabular in einer der folgenden
Arbeitssprachen vertraut: Franzosisch, Spanisch oder Englisch;

b) er ist im Besitz eines giiltigen mauretanischen Passes;

c) er ist im Besitz eines giltigen mauretanischen Seemannsbuchs oder eines

gleichwertigen Dokuments;

d) er ist im Besitz eines giiltigen Zeugnisses, aus dem hervorgeht, dass er eine
Grundausbildung in Fragen der Sicherheit auf See fiir das Personal von Fischereifahrzeugen
gemiB den geltenden internationalen Normen, insbesondere dem STCW-F-Ubereinkommen
tiber Normen fiir die Ausbildung, die Erteilung von Befdhigungszeugnissen und den
Wachdienst fiir Personal an Bord von Fischereifahrzeugen der Internationalen
Seeschifffahrtsorganisation, erhalten hat;

e) er verfliigt iiber ein giiltiges arztliches Attest, mit dem bescheinigt wird, dass er
gesundheitlich in der Lage ist, die Aufgaben an Bord von Fischereifahrzeugen auszufiihren,
und dass er weder eine ansteckende Krankheit hat noch irgendeine Storung aufweist, die die
Sicherheit und Gesundheit anderer Personen an Bord gefihrden konnte. Die drztliche
Untersuchung muss entsprechend den geltenden internationalen Standards durchgefiihrt
werden und muss auch Rontgenuntersuchungen auf Tuberkulose umfassen;

f) er ist im Besitz von Unterlagen, die in das Seemannsbuch oder andere Dokument
gemdl Nummer 2.2 Buchstabe ¢ aufgenommen werden konnen und aus denen seine
erworbenen Féhigkeiten sowie fiir jedes Fischereifahrzeug, auf dem er gearbeitet hat, Name
und Typ, sein Dienstgrad oder seine Funktion an Bord sowie die Dauer seines Dienstes an
Bord hervorgehen;

g) er ist im Besitz einer Bescheinigung iiber die Kenntnis einer der unter Buchstabe a
genannten Sprachen;

h) er ist im Besitz einer ordnungsgemil unterzeichneten Originalausfertigung des
Heuervertrags;
1) er ist im Besitz aller weiteren Unterlagen, die vom Flaggenstaat oder dem Reeder des

Fischereifahrzeugs verlangt werden.

2.3. Alle Unterlagen geméfl Nummer 2.2 Buchstaben ¢ bis i miissen in der/den offiziellen
Sprache(n) der Islamischen Republik Mauretanien oder des ausstellenden Landes ausgestellt
sein, und es muss eine englische Ubersetzung beigefiigt sein.

2.4. Nach den geltenden internationalen Standards werden Unterlagen gema3 Nummer 2.2
Buchstaben ¢ bis i nur dann als giiltig angesehen, wenn sie die Bestimmungen der
Nummer 2.3 umfassend erfiillen, ordnungsgemil3 unterzeichnet sind, zum Zeitpunkt des
Anbordgehens nicht abgelaufen sind, und wenn der Flaggenstaat des Fischereifahrzeugs
garantiert, dass die Ausbildung oder die Priifung, fiir die das Dokument ausgestellt wurde,
uneingeschriankt den Anforderungen des Flaggenstaats entspricht.

Zu diesem Zweck erméchtigt Mauretanien die vom Flaggenstaat benannten Beamten, in
mauretanischem Hoheitsgebiet die erforderlichen Bewertungen und Priifungen vorzunehmen.
Entsprechend dem Grundsatz der loyalen Zusammenarbeit kooperieren die Mitgliedstaaten
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der Union bei der Durchfiihrung der Aufgaben geméfl diesem Absatz, um den
Verwaltungsaufwand fiir die Islamische Republik Mauretanien zu verringern.

2.5. Die mauretanischen Seeleute legen dem Kapitin auf entsprechende Aufforderung die
unter Nummer 2.2 aufgefiihrten Unterlagen zur Priifung vor. Der Kapitin ist berechtigt, zu
Verwaltungszwecken Kopien der genannten Dokumente aufzubewahren.

2.6. Der Reeder des Schiffes oder der in seinem Namen titige Kapitdn hat das Recht, einem
mauretanischen Seemann die Anbordnahme an Bord seines Fischereifahrzeugs der Union zu
verweigern, wenn dieser die Anforderungen gemill den Nummern 2.2 bis 2.4 nicht erfiillt.

3. Arbeitsvertrage der mauretanischen Seeleute

In diesen Vertrdgen sind mindestens folgende Angaben zu machen:
a) Name und Vorname des Seemanns, Geburtsdatum oder Alter sowie Geburtsort;
b) Ort und Datum des Abschlusses des Vertrags;
c) Name des Fischereifahrzeugs oder der Fischereifahrzeuge und Registriernummer des
Fischereifahrzeugs oder der Fischereifahrzeuge, an Bord derer der Fischer sich verpflichtet zu
arbeiten;
d) Name des Arbeitgebers, des Reeders oder einer anderen Partei des Vertrags;
e) die Aufgaben, fiir die der Fischer angeheuert oder eingesetzt werden soll;
f) wenn moglich, der Tag und der Ort, an denen sich der Fischer zum Dienstantritt an Bord
einzufinden hat;
g) die Hohe der Heuer oder die Hohe des Anteils und dessen Berechnungsart, wenn das
Entgelt in einer Beteiligung besteht, oder die Hohe der Heuer und die Hohe des Anteils sowie
dessen Berechnungsart, wenn beide Formen des Entgelts miteinander verbunden werden, und
die gegebenenfalls vereinbarte Mindestheuer;
h) die Laufzeit des Vertrags und die entsprechenden Bedingungen, d. h.
1) wenn der Vertrag auf bestimmte Zeit abgeschlossen worden ist, das Datum des
Ablaufens des Vertrags;
1) wenn der Vertrag auf einer Reise geschlossen wurde, der fiir die Beendigung des
Vertrags vereinbarte Bestimmungshafen und die Frist, nach deren Ablauf der Fischer
nach der Ankunft an diesem Zielort freigestellt wird;
ii) wenn der Vertrag auf unbestimmte Zeit abgeschlossen worden ist, die
Bedingungen, unter denen jede Partei zur Kiindigung berechtigt ist, sowie die
Kiindigungsfrist, wobei die Kiindigungsfrist des Arbeitgebers oder Reeders oder einer
sonstigen Partei nicht kiirzer sein darf als die des Fischers;
1) Schutz bei Krankheit, Verletzung oder Tod des Fischers in Zusammenhang mit seiner
Arbeit;
j) den Anspruch auf bezahlten Jahresurlaub oder gegebenenfalls die Formel fiir seine
Berechnung;
k) Leistungen des Gesundheitsschutzes und der sozialen Sicherheit, die dem Fischer vom
Arbeitgeber, vom Reeder oder von einer anderen Partei des Beschiftigungsvertrags des
Fischers zu gewidhren sind;
1) den Anspruch des Fischers auf Repatriierung;
m) gegebenenfalls ein Verweis auf den Tarifvertrag;
n) Mindestruhezeiten
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4. Dem Ministerium vorzulegende Angaben

4.1. Jeder Flaggenmitgliedstaat der Union teilt dem Ministerium auf einer von der Union
erstellten und gefiihrten Liste seine zustdndige Behorde gemi3 Nummer 2.4 mit.

4.2. Mit Blick auf Nummer 2.2 Buchstabend und h informiert der Flaggenstaat das
Ministerium ordnungsgeméf iiber die Union iiber seine Anforderungen hinsichtlich der
zusitzlichen Unterlagen, die Seeleute vorlegen miissen, die von Fischereifahrzeugen unter
seiner Flagge an Bord genommen oder angeheuert werden.

4.3. Der Reeder des Fischereifahrzeugs oder der in seinem Namen handelnde Konsignatar
hilt das Ministerium tiiber die Besatzungsliste gemdll Nummer 1.3 iiber die an Bord seines
Schiffes angeheuerten mauretanischen Seeleute auf dem Laufenden.

4.4. Das Ministerium iibermittelt dem Reeder des Fischereifahrzeugs oder dem in seinem
Namen handelnden Konsignatar eine unterschriebene Empfangsbestitigung, sobald die
Angaben gemdll Nummer 4.3 eingegangen sind.

4.5. Der Reeder des Fischereifahrzeugs oder der in seinem Namen handelnde Konsignatar
schickt innerhalb von zwei Monaten nach Unterzeichnung eine Kopie des Heuervertrags
direkt an das Ministerium.

4.6. Das Ministerium {libermittelt dem Reeder des Fischereifahrzeugs oder dem in seinem

Namen handelnden Konsignatar eine unterschriebene Empfangsbestétigung, sobald die Kopie
des Heuervertrags gemél Nummer 4.5 eingegangen ist.
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ANHANG IT

VERFAHREN FUR DIE GENEHMIGUNG DER VOM GEMISCHTEN AUSSCHUSS
ZU VERABSCHIEDENDEN ANDERUNGEN DES PROTOKOLLS

Wird der Gemischte Ausschuss ersucht, Anderungen des Protokolls gemiB Artikel 11
Absatz 1 des Durchfiihrungsprotokolls des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige
Fischerei zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien
anzunehmen, so wird die Kommission ermichtigt, die vorgeschlagenen Anderungen im
Namen der Union unter folgenden Bedingungen zu genehmigen:

1. Die Kommission stellt sicher, dass die Genehmigung im Namen der Union
a) den Zielen der Gemeinsamen Fischereipolitik entspricht;
b) mit den -einschligigen Vorschriften iibereinstimmt, die von den regionalen

Fischereiorganisationen und im Rahmen der gemeinsamen Bewirtschaftung durch die
Kiistenstaaten verabschiedet wurden;

c) den jlingsten statistischen, biologischen und anderen einschldgigen Informationen, die
der Kommission libermittelt wurden, Rechnung trégt.

2. Bevor die Kommission vorgeschlagene Anderungen im Namen der Union genehmigt,
legt sie diese rechtzeitig vor der betreffenden Sitzung des Gemischten Ausschusses dem Rat
VOr.

3. Die Ubereinstimmung der vorgeschlagenen Anderungen mit den Kriterien in
Nummer 1 dieses Anhangs wird vom Rat iiberpriift.

4. Die vorgeschlagenen Anderungen werden von der Kommission im Namen der Union
genehmigt, sofern sie nicht von einer der Sperrminoritdt im Rat entsprechenden Zahl von
Mitgliedstaaten geméil Artikel 16 Absatz4 EUV abgelehnt werden. Bei Vorliegen einer
solchen Sperrminoritiit lehnt die Kommission die vorgeschlagenen Anderungen im Namen
der Union ab.

5. Sollte bei weiteren Sitzungen des Gemischten Ausschusses, auch vor Ort, keine
Einigung erzielt werden konnen, so wird die Angelegenheit gemdl dem Verfahren der
Nummern 2 bis 4 erneut dem Rat vorgelegt, damit neue Elemente in den Standpunkt der
Union einflieBen kdnnen.

6. Die Kommission wird ersucht, rechtzeitig alle Schritte zu unternehmen, die als
Folgemafinahmen zu der Entscheidung des Gemischten Ausschusses notwendig sind,
gegebenenfalls auch die Veroffentlichung der betreffenden Entscheidung im Amtsblatt der
Europédischen Union und die Vorlage aller fiir die Durchfithrung dieser Entscheidung
erforderlichen Vorschliage.

In Bezug auf andere Fragen, die keine Anderungen des Protokolls gemiB Artikel 11 Absatz 1
des Protokolls zur Durchfiihrung des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige
Fischerei zwischen der Europdischen Union und der Islamischen Republik Mauretanien
betreffen, wird der von der Union im Gemischten Ausschuss zu vertretende Standpunkt im
Einklang mit den Vertrdgen und den bewihrten Arbeitsmethoden festgelegt.
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